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(1) Jeffery, Arthur. Studia Islamica: The Mystic Letters Of The Koran. Paris - France. Larose; 1924. 
Vol:14; p.10. 


(2) Mann, Jacob. A Polemical Work Against Karaite and Other Sectaries. Philadelphia - U.S.A: Dropsie 
college for Hebrew and cognate learning; 1921. Vol:12; p. 129. 
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(1) Ibid: p.139. 
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Thomas, Margaret. L Fifty Key Thinkers on Language and Linguistics. London - U.K: Routledge; 2012. P.108. 
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(1) From The Edinburgh Review. Littell's Living Age: The Origin Of Alphabets. Boston - U.S.A: Boston 


Littell And Co; 1890. Vol;:198: p.463. 
(2) Naveh, Joseph. Early History Of The Alphabet. Jerusalem: The Hebrew University; 2005. p. 53. 
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Thomas, Margaret. L Fifty Key Thinkers on Language and Linguistics. London - U.K: Routledge; 2012. 
p.108. 
(1) A. C. Burnell. Elements of South- Indian Palaeography, from the Fourth to the Seventeenth 
Century. AD: Being an Introduction to the Study of South- Indian Inscriptions and Mss. Cambridge- 
London: Cambridge University Press; 2012. p. 8. 
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(VE) AL AA Au pq — ges : phills Le LL js all LS Guf aÿæll Las” (de dame e0gsle (V) 
(2) see more: M. A. Nayeem. Origin of Ancient Writing in Arabia and New Scripts from Oman: An Introduction 
to South Semitic Epigraphy and Palaeography. India - Hyderabad. Hyderabad Publishers; 2001. p.118. 
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(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (A-h): p. 4437. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (ph); p.2065. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 824.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 392. 
& J.E. Manna. Chaldean- Arabic Dictionary: p.839. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-«4); p. 636. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.445. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.102.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.41. & 
J.E. Manna. Chaldean- Arabic Dictionary: p.89. 

(3) Luxenberg.The Svro- Aramaic Reading of the Koran: pp.170- 173. 
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(1) Rampur Raza Library. No.l- Korankodex. (CAN b. Ab1 Tälib zugeschrieben). (287 x 202.mm); fol: 
263v. [750- 900]°"" 

(2) Dublin. Chester Beatty Library: Is. 1615 I. (355 x 275.mm); fol: 16r, [Date unknown] 
(3) Cairo. al- Maktaba al- Markaziyya li- L- Mahtütät al- Islämiyya: Groffer Korankodex. (570 x 680.mm); 


fol:788r, [700- 800]°"" 
(4) Berlin. Staatsbibliothek: Wetzstein II 1913 (Ahlwardt 305). (340 x 270.mm); fol: 152r, [662- 765] FA 
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(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol II (À- M); p. 4494. & Bahlule. Lexicon Syriacum: VoL IT (7 à); p.2085. 
&Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.833.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.397. & J.E. Manna. Chaldean- Arabic Dictionary: p.851. 

(2) Luxenberg The Syro- Aramaic Reading of the Koran: p.269. 

(3) Berlin. Staatsbibliothek: Petermann 1 38 (Ahlwardt 339). (130 x 190.mm); fol: 119v, (750- 900]°"" 

(4) Rampur Raza Library. No.1- Korankodex ( ‘Alïb. Abt Tälib zugeschrieben). (287 x 202.mm); fol: 268r. [750- 900] 

(5). San'‘a°. Där al- Mahtütät: DAM 17- 21.1.(170 x 240.mm); fol: 2v, [800] 
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(6) Berlin. Staatsbibliothek: Wetzstein II 1913 (Ahlwardt 305). (340 x 270.mm); fol: 1551. [662- 765] 
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(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r’-«4); p.1208. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.723. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.220.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.99. & 
J.E. Manna. Chaldean- Arabic Dictionary: p.226. 

(2) Luxenberg.The Syro- Aramaic Reading of the Koran: p.125. 
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(1) Berlin. Staatsbibliothek: Petermann I 38 (Ahlwardt 339). (130 x 190.mm); fol: 140r. [750- 900] 

(2) Paris. Bibliothèque nationale de France: Arabe 352 (e). (750 x 1000.mm); fol: 24v. [750- 1000] 

(3) San a . Där al- Mahtütät: DAM 01- 29.1.(420 x 300.mm); fol: 23r. [750] 

(4) Dublin. Chester Beatty Library: Is. 1615 I. (355 x 275.mm); fol: 25v. [Date unknown] 
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(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r’-«n); p. 1226. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.730. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 223.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.100. & 
J.E. Manna. Chaldean- Arabic Dictionary: p.228. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (À-h); p. 2867. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (m-àh); p.1429. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.522.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 250. 
& J.E. Manna. Chaldean- Arabic Dictionary: p.540. 

(3) Luxenberg.The Syro- Aramaic Reading of the Koran: p.237. 
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Of The Jewish People From The Earliest Times To The Present Day. London- U.K: Funk And Wagnalls 
Company;1905. Vol:11. p.191. 
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(2) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language: p.23. 
(3) Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language: p.24. 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.840. 
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À A! Jen lil of lab So (a.\.46 (Sos) lex, dinéläll di 929 (aëläl 
ASS 4 yyas sLa5 jai alle sL23 0%95 «le (ilatall otlalull Juasl die (LS,3) pol 
Ge Une Les at BU Le pété ion, le pol Qi ut Jarté eill la Ge die 
AS RU Al (gaës a èlgl (lil elell) «(ral dre ofsail 3 230 Los Si coul Je «Jegeull (1) 
AL ee en All - &uexll sul NEA Sete dell AQLh) dos Cu NT LIU LA 
5 sea LS ol Je ee” (x) 


NL RYAITA «L js - GAS en 


LS Cnam) NT Lorie Ko «le JS pi cog>uñols Laëlaleg Lai de ST 3] tar 
Gael dus pas (I aislels dis 3 es clef ou dus 5gèz of sallallo «(agi 
pe Gil US gag POI 22) 92 -Auljll Vue QUS3 ob of dl & vitaz élai 
Leg did ji dicuñs dië Lo janfo cagle 5159 csyall il (à 4li3 elolall o,95 Le du ne 
slrgil éo,> (de Ayall Dali dié Cu, dës «dbo, ds cuyall Ge 
CAO più LS 0, TE Æe 

JT G ls ob 529 (ot AR pè (of a. 1410 - VATV) . GLRET nà (ssh 
ils nyaut (4 LH CHA aalui ul, Les uëo (ls, AS Aus (as 592 
Co (étui àlle AUS ds ls cu lélle anale So Aus ) SAUT gs DE ua 
DUSS sell A Ge Le 5929 Ogilo auf Zo ball Luill LUIŸD AU dci 
Pal Au tall BSD ga Aulja Je QUSg GAL clahs Crutpai dus 7 
Qotiutf caudl Jleær 0,Y,Y,0 Frs 

Gsämtull coul Jlez Giall SG Qi cn wugs Ge pjall due Cn duo y ail ue) 
ill Ge jsis «oil daill (9 1,39 (a. VIT) din Get pôle (3 ils (a ENV 11.) 
S EUSs yall à BUS caries cul Lil QuSs 451,90 Re OA lg (Leath 
Los, UKg «(GH at Cult Can All Ge Auuxll (4 lis us dx, fig « y4as 5U2S 
Auljuil Je QUS9 Pruaall (65 4 Lu ÿl lag AS ouilgé (je nou «das (à cèjle 


VE sat ETAIE all esl>) ça 


ane (gaie :obrll pla ec) (Liu sua 5,259 LUN Gb) cost coul Ses plékll (D 
(8) D pl A1V une. 8,alall all QUI (aure 

ls paill ue dom) LS ne Dynll AUS (4 Losë :abèfl la) est coull Sté xtaxll (FN) 
D 10 4 june - Byalall SANT ill (meuxll all Se (Ge 

auôl,all 3 N à Auleih Lan ire :5lyalt cépléai Ar ul Jailé, ile) : lait OHDYI Ge at (#) 
(FYé/1) He Oil gs AS (NOT OT )AIL AUAEA Gall - sh :pgpaitl dal iebi fl 
NL \AYA 4 p4ao 46palall :ouS nu da dalle dual sulogilall eme OUI aug cuis pu 
GANT Dal js am 5,%e Gall ALI 4 2445 AI) AMI ioxo (S5 sualme (ET E1Y/1) 
OFV/P) NL NE Ou - so 

AL NA OS - 9 2 omegaudl LU ASS Aa tt all au ill LU pe (65 OLRU (4) 
AN Qalæll (grès ous ous) penll Lib pol el} > Ge Ge dei (jMuall (0) 
(NEA/F) AL NAN 4 me - 5,alall AY Gogäll 

ot cg Juil jauxt touall Gylalls Qupaill molo oi G coul Jlz usimäull (D 


JUN alles Pencisà e 4 
CT k A ot D CT Peru TOCDOE 


(ago Joùl all ssloliëtr AAME 
ail, ul Lui AS Gil, (a. \40V - VAAY) Cages Jodl aléi Gugsblièh 
JHegll Aus (8 (a VAAY ble guigs :ülui> V0 (3 ls) (\T.) ego duiyio cduSigs Ni 
SUIS Allo Abutl SiSSl Léé opté (olSisogudl) dune (4 AN doutes Calr 4ël «ll 
À 492) ailul,s fus copobus Sislui à, Le Aujall Aalll uso Léo AS Ulo duui,àll 
Leltslo Less, alaïs ul ull Aalli lis stofo 4(a.14.0) ae UE - Gussle à dhäcjh ps 
B)15! Loge dsl UK oi ei cples dise, Glidejil pus (à Lésie (iso Lat jou, (p.14 A) ple 
À ouiliSs 5308 diosST SIL; Bu 18 plall AUS (4 SNS (a AN) du pull Gaÿä 
Glbglaatl à duljulls domf Ailes Ales pl (a AT) din (os couiliil Ss LS,5 
dou) (a. \AVA gle UV.) As G Los SliSe GAS (à Aboizll Asuill ail, ul 
pl elgl des (uno je pub Ligue le Glle At AU cusdoliè| jsui 
à ser Cuogull u>sl jeu (ls Jess Go L35 cs Jess ouf dei 54 oNi Aktali 
4735 Gil (sagull uôgll aus Dal (p.114) le dilenst GS oui ail SIAGY pots 
guijäll so>oll JB G (soul mañll Goëe Abel Gul ($ hall poée jpax) 
Al 135 out oups OH oo Me passll dlusi ans 5 cdi de Gays 
y All 4 Aupall cond 4, Doi Alell Cast Go cçsogaull nl Gi 
Loge QI dise 4$ cul G 5929 Aibiu Slbylke dubul 4 àe,s Cast 8j ets 
Su Qi Ge M JM ali Gusbliël chui caf (a AT.) ale ge à 
æob de> oil SU CUS Lai cales pl loges (as Le lues pi Le Lge sAèltie 
S dasalls call 4 QUES 4! ul (labos Ladei sets Aussi it asbl tue 
uo> Lans pig «(all (olall ext) Alpe ( Lai CYlie Bue Lido cduall aslil 
al ll LD a CYULU Ub (polie uitg dual (mor fall Qu di, N Los 

 ugall pzlall 


AL 81440 , pins - Byalall :8;alaht daolæ, 45,41 Lulu 36e (ass su 8,5 Jlol) sul Ball 
all elall zexll älpe (duyall eotlall $ aclhull BIS) 413 Lobhei Le «sl (1) 
(£/F/Y sluct :FTulme) AL ANA « ss - 8alall 

- Balall : jyall (éolall neztl Alpes (dual e>tall à asliult BTS slséi usbliéi Le cl 
(£/T/V/\ slef 2 TE ape) NL a NEA pas 

- 3,alall : pyall (olall aett älee (dual p>talt à al ul BTS alsf ugbliëi Le cut Lait 
(£/T/V/\ luc :YO ulme) NL 8.140: 4 june 


SET MIA AE 

Joli (gga> a. VIAA - 1101 / a. VAN - 171) Gall di Jusé Go craËll dos 
Jai perl us pial . nes joie GNT (N élu ui «tot pe «es G Je 
QBËNS cStulge Lai 3 Che wolell al oluef à NI LOS fun opne 
ss Ge Auyall AU 4 Loué gJanull das) 58 dulyuli Je &liSs 
do Glen lai cine Ge sue OPTA S 

dy coule, lg UV Yi - ant. - NN) Golxll el céugs (y des) 
Ge cganall db LOIS au, Jisléi (oui (de çelaï «il of «alle véyas cagitails all 
Lül moe poli u (de al, dl Luais M5 juil Jéléi li, 4f tés dual 4atl 
Jar all G MB LIN ga duljull Je GUSo SLA (él diléct peûf (ao li 
ge 1 
: (adæll causiall Luglon 0, TA ES 

SUN 3 ils OS «Mol (ae :(a.140. - VAV.) Galxll (auriall Lib 2 
als «> à ce dllul qogolé dllecl Ge ANS Y lo AU call ai LS Auot 
Alubus (2.144) Lio, 9 391 Si sue à edss (Al doll LIN Josoi Sd 
a nee SULAISY le (ATV) Aix Los, dll AS Au 
Je LUS Pilanés dodo Assiallo Al ul SLT pus) DUSs (a YATT) 


VGupall At Gus LUN pus) -a ul ul 


ON Glei 3 :34/t élu de Jul dome uaäll gui slt (4/1) 2e cul as So CN) 
(AV/£) TL pTee) OU - 9 y ‘5e 315 «(auäes ball us 81) (ie ju 

Sgaxs Oleote) Jaune Auall Aall 44 Losë Janull Mn5) ail Junë Ce Chdl demo qaæll (1) 
NL VAE sgaull - JS, suorll AuSe (Gui al 

JUS dome) LAN le jte Hull Ho) EUR pûla Cs sgeme CO mèl, dome gl (F) 
(UN -04) AL A NATY bg. ges opel glall ls «(gas 

dual (Gui mule dlgel qluc) dosatl  jasatt (à mu BAL AIS JU céuuge Go dame uglxll (4) 
AL pV44 1 cdogaul + Lo SU Le Auyall ALI AS - (G,all ai 


Auot 448 ( la} ,joiltl 7 j8tl 4eMall :guiall Lust (SUN ul né (0) 
(NA) DL a ATY (es) 
éugs) (489,2 Loi ,S5 po tupall AU G aus ul LUS pus alall (auiall Lugb 40 (D 


YL Re \ATY 6 ,alall — fall salt Auf (grès : ill Loss 


TT. a Es ee) SE 26) QE 
(pguutl AL aug ce délésp ST. EE 

doite «95 Les 8) 4 ue a AT + VA.) (égal Ali cg, cu aléas) 
AAC Sara al A Gæill pi «LUE ojlie (à elaï Lui,äs Gide digus yes 
DA Gus (e.\ANNY) Goëxll ouiluuf le Juass sous)b nel (ouilé Lui,s (I ,élu 
aus dual Aalll Dusus cgull Lsegll, (oc .dié Cuasaxill jji noi los (ævull 
G Lis Luuge le OS Auuall Wal Lune G pal fs LS jus Guls 
Jilés) Dlass 4 uit Alall uyde te toyall ohollo pas à AU lasœill 
d gesill DD AUS 4 - GNUS pu dome) jé «(a 110T) ale ophi «pguull 4bi 
Ji Yo ART all lp Abo MAT 4) co,aû Go piles - (uso Lui pas 
iles 0 lan Lol Gr EN St sa af A aatl adir sies di 
Words (a. 14OY) Go - (pull çulaill Siluis Llesll Mis LEYT #09 (2.140) 
VA pall AU 5,2 ga Lulu Je AUS (a.140V) 9 9 - Hoallall isi 


PJ}: 


lil sait 4 ere Sisatl jan pois Jos cuil e1f côlgr 0,6 6: 

is Y! Gall oaill Jsls (ane pos Aus GS cnisétall oo Lei las Y 
dopall Sis,all Los poës À RS De US «goal (Guôuio aus pins duudi (See di 
e,S5 Le CUS (de dijyai lies All uiSo p>lall Le ga di, 43 Lait Sal Gaill Jats 
à Lpläiéus dssgll ball eloul) 4,6 (3 (Horovitz - ju 39a) sssgll UNI GAL 
dû 3n dates oil ape QI die el eoSi oball & (Ai) 2e Gays Loos ohal 
als dre Juof ce Ali os Of Qi do 4éas Liag age V5 Jlaé Anal Ati 
JG AUS mue U9Q 51 he Soil ape Dos di, Le Ki AI Sault Al (a via GG 
Lg Ar Hbue lag i>lo (Goût ape Dons dis 443 
CS pélulf ic rs (dis jus jall QUS lil (ru (six) SU 0, É, À Cr 

Da duxll la 4 Bueall $a (Arthur Jeffery - G,3> 5, LUS GS oi xs nai 
Que (M AUS sys fes, OA 3 Aunsil Sis, AD Glaie ces desss GA AUS JA 
slolall die fe, Gisa (3 Léalt Qu lit Lo 5 2e la AUS, dif 329 Hauts pacs 
cnéplull Qui plane, doll) (I AUSYL abs Ge ST G AUS (3 li QI lès ya 
9 Res DE pe pl Do ss dal] Igliog Le puurg pou plié «Lai lin (5 bgâru (see 
éliol WU ls alt As opus plô loao> das dif NI SE aù 

aujall jjixll JJ Las, Les Ÿ dé dioxel Lans (xl SLI (as :Joùl ôiall © 
(uuss3é «les «Gntul «Juxi;) te UlIS de Ati dus «doc; Lou, 

Lisis pluie cdielull SU Ale Goes Ge laxies Gil SLI (29 St câijall © 
Les Qi Gilall lis ps, Q Gall à aus pl flo 4,5 SI 42, 4 LS duall 4 
A ii L Je es call db Lol at Gilall Je Ge mouxiul Lels csgiæll ls 
(SL eus cale « Ré) sie As de Alta es dusall all Ge Aibal Still 

d leluærul autus oi due LS lamel li SLSI Ça sadlitf siall € 
Jis Gsi Ga pui + ogg of diminue - As Glass digæte Lei Y] dual all 
(ua za 7 9) 39) ie ES (de Altol ip sdnall oi ll 

Ju Jens pis pl 4 Y} pe; LS (64e Lol] mas iii Sloguäill ja Ge pélls 
Las; vafis Lol Gil SSI Ans 160 nds 9j are SG SLI AS Gus 


(1) Horovitz. jewish proper names and derivatives in the koran: p.191. 


(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp. 39 - 40. 


JUN jai - Eee Pentis: 0 4 
nn Ress taie _ FoCCE 


Doré Qi SlelSil (anis gai (ol QI MU Gus (ST gpl Al Ge Luolnäl sf Golarul 
Sant ddl (3 Ds she Le lag «dass ALI ess Ca26lo af NT Ge léremel 
05 Losë Y] Lee Ju oi lus pl Aus Gal 565 

de Li perbliéle call elolall die fall Qus Gel Leo Hi le yé> cartel 13 
de (Al dercŸ SL Ge Bus Of jle 13f +, lola Y 437 :Jlas use né Ki 
ne loadist nude CS QG pl toball de Aout AusNt Si Ge yall ellafl 
RSI egcull Le 439 «touxll all JAS Ge ON dll Les (sil sualls ie lie Me 
Le él 45 Lélonrul 8jui qu fui GS Lapiels AN Auall SLR (5e 
Jogsull lagiel (Allo «(aixr) 4lS Auot CLS (bosull Lagiel (A A es coli 

gas Laye! lle Colas) Aus au 
sgnlall césealle ualall GLS ou CAB ALuL QuS Fe < 

CHépäbull QiS Of élan AAUY 4e né de OS Ge la ju Y Ji A 
dut Joel Ge 35 ef el Olall à done N SSI ie culll cuil à Sté SI 
eyQ OA fall Qu (4 Gsobubl slolall 25 Vas LS 3948 duales a Yo «EHLY 9 
ous «grd si zl5 pli Olall ci 99 «dl (âne de uit Lui els gs Laile 
tail Jenll aux Lails «Loi ia Ÿ élall él lé ui Ge rés Lits > 
sas cd 2Leb GE Eh le pas Ÿ aa vale Lt di Gi ÿ ill All (de 
Let aixll 429 Le oloxll Selgadl ul Ge caë)ärull jp ès Ja O9 «A5lS s1gai 
AUS G (Gé Ja 139 «Le Legs Pine DE (3e ges « pl la à LR GE Ge pos «ls 
«ie 33 lloxs Où OL Yo) :Joës à &sns As CHirschfeld - 13,45,a) G,Aiuell Li, 
uJgiué (ia (je dapi ga Lo (I Alat,a Das ado «539elg (gemull Aa Ge eleti dis 
G lag AQU polall (à Luuyus Bods dugui La (I dus masi dome 835 lu pe 
Jo Hélas GS Gas of (ja Le dif Ge pésil t6è> dunes (à 4aélag «lisa 44 til 
ga 1 Euif Lis io Jlaïs dilæus ils eco JIS dislue de is SE all de all 
sont cdi A GS gente PRE BL LASS 151 Tes ALAS 5 LES ce ali 
lopole Ge a otasf gli pl tal) Las (ill CalASY lies calasäi,as ès ot 
sg 91 Gola ge rt JS Ù el RÉ ul of As Doéyes lai pgS cpoll Jajis LÉ coul 


? 


(1) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp. 32 - 33. 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.39. 


Axxll Ali olâs à Lai ia 35 el Gal Gi! db eut de Las Le dt ol 8n;æll 
plais Golaills ssl agde de RE dome J5i J ‘lollat Of,all 531 Le LS lgcle 91 cogle 
ie All diolall GLL, Joillé Ai cu age doi us lo l91Q us lgmeu peSl cçaqe 
géo Leë cogne (3 35e Ÿ 2 GE Ge Y] lie pl Alu Yo ceçat die ouaill (à C8 Lul| 
Can OS ls «diéuil uso RE Jousll 4 Gal daulls poil à Gall ii ts 
Jie duel La Gall 861,3, JL GS lguul ons «4é;alle plall 8,515 Ge 4>SiY pe 
Soi aslall al 40e Ÿ ‘obslul cha Go” 4(G gsieuSole Lagso) 

Le pui) AUS Li bnyes cdueludl nés duelull SL Ge HS cle ès li us 
Has difo ii Lafsf Ge côhas Y ail eLAN (axlls Yo caul,all ols,adlt &usÿl dsl 
flan ua O8 Les soi os Y las sasf Qu JS die 2,9 allo «4h, of agé sf Sa, Go 
d lésarel dl mas Qi SL sul Le juës etlasŸt 4) ait of gâr QU ci,3 ce 
Y La,Gi OÙ GS Ÿ (ils Gall anus didino ne Jayll ous 436 la ne9 cs, Gall 
lus lus lanclsz, LL 03 of Ge Yi lui Léo côtas el lil 4 ss «ii 
Ce sal Auall &all JooÏl Ge deMS (4 05 39i Le AUS (de Alpuult AI Gas LL] 
Ag 94059 ll ui Alais dou gh Leshs (adusllo Aube 9 all) SSII 


(gelé 9 roçfl) dal anal à al) 


mn à € 6 


gui Mt ii des à Lab Alu: Ces seit dei 
il JS Al Lige Aopuall doll AA uselgS (3 Bsg7ge né (29 QG - kr) gel 
(gai) :lalineg Léber plis gènes 9 4085 = tkr) Luis Gal dell C2 Le des 


LCETELTEEEE CEE EEE CELEE ELEC EEE EEEEEEEEEESEEPEECOEÉEEESESETEONESOREEEESEERETEREEEEUS TEE EEE EEEEESEREEEE TENTE EEE EETEES EEE PTE TES DEEE ES EU EEE EEE TEST ES CERTES PRES EEETET EC EETEEETCETEEENEEEECEREEEEEREENT EE CENTER EOESET EEE EEE TETE EEE TEE EEE EE NET TETE EEE U ET NE NES EEEETENE TETE EE EET EE RÉETE EE TETE TE PESTE EEERETEEEE EEE TE ET IE E 


(1) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.173. 
(2) Hannig 1995: p.941. &Erman 1982: Vol.V: p. 335. 


JU sal - 6563 rercish o 4 
{ess site — For 


€ ee Core med 


Énerrneneernnnnennnnnennennnnnnnnenennnnnnenennnnnnnennennnnnnennlenenneennennnnennnnnnnnnnnnnnnnneentnnneennennneeeenenennnnnneennnnnnnennnnnnennnennnnenennennnennnnnnennnnenné CRC EC ETS EURE CELLES CEE DES DER EE PTE STEEL TE EP CET TEL TITI EP III EIT 


nr 


CRETE LE MER EE PRO PEECPP ETES PE LE ELLES CPL DCE DEP PIE OT CLR LE OO LE ER PULL D PO EP ER TS DIET LE COLLE OPEN EL LLE TU O EC OTE CON ET ET PE CDI CA DEEE PURES CE De UP CPI LEE UD EE ETC E ETES Ur LI PE DELLE EL TOUT CUT UE LES USERS EE DT SEE CEE ETS LITE PETER DE TO 


nan ee der Pet ann AO ed en ANRT S ans ur PA haN eu nan Ten Rene than eee e nan td eee Dre net er DAS UD e Dane dd annee de da end ang DD na ann ne en nn te R LE ER sc A ea T UD A 000 ve nds nes LT EN Te dde en en Sad de dde Un ao a Den dr a DM A NN tn en tan oc da Ed dat cas 


rte COPCECETE EEE EE EEE EEE EEE ETES TETESETESEEECEESENCENEEETEETEEEECEETE EEE CE EETEESCETE EEE EE TETETEE TELE TEE TETE TE" 


PORTE TETE EL ET TETE ET ETES TELE TETE EEE TETE EEE ET TEL ECIE SE TELE TETE LE CC TECIE TELE LECTELETECEIEEPEECECEEE EEE TELE IS LELETETELEELSLELECEEEEE ETES ET EE CEST LES TELE CEE EESE LEE EL EUELET ECS ET ECEEEESEEEECETEEEETEEERCEEEREETOEEENENEEEREEREUEeEereeres Enter ee EEE EEE EEE SEEN EEE TEE CETTE LE TETE I ETS TETE IE EIE ET EE TI EE TETE ET TT IT TE 


Transliteration salt Su | Translation d>S 


mb | aa Cry - scream mue: as 
| Transcription - tés il Lil 


ana en learn sen nn on Er it etre se vae das trs it tt tot n en date a Lee na de D Teen e dat TU de Pan non dates nn a dTe nee an date dd ue nt ne Due salt Ver da e er ét d net dan ete Dn dune one same prb i net SaRe SDS e note et éd n tease de Du éra rent afur at est dates e ne ent ess en in ne vente ane Ne Ne en Tv 


crenenneenennennennennnnnnnnnnenenenennenennennndeeneennnennennennennnnnnenennenennnnendtennennennnnnennennennennnnennnneneneneennenenenennnrnnenenennennennennenenenennennenetns 


EPRVRREDEE TEE RRESEEEEEEE RER EEEIREEREEEREEEEREEEE EEE STEP EE EEE EEE SONT ESS ET EEE ECTS EEE ENTOETESEEE TEDEOEETESETCEEESEETE EEE EEE ES ESES TES ENENTEENEEEEEEREEESEENNEENENRERESCEETEENSEEE TEST EEE TEE TETE TETE EEE TES EEE TETE E ETES ET EEE TELE EEE TE TETE 


RPPRRSSENS ETES NEC EEEETEE SEE EEE ETS COTE ERESEEEEET PER SEEEEEE ETES EETETETEEESEES EE CECTEESEEEEEEEEEEE ETES EEE RECETTE EEE EEE 


(1) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.173. 
(2) Erman 1982: Vol.Il: pp. 175-176. 


RS IA Bus 
Transliteration jyall Glill Translation do> y 
mtt Sida Part of chariot AS a ol Axe (po sÿ> 
Transcription - âslé 9 mçll Jali - 
EE RE 
D 
_ Transliteration ral gul Translation As> 
mtn os Road - path - way ail 


Ra sn 


Transliteration gall gai _ Translation de> y 


L  Miktirec Be ed | 


Dénéede re réa ere d 


as Aus duall til à 399 LJ oul > lLa,Ss si LS 
Lau 5 AW 21 À al ail (ur SL SI OS Lolo RE) LS (dés nl) 
ge igee lo «GiSe 7 mktr) aa Gi allo cost 


SSUES SSSR EEE RESERS 


eu 3 | _ (gasill) Lai dust à a 


RAARRRARNRT PATATE RAT ANR ANR AMAR RER ERA SAANNENANANEEt FRERE NS 


 MOYXT - MOXT | MOYXE - MOXE 
- Boh | Sah 
° Apocr St John 


11.28.18 


Sesetoeresoneneneeneneneedetsonseceaoerenentcenene serres area sséneenéannasnsenennssnnenenanc emo r on onnonomanae none sonanentenenaeseneentapen nn pentes era nte nee ee ten ee S Repé ane annee Da 0e RU et nn Re OR Dn Rene n de eee n DD AG RDA ARR RUN RE LEA RDA à 006 60 6 9 084 DD 88 20 à n 8 8 8 à 2 8 08 000 À 8 8 00 vu 000006 amenant ane nana er node e ses ose res enarnaraneneenesenansenemne ses ons sen sd 


(1) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.173. 
(2) Crum 1939: p.152b. &Westendorf 1956: pp.84-114. &Vycich 1983: pp.103-133. &Cernÿ 1970: pp.77-102 


JU eall-ÉEsss embis , ( 
PUTN orne { ss SR Rene AY 101 XX > 


lag «Slgudl (je muall Le (HOUX6) LS Lis Lels bull SLR (à 5929 Lost cul 

Vas AS a Lee Guen (Gi (TI) Je Last aupall cabauall GLS à 3e né 

gà Spaill LKs (Houx6) LI AUS 4 Ciall dite 45 CA Gb Joël Gus 
ge LS clglll quus DÉS 4256 cas Jai (A9 (HOYXE) | 


OA ous :(HOXT- MOYXT ° ni) | 


js ? Caaitünatin) ei ER, 


CROP RRPR PRET N PE EE EUR PEER EEE RER PE PIE PE tte LIU O IDE TEL TE LOC TI LI CEE EEE TU OO DETTE EC PETITE CO ET CEE COTE EEE TEE CC TETE RES DEEE CT te LE EEE CIE TTC ELLE PET LEE TO De otre et ee LEP EL) ENT EE EE EE TP EE ET en] 


ÀXOEIT XOT Xaerr Transliteration 
Joeit Jwit Jaiet - Jeeit | Coptic - Dyrail Glaill 
Olive - tree - Plant (Eu à +6) Translation - tr 


dass de 6 AIN nul die dodo dos ti 
Ogilalt SIG Auall pif couteloälls p>tall (Salle (olall aus, Doll s jrll 
Y'auls pe pas og 0 Géz of ol Qb Ge lie Ge plédl dial 4 gare 
2 Ye dusjl OÙ GLes Yo ele als (al Jul css HS 4 Gyès dlaz Los af (pu 
iueg (le digS die (à Ÿ lag cdile (lin Loud 9f ON Less el cul (de Ateÿl 
eu LS GE ès Of AS Lau Ÿ Go cpréoi> all oui Of liste Ge sudo us 
ce Le le Qi SSI JS liner no dauall SL QU G Loges cdi Ÿ 3 
he … US Slixle  Joluz GS lalilazs 4ouall Stat 


É à ul J . re ER dd, 5 os BAL . de less 
opté DRes pelouirs calall plus pylilés jan Gluo «degugll oja 


(1) Till, W.c. La séparation des mots en copte: [BIFAO] -1960. pp.151-170. 

Vycich 1983:133. : Lait Adiall $ (754) Jaëll Ge SHLYI Ge jell (Y) 
(3) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.157. 
(4) Westendorf: 1956: p.416. & Cernyÿ: 1970: p.320. & Crum: 1939: p.790b. & Vycich: 1983: p.325. & 
Herman: 1982: Vol:V. p.618. 


(Aloys sprenger- 25 su gus9ii 0,6,Y,1 
quiz gi «Jodl (Golueï Grues :(2.1893-1813) 1Aloys sprenger — ;zixx ul) 
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(À); p.11. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.6.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.3. 

(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp.9 - 10. 

(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: pp.7 - 8. 

(8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.2. 


JU ezall- Lies tentish , Q 
s2E BE - M À mie Te 


| D | à dal 
FT à LL ” 


(ag ,ts ‘Aug y9honrell Lait dlile) - doll CAES Sy 1 R£) 
du pal prb g goal al 


{ol Sel ol Lost] 4 ele gi 2 5 «alé (ji af AE La est € st Los 
oi 4j 4>Li (si salt dl äl [oi] Mgzsailé si daisté [3f] passlls JS sa 
: 88 ol [si] «re (si ssl sl [3] ail g .dill ël [si] > bell :LiS! 
hall si SE ee | OS [of] ET 85% JS Sh Lost] ot meilo «lol (y 
si] nn. BJUAI Ça ‘iés «Hall Hall oi aags iii [oi] Lg Le AAA 929 HA 
ETS Le üï7 (sl soil OÙ Loi] eluill has OBS Y ls cd pli ll Gi 
- Gaègul oSYl LOS] «ge loluf cf ae 1331 [531] à 5 Gi «4 ci [si] | 


pri is ao all 


Lan tou ge dr ge ee ah ete da ee ee A dd Se A PA AA PS PA PO PA SR PDA Pt dt dt et ee 2 


PAT Gil JS Just AY dé APTE AE 1] Ÿ sal) 255 4 di : CA 5 BED | 
ge) A OL peus sil lu af UN LA (aug cs otelur lé «ail 
Fe GS Ds «lai dos Ge shllo 486 oi 1325 pl di Al oue 6 
RP ESP PME CIRE UE RON SIREN APE CAUSE 


£a Bapäel laut 4 La) 


Hat agpaläaal AB AUS | all 
Si © Uznu HI + | AS 


NAT /\ :85,æûl jgiæll exe «pull (1) 
NA 1.0 /\ rs sall Gun calais cul (Y) 
AVANT /FÉ 9x ab «gui (F) 
VV /\ Qi Ghai SlS (iles « ps (4) 
339 /Y :Ogaallo SN 4665 39tki (0) 
ie ‘ea OMAN puuës «uiS col CD 
14 /A of RES polall «ça all (V) 
(8) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.1447. 


6 EX > EE A ag Ce EN a dE 
o3 Zn Ces 442 Le 
5 D 7n TN dual S 
ol _ T'ednà La? Air ail, ll 
Es En IN hi 
al 15 - gli la @vo'oze  RAL- CHANT  Luxll 
eo  Ogn ER TI HR auelagan 
aan  Vdynt ]4X VUE 


-»} (€ 


(1) Watson. À Dictionary of the Ugaritic Language: p.115. 

(2) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.20. 

(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-en); p.4. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. I 
(À); p.23. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.6.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.3. 

(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.23. 

(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.625. 

(6) Beeston. Sabaic Dictionary: p.2. &Thamudic. ph,No: p.266. ( dn). 

(7) Cntineau. Nabataean language: Vol. IL; p.56. 


JUN call - es enbls: e $ 
115H- te } ARR 


: f) al 
jeff: ©: sa ere a . 


(usé sang yofouiell Salt Ale) - &galli 5lazuYl ac; 
EUR RP SET MER PUS PRO TENTA 
ge œuall KG use Ai of pal SLR Ge xS aies gl Jaÿ dl 
,S3g eoil Auf Gui GG Que né 05 pal O8 cobluzrÿle l3lär 
QE G929 «di Lei (sisi œ vaxéle dirt A Gi OlarY à (gel) 
Let Li ,S38 «coull Jai ce Jens Luëill qe alias Jess LS :JG tulle tagsalls 
taste 0 Len d'ou Vo Sûn és 
gasdh Ji Goluall sell nie jaël de Gui ($ Aouiue Lau Lis dl causlé 
Pépah AL Jus de IS Gill gall ehaë Ga onès fond 0e Oran 
| Son pi al > dl Glill Lr di al ia ( (sp) o,S5 Lo O! Gysals 
plat JA 0e ele All call pluétul Of pej CUS fus aile Gyé Ge dis 
os Sites Go "JU ce (oué ce ten pay uptles ai cduulall 48 
DE uès colle dati ppull ga supall aie Us La oblf 665 Lee … land 
jure paarudé «Of all Jaÿ Gus calé eLil jt aile où méèer Gytiatl doi 
A diâless «lalall Slrsoi Ge Que pélés plus OÙ Y dis cle 4aS pus «aime 
dâlas djo léçu Leé oh Ÿ aball de Aupall efu que pelil aiSà (5na go) 
Agpall ge ouf Le spa à G 2088 OÙ tBydall Glälall (5e Lei uyall ebeaé Lade «5 19çhe 
Qi sn nine Gaël Jalo QI Ÿ abus Ÿ be uaié Aoulé LI of gâer vas 
QI cuil né Aa! Jj sou GhaN das dite géo gi Ge GLS (Ye «ei 
Qrofoaill das quai Ile Lips Gaolé Q duisas Ji tstedln of 48 Cut Ga aps 
A plasall pgilz 1 dif dla, fille Aujall eL38 (de eds ol Ge Lil a RU 
duel Gas oläcbls hui ie KI EN fuel Quucis out di Gin 


EVY /\ :55,æll p9ixll exns + Lull (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp.52- 53. 
Balai : jolel 38 ie (Cu dome aies) ul Re Ël Gloss” 5 Cs Dgcse act (#) 
(NY) LT. 10, 0 


du à5 Ja &lull Pr Lah5£lIg oil Nas a es 
Au pull ô SAUT all 


ER A ee DR 0 De DD Se PE D PP Pen Eee de 6 SU eee e ee Pen PR DEN 0 6 2 De 66e eee PO 6 6 ET PP PT PR PP 6 6 D ED D pee ee den desde ne de sue dei den eee es enr eneee à 


| 5à is ass Ge su z LS dés” |: ppullg TT ds pen 
Pa Da pou Eu A do gore di 


PAPA TENTE aa 


il acid Ji Sos aub Jai à 8 cas HS] TT dé glass et rs 
JU Jai Gi ages 2iläar Jlés tualæots Qoulee Gale taaKer AI «ll Ge el 
| alles 4ç23 


ÉULEIT :52520l8 (aluull ua! | 
ontl ati plus AGi paptall la BUS AUS Ge xt of 05 
ob él (ill Lis Dr Gi li Das dus If Ge fe 329 ubagf sous 
4 C5 39 (ul Lai puël mess Of Je nb aile JIS ol au all Le 4e te 2011 
if AK OÙ ça Les SU Qgaalell üyall 6 UE GueNl yaû à 539 La te ct 
TE CR EU A EEE ER PE ee 
GS Agaléull SL a € Le 3 il a: cAallli ya 


all agnalläqil AL QUE | All 


- &LsSY| 
a) 


DCLCEE CIE CEE SP ECCEE TES ETES LEE TEEEE ETES CEE TES CESSE CEE EETEEEE TETE PEL EE TEE LL TETE DEEE EEE TE EEE TE TEE PERTE EEE ET EEE TE TEE EI ET ET I EEE DID TETE DEEE E IE TETE LIE LE LE LTÉE TIC ET CE EE LITE CCE LT ET TETE TES TE LTÉE LE LE SEC C TES EEE CE IEECEECEE TE CES LE TE TEE EE TETE CES LETES LT EEE EST IS TS SEPT EEE ECT ES CEETE CE TEE CITE CIE TES E EESTI TE TETE IE LE PETITES TETE TI EE ICE ET EL TE TETE TETE TES TELE 


4.4/0 :cxall cçaual,àll (1) 

VA /YY :ugsall LG sil (7) 

Né /NA O1 ai RS molæll «aball (M) 

À fall au al BUS ST mû (4) 

(HN) Le auyall ualgil ausi (0) 
JUAN Pi É5s Le lag De iles G195I Gu tous ce tel dus 
(a WTA) Aug (2.0V.) Gin Cu Dôle 05 Co quel soul = 


El s >xJl - &é5es trsilià 
# 2. 


TN D <29 CA 
Û 4ual 1 


Jef? | Aasdtis 


ds Au SU id | U39 «le h95 die ul (I AI 145 :(5pà2 Joës 
Déauoirsl Aya a duyall (I mans 28 ak of de call 


# at s _ te ss ja ns als 14) «sil ca) {ail 4 (gi j 
Jés Gragxll ils 48 ,Læxll (5i sl [ai] lol él Li :J3o ST (oi CA, gui Jlés 
{nié pe al a] 628 si dec Les 21 qd gl cel asie ai of] aa 
cu dés il rosée 16 a Ji Concu col AIS [a)i] 5389 cle urgl jolall 
ble Ge Ofs cjolall G dun pHedl alle 4538 al Go plall Gloss ppreu 
GS dl digéyas Blæ> dule 19,5 dlmsarul gSai Y agile (3 cs loupe 15] Alatall 
“UU ae ass VS oobsles W g589n 65 fur uns 35 6948 lose 1 


a9> ll Ge AT pe Lei PAS À :Jaës «toler y943 Lei Jus 5 9 [a] 
31 Led LS Qi para qu où 45 of AM ge ll ts D «pb ol el 
5) sl} cles oi hall de ALU Lui dla [poil ce es Ga cpl où pl 
(ler Jaz di ‘48, pl él Lol] Jas à, el Ge ‘gas JU sait lé | 
| Sa: (5934) Jus Enr au 9! Rs pl dlaz 48, lo &LSyL oi, (323 aol el 
La saut 3% ia Gas cèlus ul GŸ dulallé cas ft 5h Ÿ [ail ua Ge 
lé ALI 1f9a5 LS «âges slonft 215 :Jañg cdisue sleall 515 ci colontt SI$ io 
15 [35] ste has Lasl] be lu suffi eG 143 as fâue [asl] :Jais «ullli 
st voi ca UE Ge nées use Lez 04 Lei Lalisl &5 4iL2ÿl de xl esleall | 
of aaaglle RS parti of LAS gag agde suis subi Ÿ çgé cuil 
(ugama>) Où (el sloall cit [351] OÙ Lars Go ALU dia sl [5!] 


OA /\ :55,æi 29ix)l xx & ball (1) 


(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.52. 


JUN seal - Les oxcls: , 4 
7 eue {235 taste à FTOOCE 


culs aellà 28e dla lat fout ASIls Lans 15peaal re GUN pa LS ps 
MGR af ue de hr dus O6 «pal Ga GI [a5l] a929 <lell Ra 529 [a 
Id js Ge au Ju> Ge der le pul La5l] .oiRli Kia G des Sin 4ffé 
TT Ga,$ di él G5UJl /Jai ei nai be Ji AJastl cu duo «ais CS 
DL] gaz as one ou der DS Lai] SU sens Lo 


AU gts gi je ou QU OM cf Lau] :Joû co dau 5 all 
JU :eaïl Ge ail Lai] of salt Gus Gi domer 415 A ui y di slide, Ko | 
| Glen ja Ales pdt spooléll Maluitl eo Je … lomunfà ay] dy cpu Las : LA 
dl die (S>9 Glæul (y dexer 45 toler > qu [a)!] Of :uslull (Gsl:3» 4jl 
cola Aauall ef [aol] aies Of ralull Mgs5 6e plu ce vase ce Lai] ce ste dif on 
gel rlegalhr alé Sa (gi «C6 95 paf UE cell a ral ail Qi ch 
IS a95 pa la] Vault dé cpaleu olilé «lise, poli 21é5 mé) dtaï al oi 
| Ja 545 4) usle dl cie «ail ll Ge clé comlér UE cuoyez 
| SAIS 45 «ol ds Jai CAS 55 ANR :Jlas «neo duolei pclaps coasess peSlai as 
Ga 4 ctpsi Gi plu où est Gù 25! Gi 61 Soi pas «oi toler e5ag € oéail 
ail oil togallés oniSé .p3Lull dule 115927 pagi japé ail dns Guill pas lu 
Red Loliail SI :alàs cuite pos mu peSlais epge das Gal és paul ce ce 
Aals pgle; lil aéf lits 459 est Lèl Succl, 8,5 Qi pal os Gigi lois 
| ds, dell (3 laglontus Ci AI pandiis Aosill llz, (san ea5S5 liée LL, aloäis 
wolir JU LS .doÿt «le gas doué "A gl [a)!] Ualar gb ls CE 
Jéf ot sf afait aile ugss die cu Uo3 las ASlee Cu [asl] of téañdis 
Glæul oh JU Méss, sloall 215 dit Ja> «(5 (steal 5 [a)!] 5las) :t6,50 lait 15 


AO AFF /\ iyall Gus polie Cut FAN TE TN ugpall 15 gum (1) 
NV /F es Q Gal GLS iles 4 is CV) 

YTA YU /T Oguallo SU 465 39tl (F) 

VAO -FAË /À :palsall GI AN pus et Cut CE) 


de ln soi 042$ (alu Cu sh rs Due > Lei :pce «SYol 4 (gg © plu GE | 
.Gle) ce al,5 a :18513) Jläs slaallo si silo 8lzllo del allo Aalleall si 
Dis" 0 "ani il Safi à 5h J>s je Jl [al] Le doïlé .olsle Lea :uio 
| 5 Slt der eds Os ais geule pif oui Lllo «Ml toler age ousôl 
Juall iks ne ? elle ler [ai] Ji GES ctsgits sler noms dd) Lai] 5426) 
Ju Lil dj Suds daté cast «ol an gl eagle 5 JU «fall di ui | 

Lai dico nn si pa gäl ISloc 195 Las 18) es AAA ENS «(si otoall ls ‘Li 
Oanacts als Jai lei pla pgluls Gala 19 nef ell5 oc du 


£a > :B3iell C ral 


all Aipalaaal All LUL) ail 
45 SY 
- ab Le oYl 
: As! 
_ ail, ll 
3 &nall 
| Al 
els à oslull Alu ua ile | Nm | J > 4 duoill ua | 


LT-ÉE /T. Gba HSSS polxll «ao yall (1) 
| NN elull split Rail pme aile (Y) 
(3) Safaitic. ISB,No: p.119. ( rm). &Thamudic. WHI,No: p.81. ( rm). 


JUIN call - LEcs ontlsà , Q 
a ei ne D FOoOCE 


e àzar) - 2202 _Asl,ail sal 
(5 six 
PE te 0 PS DL Aoxall CS 


al Ulog plirul miolg «ail ua) Li aie çele ul (de AK oi Ju” 242 Jai 
929 «Horovitz - Suis jgar 6e ÊS 4 43ëlss tFraenkel - JK,8r (3, Arai dou Le ga 
Just af pl LS CDON) guall uell QI olagss Os Gite) cteudl DS oi 
Os #37 Juolas su 4 (RE oLûle) dome dll Aus (al (Gluull (3 Ai Gb 5 
asbl pal paul 55 425 (MAR) aus paul Sc of ga Vas elle ça LS pal] ds 
Mine Juëonos Ja li 4e) lai 4 cu,5 (ose ul 39291 llais (NY) cad 
| D 88 qui Llirul, alë Laure eut li, 35 03 lames Of 
PLAN paalul DŸ ele ouf :ULS ca Joë de call à Âa 11 Jogeull aladlr Ji 
| Pau Lil all art Lil] ges ia JUGs Li] Puget gul Lil] 


asyall patall 4 coll call 
sf Lil aéltus ellils La JS sduès asitt 2081 Li] Let (gi ces à 25 25 
naagall 291 Lil den 2Â :Ca5f] Suite spa St «Lil oucbus ailet (of 10 n5fs 
OS dui gul oi Hs Hola 6 ae pHull dde Cesar ai gut Di] :D5il 
Jr 4iS eqgil 3 25 pause Di] :Jaño Lil] deut of de ob 4 cils don 
JU 65e au Aua5il JL 35h lai lo G tualper De (5939 lai C@uÿ pull 
dant Ag Di) dat Auf cool JL 5! ble eue œul Lil] os c4ub 6@ el 
Li] céléatl (oi I Li dal couait 6921 LL 5 Li] - Me Glioi 
ao 06 ee Lui] Li] .jastaloe loaÏl ou ou Ab L5f] Li] Siobali au 
JS Ab : cas dlsë à sogsoall Lil ©! :Jai ‘Lil 4! Ésle SU le qualon 


136 /\ 55, poixll œne «6 Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.53. 
EY pal se obal é à 239 Losé man «Hull (r) 
APY /\ all Glaut cyglaie cpl CE) 
YY of SN pelæll «gl ,alt (0) 
OY /\ all Gluul «plie cut CU 


| Las LE: " Li La Li] Abu QE (69 37) LS Li Per en e Gi _. as L . 
AUS (3 Dyall êole de cpl fall le Gy>9 L pull (gh Leilo cadLull 4e Gosalsh 
br al Di] of tale,all Jlés Go geé poil Lélo call de CI Goal Le Puis eg 
its 495 4 LS «aMull de (salu QG eut 1j Parll tout Gif (ul Jés 
| Plat de Kabyé togiag né def prés 5 ls 55e AÙ ua) 6 316 


Jhiall is Hal et 

un cplull 4e oh Qi al :L5i] €+. She aÿ Aus dé 36 | 
Mo as cdi eut Dj] of :doÿi :Juolaf A dus LT] de Lui] sus «tr 
Ge dé «58 Jai ce les DE bu) de Leur Jis leu) 6 demats Gale 
dif still tualæer dflé LOL dsl al Us «pis ul Li] ©! I 4898 519 
total ae. sl Li et a 
ban at ROUTE detail ea 
55 cles dos G toute co Jlés 4h Go pans à Jai ulloll 3>s «lai dl 32 
lier Let 4Ëfs ctggr dut Mesallt solo ceifall ALL] çaas 255 48 ea É 
 (ualze) {als Her À «pra Léeul (ice) és (65) Lou d5l,alo | 
| Di ua Olulé Go pair GE 3S8 aile Q oh Jlés eue geul LS] :tésatlhs 
ae pal LG Gal a Lolo c'asel" Le Ga JUS 55 au Aaati  15D 155 
OÙ oui Ji duës de 539 et LAS] ui eut of Glgsalls tue cl JL ei Hull 
| Val Lmaï>i Ds$ si till Ge Hi LS coleut 4 GR 45 il oloi pi pr dou 
Ji i5à :Alaï dl (a sil O! Gall is D 9 Gadl url) Ge Cosy> ul (Si 
u sgpaëlle SA Gluol iesi [551] L (si En Es es ji auŸ pal! 

ai Joiuë taib lé olgs lge app jo «pliedl êolie (à où Lacs sul de font 
af Gs$ (he BAS pirat AE 


(VE sud) 


EV EN /\e gpl ZU «salt (1) 

FEU /\ :e9 8 ya pal 2HS 61959 agtall usé Snexll (T) 
VV /1 pt Goal SL (iles «ps (7) 

VE /Y :Oguaflg St 65 potlt CE) 

PAPE /\ olsatl Gal puuds «AS cut (0) 


D POOCE 
als JB So JS GS of da, és cela LU OS cpgil où ie <a 26 äîn Jläs 
If OÙ O6 LS Ge art Lille MR As «Jast de AÙ côjau Yo cfa A 
lé ch ce 89al 1" Ge 4 ga : 39 .plnoïl B5le (de 4393 5154 oçà ‘aigle 
GG la des Léluoi if] Lan : puaill «nèlés goud5 - Je je + Lol AS G ‘ès 
b9sl 4 oléu Gil (esal,:l) D eu ôl (uilyall LUS) 4 Calais Jlis ui> aul D] 
gas D! 036 of joœus Di] stéu ax ls Le LG togpaillr pe Le Lélé gs 
Vijea slot fui Lil 


L 5515 :8530l (alt SEAL 


ET aipaläual AQU | Au 


- | 45 SY 

_ ai Le 93) 

| Lai 

| | Aglyul 
Lio LA TR  Ayel 

TT 

| ui, 


VTT V0 f,a ASS melæll ça pal) (1) 
(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.25. 


RRRÉTNRRRRENENNSESRRRR R RNANEESSSTSSS ESSOS RRSTTEN OE T NSNREOR ASRRNRROTETES RRNRRR ER NSRTINSRRNSSSSRRENSNTRENNRORE ST EERT SAR SRI PARENTS RSA NRENE ORNE IRAN RENE REED) 


(all raselutl SL aile) - &salil 8tazudl ee; 
Auyall pet 4 gsall gl 


Date re A NÉ ee Ne AL Le ae ee DE PILE da DD a De OP DO ee de a de de PER Le ER DD NÉ ee ee NP LA ND ee ee D EE dE ed de dd da da ve de de À 


Le bras pr] ci ii A ai a Le sell | ef As 


Juill US . FH] ail 


eee De 6 eo Re ee 88 6 66 ee te de ee A te he ee a 6m 8 D te 6 à 6 nn a a a Ne a no ae 8 6 D No 0 6 6 0e 0 Po ee an à ee pa 6 pen D eo PP ge NT de de en on pe De ve de ve ee POV ee en ee 


diamant lent di + 

08 «ei dus dl DU 1 96 a . (SAS un EME alé Asull TR 

| Ce aus Cul Ge Bapers (lie Gal dis «play (5 Gé due Joi 329 Ca 
Do de ral si 6 Cu A} TL tie ASh 9 (83L:8 9 La 


{os AD — rtf Lan 


el | Agral aosal ALI AU all! 
less Past re 46% 

Sal RE AE VAL _ Aitesl 

so AE UN ali 


Y.. /\:65,æk p9ixll eœns + Lait (1) 

FA /\0 : p9,all ab «gawll (CF) 

AV /NF AU sde 5,25 (#) 

.£Y /Y :Ogsallo ii «3390 CE) 

AY /\ el Ga StS (iles : is (0) 

(6) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 17. (S); p.235. & Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: 
Vol. 2; p.339. 

(7) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.38. Watson. A Dictionary of the 


Ugaritic Language: p.113. 
(8) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.128. 


QUI spl - 565 Larcls? 


Su ne ae <r9, (ue, 
Gi tBspâal abull ulytäti 
ati Asgsoll Aosäll a1,ÿ1 AUS ail! 
390 U'esti Ju] usé aitu 
âsles - ge (7 78S D'UN &nll 


(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r’-«4); p.31. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
L (-À); p.00. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.55.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.31. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.44. 

(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.84. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.7 - 8. 


_ (Yüsuf) - fins | aslsait salt 


Jeff :  Horo: ”" Lost” dr deal Lu 


(au) piall ga décte 2 ci 15 Le Joe BG aol abs l” sgâes do 
59 cfa (el out Gil (Allez LSY U9 dual de laonil 15 Au,all Of of 4u,all 
5j ir É o,2e OS euXlg dinall (yo pile ll él CyäLull ‘je jan LY | 
ne el se pôles a dell Ni 25 el oi vaasll dès Asa 
OS 89 Up ‘(jee JG Alls ‘ re no) Jaëll je &nall Sd us put Dasilrall | 
| Aéai Lo Qul puis S 529 di «65 ges "als al etes ul Slasäl 
I SN Gin A «Cat débl D255 gyle it 855 Jr fé 1 Dia; Le” 
| DNOADN DH0R ON NN 12 727) 901 "nat Gaule CT Mecs 
en pi oÙss (6020220 ann 2 99 AO NON? ADP IDDN KIA 
lgeall ouydflls ccâugs doué Les] puy ll dasog Le 955 28 dl of dos où ci 
Lf oaill ,S5 «çgle it 655 460 la Gi us 48 al gris céugs ul 53 of 
OA Jen GA Q} us el Gliälla slall Le gÿ5 dif cuull IS Laugs coul 
JUs af 555h «las chui di José cojæll jus ge GSs ci ill 320 call Qui 
Ge va ai us PEL 56 vi lé re et 
el pe lag dualaull (3e Es duë Aupall G câui Jia 6e pull Gräl of Gyelall 
JS Ge pet eleut jus bas Jilalle duelull tell ei 66 Ge loue 
den déc gl adxs Mans ul lle Gps Ëse all JG Jade pal oil 
|, QU Loseli doguoli SS A36 açopall pal UN setall tallt à Le 5 ca | 
| of" ‘da Le Les sl pi Sell 0 dolull SL aié 9 dnall ç>5i $ slale Le 
all SL JS Ge dedlo GEI jai pulls Jaall çièue (3 Guaill Auyall All | 
lasgiz 615 (à Aujall Al hé ‘e,S5 Ge Le (le 89)es LS, duoléll Gall cie 


YPO /\ 185,211 j9ixll pœno 46 Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.295. 
(3) Strong's:(H-3254), 
(4) Strong's:(H-622). 


JU + al - 423 rie 


at UNI call Gas cédé Stauli ile de sas laut EN #59 
Qi duotlt etait kgs olë aô ,i bia of Yf «arte (Jlae (à pl bin Je mess 
| d sloudl aue> à prés cola GA oguoil jlall (a Auall j9ixlls juall Ja 
ds eluit Allo ce ofall à 8ssloll aHeËt elouf Gi (gas Les 7 lalélt ctall 
| A5 Aganel Gt Let nault las alle (ll murugäaus clefs coduags) tte il 
| éduyall jé «657 duels jaaf (à Lélalus es u3 eleui tb Lliel nes cuit GhLaf (à cs gs 
mer Of de lgne>t 43 Gall All 436 ele Gi Allis tasemef clou Lei (ges Y la GTS] 
ii di La$ JA ca Y latines ajalls Kllaes of lot GSes Ÿ dualull tal 4 eLoël 
ail Of Ass celeul Mis (axel AUS dé Si Nul nus Ye, Gall Gif 29 call 
ge cé 13f pe leu of GS jte loge aââto Jos 0] deal) dyaulls dépell 
LE Lei aès 25 Let all els Le, Se Y 5 Aa] Gi 


aupall p>lalt à Goal caall 
st ecitis fui] lé naglls sounalls Gal à AM cupall ue cul fau] | 
rudl :[eñul] duaéi si | «du [gui] .cuaé sl Lil due er [Là ui] à(l5 | 
| OS uë9 «8 Ojxll mul ji quil casudl au] sluaall sl aule 
culs dléé à LS cellealie 3 «0j caf faut] Ojall pe olaaill gi cal 
de AH ras :[ea ui] el Li NI [Lui] ui Crea Fe 31085 ASE. 
48 [eau] ré us Ÿ sil All (6 AL Ia «AasuNlo ccñsuŸl [ed] .ctà Le 
lat O8 ch JU ei] Jiuyalt pue ul :céluf célui Lui] 423,1 
GA Jlés . yes dla dl LH JBs cossixe Docs di Gé (sil juil fouul 
rgf datis Glffs jagt u5 Léusl ls TN el ee 
OU be fouglo Lang Katy] eat JÉ iMéagallt vais cogès jadl ge 
craft puSs jet (aus 4 OK ail) 1m8554 À dub 659 Lai jaull du KB 
ot mix où Lans 1 qe el cal ca cal el sas (LUI) GLS 
D qui tuto MpÙe co dl ave de Mahgllrs PA ele tesatiil ce Seul 


(1) William, Popper. The jewish Encyclopedia: Record Of The History, Religion, Literature, And Customs 
Of The Jewish People From The Earliest Times To The Present Day. London- U.K: Funk And Wagnalls 
Company;1905. Vol: 11. p.191. 


NET /\ salt Gulf cpglais cut CT) 


(y 


tasei 44 35 fs asset cf ca ul 
puiill Qus mens rs 
AT Lie noi 4 Go ctogñag Lagu als ing] TS de dst labs D 
 Éa38 icaulu 4 yûll ouodlls USSS ph noi (of) AL) GS Go bus dut agi ES 
Je LAS &9SŸ vagus GILeAIl ls 4595] Je Lande Ÿ 4) JUS sf, La oulls de 
gai opel ep paul Ga cali de 3e fé alé Lau of lseble Ai bé G oil of 


«y dudi LE e39l5 sisi LS ole 5 Oi di> 9) (ya PE bltlg «pue 
Ov a ali dlsntulo nr CA cd pe dl bi nd Fe dj RLE - 
- . en UE (BALLD Mr His (led JUGs Pelé Câèxis As 
ps Qu fé fn di, Jan 206 8 jf D cogne foi aa 5e 
Lol ti 260" 96 Aitué 143 Ge Gui ISNS RAS ddl Lie aa JG 
on" 0é dit 1 de Ga fé “et Jdé it cab cé it cdd cé 65 cdd 
Hé bit ss lotal d Ge" 06 jai NS sois all oo 
> pl St xl ANNE da A" télahgs OU SD 05 des ads 
uSs ja [au] cms où aller Î,5s call guxs Aalall &elä [us] JB 
SL Jiho que Ai Jai coul ii 8jegll [can] sui gi (Sos call 
ais cugall (gi Cale OA all à cal Jus Ho ele D - _— 


£ is Bopéell olull il 


aall agohaul Ali à US) all 
- 45 SŸ 


NA 16 /YT : o9gsall ab «çguusit (1) 

AY A Gta RSS polæll ol) CV) 

ANA /Y el Gi,al St (ils à us (N) 
PAV PAT /E colsall Ga pus ts cut CE) 
AYI-AY. A4 oil AE aalæll «le ,äl (0) 


D NS PRO RER <79 CX > 
él} Bspäolf olull ii) 
al | Asgsal 4äll | 415$ LUS aalil 


(1) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.87. 
(2) Thamudic. ARNA,No: p.51. ( sf). &Safaitic. SIJ,No: p.785. ( sf). 


‘aslama) = CURE | asl,all 85,411 


(alu) xl 
| Jeff: dora Luis 


(gl pu dela SAUT aile) - &gallf 8,lazudl oc; 
s5pall os JMarul çg5 039 cçoluïll (jnes AMLuYI (LS 26KIl oja (je :syä>r dois 
OÙ SET ie LRU Gi 3 LE Yo UV ls pousxll (âmes tolull Jui Ge (ass allais 
aile lei 45 dome 9 UN (43 dual (4 douxius Cut AI Gi du uLE YŸ Les 


94 «Horovitz - Jubg 92) allall Abou AK ji dus,é pos LÉbs (âne Juil LI 


Auyall patall  goalll sal 
AA GaLA dieg cf As :eliullo doi AÏDË (le 16,5 135 «alulle ebullg ali" {alu 
335 «808 coli obAlls AG Jai au doë à adlall Vols et £u bol sedélie 
à AN Je plie LEs5 sait RS of jet QI Eyes IIS cdlauÿ 3 88e 4 si fall 
Pal 53 l5i GUN xl Elle ALAN ja Ho né of pes fs 
puadl as jp laoil aa 
Ge aan Jlég al Qaléi 5e Jai cal des çeluf TP de af 4525 ait 53 LD 


ÈS nn” a pusl (6 tres 6} ‘ as ‘JU nie cab ns ui A #1 Cu 
Lg elite 65 LE 0 sua. 


e PATES :85 ll pur Sat 
Gall A54all Al ALI LUS ail 
ail 6e gli - Jar Salmu EE «M 45 


NY /\ 852 soil ess «LA (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp. 62-63. 
AOÀ /2 äilll 8,e> ml (r) 
PV /\ lait Ga puss ns col (4) 
LAT 2 euh jyall call pœxe dub (0) 
(6) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 17. (s); p.217. & Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: 
Vol. 1; p.1143. 


RH M F9, V\£ CAS 
éi Bspiall Lalull ré 

all RE" E ALSNI LUS ail! 

ob} - 2)ull _ "Slämi VE ai isÿl 
AE! Ga phée- est "SM  MLW  Y0Y Gal 
ll Ge Jusi-fé- li Slim air Aual S! 
DS ége Em pp je alu 
Jasill 6e ele - Jai 8m DÙ yull 
sl _®yeslam âge Aucll 

ail - alu WSm JIIX 411# apoizil ua 
HE Wim FJi ail 


(1) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.809. 


(2) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.1146. 

(3) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1577. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. IL (Ah); p. 4162. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (æ-à); p.1981. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.778.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.371. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.795. 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.1022. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: pp.499 -500. 

(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.126. 

(8)Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp.150 -151. 


Cal- Mu'tafika) - 445507  &lsäll 8s,all 


RE PES CCE CEE SO CCC CO IIS ITR D III RAI PR PORTE ENTREE IE IRAN ANRT ED NPIT III NAN IT III INNTPATINDTE INPI DLI NTI ER ITR PN PRIE NN IPIE LIT IIIP VIII INPI PAPIPIIAEIA 


| c(uléi) sixli 
| Jeff: *"* Horo: *” Spre: ”” Aoxall cui 
(Age - Wgpoi Auye tgelull SLA Ale) - &galll 8,tazuYl ec; 
él pas St JR äluoi due Lol” 46 II sa iorel ou G Kéyèr) Joës 
Mall (po 8laimes dine Ki oia Li (Sprenger - ,æigur (951 36 US ie mél 
oi Y Hirschfeld - 13,45, ax las Ji5 io «539009 agtu 405 JUS Gs cuil 
Pegidl os Léptes cures 3581 big Jef Los, (ail dual ol 
anal e>tatl G Goal cal 
Sté FaGU Lo 43 D? all Joëio LUI douxlls A (3i :cléÿl :futf] 
LUI] RYt ci coll TU] xadll QUI jus GUN jé QUI pis cuil 
Ge AS Je call ge càpall (gi anal ABS [ui] Aeulaall LA (ia 5ÿI 
yes Gil M AU ei Ge déalls cèpall sf lé cuis ès 4 all 
bal Giles gi ASRasgll [els] 41,55 Ÿ ait di :ulsail [lei] Lt Gall Ge ul 
Si ON pe GS céliige me (oi nRasll uléi] Lab LOAY cl uns 
is Qi FL oi asgll [ui] LÉ cali Qi ZL,N si Ras :[oléi] lait 
A9 h9dug «laghg 85hes Exiiog die (A9 lues Giles uRagll [ui] - PSS 
Lol a93 Je al alu (Gill oldall 281 Auléi] elle 34 pue> iañgli {ulsi] LAlei 
& Qao « lee uni ef DEL cf real [ai] Auett A2 (ci AR :[ulaî] aus as 
Pabols #85 alt seal (of sh oÿl fuléi] Jaall césasall (of feat [ui] st 


ali 45 pull de Lol a93 GË 31,Ug cduelal (gi LaSassu] T0 dussal AGIT 
295 flute (89 us Oy demi AJ at AA jf (aGAsEU] essai ARS D <a 


LOYA /\ Bsyall p9ixll pese 45 Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.274. 
NIV ANT /Noall Glul cpslaie eut (F) 
ET -£E /NV : ga zb saull (#) 
04€ /T: GE SL (iles : puis (0) 


(rer pole dl dau Halal (po chgis Logdo 85kco Suites die lues 29 Lh 
pertes Slsis pis 7 LS Doneus lot Jai 5! (a Le dns pi .dolix, Llerolé 
JB «ie de Ble> Ke Uilaisb ls JU LS lex Loui ef des cle lataS 
MU Le Jaré ogle Lei bol ile of TaSasgti] Vcahf CNT du If Bstr 


D LATE :53,â0ll elull ral 


gat imaläudl ASUS  Aall 
— # abäku TS | 45 SV 
zuHai - So @ hpk EH: Au Le sÿ 
er Op  H9A  ÿJA aa 
25) - a>) - JE - le |  héfak 727 ali 
s5) - a>, - fé - sl | ( héfak 7% an al il 
Lie © häfak 123 aa 
: | Augixll Aussi 
_ COHpwk 197 du 


4.1/0 :Ogsnllg Su 4665 39lbl (1) 
NY VGA RSS molæll gli ETF /V caulaall Ga pus ni Cut CN) 
(3) Zammit. A Comparative Lexical Study Of Qur anic Arabi: p.75. 
AV palull bosall Rai exe dis 
(4) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 1. (A - Z); p.8. &Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: 


Vol. HE p.2. 
(5) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. I; p.202. & Tomback. À Comparative Semitic Lexicon 


F 


of the Phoenician: p.83. 

(6) Hoftijzer. Dictionnaire des inscriptions semitiques de l'Ouest: p.291. 

(7) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.361. 

(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (’-«); p.1035. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.649. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.179.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.78. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.177. 

(9) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.245. 

(10) Cntineau. Nabataean language: Vol; p.83. 


a  ETT 
_CIya - Lt DEP 
(cat) (a a 

Jef Ming 32: deal is 


(ail pes tdgolull SAUT able) - deal 5,lazuÿf oc; 
go 7 éGaab J) LE plu} ide G Qu Llire NES un" itgjam dois 
el Gi ee plat Je ui, AN cuœsall cv Béolle GK pulls c(cnulill) 
ai Oi Like (æLN) ailiull (4 Li olis asbl Ggëill 4 SAR (HAEÏOG) 
QU 6 3at + UN) SUS 9 539 (A dj Co one pet Lui als à Kll) el 
D tal ull pe Auvell A Jes pui ia of xt JlezsYlé Je «(A De - 
Papa & a Gilre gul Ltd] Posall 4 (£ui caxet eut {oalli] | 
auyall p>lall Goal call 
aol OluYls ul dle toslr CLUYL sooall 17H Jlés coLuiYt oil] 
dal ryabo soaliig ccmelil tnoallg achat topises (à (TG aboli all CŸ tébuil 
[oui] éuis ad) dé 4ÿ Clust ut ei Lol” :Jé dif 5 Gule 0 Ge gs 
io GAS sui oui] dé Osotl cell cf ouf talill dele» (gi oui 
eee enr ee EPA eee el 
Lai] A oi OUT Y Lui] La BG (6i omall oluils cslgdlt 4 GS GA JU 529 
gr 45 cé JS Ge put lat oui yl ouil] Loaus (oi :eçullo ccésull Gui] 
el to Nls sous ect Lou] eut JS ce cral ulall él aol Jläs «tu 
Greta Jo sous all cf soil] lat GiRu ouf oui] .æustélal 
ail Of soul dle ler J JB ‘JU 48 Cole oh Ge die, Ge £a (ges QT 
tige Quel p9s cui cpall ils 'ouige Laleuws jutoéll age Gusssäll ls (la 
Quilg «dull lis o,spailg of, si duiliuls jakäl Quilg cd si el Quil oil 
uit Lund oui] cnèdl lu Yt [uit] Les Yl d tOaLuYlg «dele (si sal 


£EA/\ 85,2 poixll pre «6 Lui (V) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.67. 
AVA/1 Sail Glul « pglaie cul (F) 
£.£4/\0 : 9,21 zb .gausll (CE) 


on Lai] OMpall (ui ele jou (uit [sait] cOleut PE AAIL Re JU 
pal du LRE9 ee ut la) CD uioslo [dos] 9 


puit 26 G paul gai 


d! palesé «(gas Le tolitasn Jai dl Hat LEA Gi il 85h 
Gal 88 [lil] of foulée colr Ulis o95lé Has” digau) lil pue 5le 198 Go «di 8sle 
Po tBou8rs Que col a tusol dt [ali] of :Jsfl :0%s5 ds Lab] Piguulhr ae 
JG «tglæul Ge der Ali dtsplar ufs Ge dif LU Ousl cul (ogmue Gi 861,3 
ce Luetdi] 98 US Gf 95 5859 audi jee ga IN Jo he cu Laldi} 52 :Jitaén 
pull aile [ul] Rell dl Lens (Juë5> as (lou Ge G SlasNt cuclac À :Jus Ua 
aie ala39 «Jaaë «dil) 422, Of de, Les (asloul gun ie Lélé «43 Galg Guulh dassg 
Ge démrs Golir JU [ali] Éoleu Eos ÉSL ul ASS po pes cp älle palall 34) 
Ge Loti} ge saué ag JU lea JU NS coul ge Latii] :Jl slœul 
Logle (Jañjor ds (Juill (or (6 di dies lee cs Gale ça lai Ge vole (y ctub 
A5 (89 .slgu Lo 85le ie ni: al ealeus «Ju :4l Jli ne lance uë lis pHul 
Cell É15h:U las ados Go Past ego & Daës lo pbs ve laperuls eus)l 65 RiSLs 4, Gal 
(Jaloulr JB tagaue Gui Ge 939 leul gt Ge Es Lelll] cosy sat JU Kart GÉ 
A4? cômah (4 52 lis daySer 45 fu) GISR 2,9 toasol ça LlI]s ctugsasr ga 
cl Jlés cul ae sa ulée alt Jlis Joall Mig a85l9 fa GE Gasil 615} tail 
bé fé iper Rite oi Sr aber das (lou (au pate RM GE romés tlæul 
4598 Ge GU9S lgmues ddl age louis (uiliul car G SlaM cle L (all (uëj>r dd 
am OÙ ds) Les (lin) où dule Lie Lolé «ds (polo Mœuulln das is [luli] gel diil uns 
2325 “ag Vo AS 95 ca cllärel Les AASy IIS puge IS age pASN 14) (5 cage 
Aie CUS OS 4 dedl gxll ça diluR, dl] 835 4, (HU Le [os] L :Jläs Qœuull) des 

Pa all 5f US Es ctailoul can de oÙl dHazul 


(TT :2lall) 


APT NTI /1 all Glul jolie col CN) 
DAN/T pt Gal SlS (iles à ts CF) 
16/0 :Oguallg SSI 463 pelll () 

VY/NY ioaall Gi,all pus ets ol CE) 
No /\o :Gfall RSS polæll «ab alt (0) 


D (ul) - él Bail abull eltät 
sas ul D LE be} :U5 dlos G huaas 335 189 dll Je, ciaes JE cell) 2e 

D 4 Eat e | ÉD: Ua 435 9 LS Safe déul 539 439 nel 
AI euëi douly Haas abutl aile lil ail (ai guet as Ge à (4e Less Hunss (ils 
(4 Ja) oi (aùt Gluil) eut (ins mual «Oluil (ares (out) 9 cd] câtes (I) crou 
(cul) Lis 59,> 4 céixlls JIVY (A Los cuis 

AIYi put de Jar alle cali chtäli à 859>0ll SLR ei Ge (Us) Alf pure 
Allo AGL of eluŸl clou QI ni cal ul pe Alaur,e ele (Al slot culèio 
os la Jals uoléll SU ES $ Gall Sid Auyall Gurolgälle e>tall 859290 
AY put à >lsll pull 15 AétA Sal colis OÙ adsl né Geë amuull 
Je Led Al obéit SU JS ga Of lai Gyitull Ge ouds 85Lall Garutl 
«Gt Q) Li ge cu Let AS le pSxll Je Ge Je Gb Ge Y9 dll pu 
Aujall Gi nel go a cduoléll SAUT 46lRT ANT Auoléoll (je Sym oil OÙ z>ÿdlg 
pÈt AU alé SU Là 


gai isolimil  &loil &USI al 
a JY1 - all D ile - it OX Hd à, 9 
a JS - dll ei "itt-ilu EMI an Le 
| ts alle am “Al LX 4x aa all 
all D it N?N Al SI 
all ®aha ES Al ul 


AN 410-116 lui oyall CILäL jeœne caubie (1) 
As SN AU (5 AY ul es JÙ oasase:(K) (V) 

(3) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.373. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8. (1); p.90. 
(4) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.46. & Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language 
Language: p.62. 
(5) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.16. & Charles. Phoenician-Punic 
Dictionary: p.49. 
(6) Jastrow. A dictionary of the: Vol. [; p.66. 


AN A ME PI pal 
dl  ’alat | AÛE a xl 


sguxa - dll - ail Arte PI fai EE PEUR 


4 OS XJ  abul 


- P (obuil) - SU :8s5ût oludl ral 
St dax où JluYls ixll uiel ne Gluil LelS Auiall (à (ôler cru AS 
Us,» 499 Je si CE Im) put us AIR Doyu bois doi (à 339 139 «dal éull 
Aalell &eléll Sl $ ouf A Munsio Hot ose de Losëg VAN aols sf 
AS Go 1Sÿin (gillg cduoléull SU also  o,xll ou cédælls JAY Cu cé 
ogiæll Ge dl LouYt AUS pig hat Qu 18, (ae paul nai bill eut Gb 
dasë cyôl clos dual CN ugpsi dif Gb opus Ses Yo 4430 4>9 (de Auixll 
PS IERTS 
A | % nièu VS | el 


(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-«A); p. 197. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.166. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.21.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.10. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.22. 
(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: pp.41 - 42. 
(3) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.21. 
(4) Beeston. Sabaic Dictionary: p.5. 
(5) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.62 - 63. 

ANT- NO - VE: alull Cosall GR œne cdulie (7) 
(7) Punic language, NSL: p. 36. 

LV JU SEM asare (>>) (A) 

(9) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.796. 
(10) Tomback. À Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.33. 
(11) Jastrow. A dictionary of the: Vol. E; p.14. 


Je) - ütuil Cna La) mn Ai, 
D) : 
Je, - bail ns WIN di nll 
- Aix | 
he tai Mons-'ys | hTh EUR Lean 
2 JS | ia) aa 
Qalill &ele  nws - ’nwè X JT ail 


Lau  Jlauks Le Sie Aueléli lait çlane à Gui Auf cle Gé Lau plus 
LS ail Je, 9 «al Gluil ga (ctul JI) eut duo of 4ylai 416$ Los 89 xl ass 
Slë G obssi of ds Lesbi duly 4at clins (salt Juotill, ES bug (gun 
ati ul Go Adrall (guy AI (of CL peut Le ,S$ (Al Bull BA Of A9 « puâill 
> (al - Jéllio - Jin) Jie disall us DB) put (3Ù AH eloui 28 Las il 
Sd Gb lung G Goilll Ki Bug (Geu (lle (BL) dune dis oult eloui 4 
y LS LUS lai 3 ovale 8 5 ll) (aill put of Ji 2éLeÿt lis «JA 
via puis 4 RQ Ye AAU 3 ui Lila, Léo Lio (crub Jl) — (tdi) lu els 
gouës Le cf el GAY cle jus pa fall (3 Jost Y cie durll des le las 
Aguues pull Lis à Aisall Ju al ,S$ Que ou Aulél Salt Goal 


(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r/-en); p.22. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
L (A); p.00. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.31.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.13. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.28. 

(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.60. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: pp.6 - 12. 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.65. 


JUN e;al-6 5e tank: à p 4 
a (épis it ToCDCE 


Cillan) e» 451,391 DU 
Se M ns 11 20 he | Pt] uiS 


(adaut} dll] SAUT Alle) - doll 8,lazu dl ec; 
Q ualæs Ge «qe cal Ge Gliu Liu cour G oluall JE” it egsall aLadit Ji 
JOB suiall à ça ol JUS cdla dit :Jy1 Ju MP es Ÿ5 I 4 ass 
PS Las dit eut ul JYl 


Aupall p>tall (à Goal can 

lès JS AU] clast gi ousall OÙ LUN] ga cf :JSlo eu (gt JS LUI 
[US] Lelat Lio JS LUN] Jaail deal xl 491 UN] Gy À LUS] oil 
alt 81 ON] césæntls audi sf dal LUN] sl Soi avons pOLull :afÿl 
aèn OÙ sa ais Mis Ve Of LUN aball cf 41 LUI] 8lefll Ge CPU Buy 
ge Ji TJ] coul «si di TU] zluell si OS [UN] . 5læs9 Lu des Je 
Jill est ES LUN] eu ss JM US] 58 LÉ yæxll Ji :Jiâs «saxll Jules 
LAS 5 V1 abs G bstbs Ve cas des Ban nf 48 9 culs clæll :ÜYt UP] 
AS Jar Jo J'Y AUS] ax J'Y TU] aol 75941 AUS Li] ll JM LU] 
Paslill 29 celitul 8e Y UM] olése due :JYS LUN] 


pui LS NT Gall 
. Eee . me . “a _… 2 an qu is . + # _ 2 . 
ai eut af ju Ouf ch QU cuçall TOM] of 2 :Juolëf dass aus ® oxlls 
ie (&st:3r dÎls élæll dt lil nee dl On Ÿ :oline DR ctualæsr dflé : las 
l:thäs Ch J35 diso (Buse gi 4flé «pal Al coll Kai de RUIE all 
vues AU clozl dif ouolall es Gléis JYi ARS JS 


AV /\ 555,2 poixll eœne «Lull (1) 
D Le de LR 
MAY VAE /\ tail Gul «polie oi (N) 

VAT /YA oral ab «gauil 

VE /\ pe) Gal GLS (ilue : pis (4) 


St él DID (és ol doi dog tésatre (lie col A Gt al af : sul 

D croslle Glklo aaal dgall LUS] of salut Fotait Jf Ge bd JS CAÉ Ge 

| ji 4 B5pioll (oLull ul iäli | 

AY pal de Ja call alédi CRAN 4 8sg>otl SLR Gyef Ge (il) ls ya 
| Alle AROUU of l8t elout (I m5 «dl eut ao laure ele (al slot Lilète 
Oe la Jalo duläll Sal JS G cgall Sid Ausall ucloälls a>lall (6 559>94 
AY ul à a>lll jiall Si AélA Sa Lola Gi aëgl né ei “apuull 
de Wtegd 48, Ali SU JS ax Of lai Gyirull Ge quo 85lall Garutl 
«GT QJ 4 Ge cs Lb ll Ge pal Jill Ge Je Gb Ses Yo dll qu 
Appall Gi juiel pe ia cdioléell Sal A6lST QI Aie (js Bymie Al Gi x>l9 
pdt Al Alall Sal à 


aall | Aigsall ail AN QUI ail 
a SI - ail Gg-itn HMS LI 
à JS - all es i1- "it "il EMI Au 
sie sea LE dx anal 
all P?R al SI 
di ® Tlaha EN all 


PET /Y Gguallg RU «65 381 (1) 
NY /E elsall Ga pus is Cl 
VA /A O1 SN pelzll ado ,äll 
ANT- 410-116 lu all AA jme aile (T) 
AY AU 3 AY put Ji JÙ varass(K) () 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.373. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8. ([); p.90. 
(5) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.46. & Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language 
Language: p.62. 
(6) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.16. & Charles. Phoenician-Punic 
Dictionary: p.49. 
(7) Jastrow. A dictionary of the: Vol. [; p.66. 
(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (r-en); p. 197. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-À); p.166. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.21.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.10. & J.E. 


ER 4 QE 
Bail AY! - dy y] ?NT à null 
dl ® alat hût ik) 
sguss - dll - di ht by DUR TT aa 
al © “ah XJY all 


Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.22. 

(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp.41 - 42. 
(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.21. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.5. 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.62 - 63. 


(alim) - Ji}  4gl,all ssl 


LORRAINE NINANHNININNNELINNNENTNNNNNINNNINNAANNNNINANNTININNNNEENNNNNIENENINNNNNNENNICENNNNNNNN HNNENNCONIANENNENIITNNNNANINMNNNIAINITIINIENIIINNNIITNNNNINONININIANINNNMNNINNIÉNNNEINININNNNNNNNNINNENNNINONNNNNMNINNINNNNNNINNNNNNNNECII 


(ah) 32! 
D shall old Aus Jo aille aol 4 (6592 Go Ko" gegaall a Joss 
RE 


Gi HN Lai] boul sf eff] azra celèll sci eau ali] saxo (gi cf [li 
[hi] - Mec re si LS [fi] Ai, dès ce) dis ali" all Jois [fi] Le Yl 
991 :[oji] éolli alé del) alu Gt (6 cliall Le ef :oli] azobl aol :elÿl 

Passat Led] - 45,21 (oi LS :ai] Luis agU (di 


Jmäxil QUS Hal (aa 


Las 4l93 . dés :leli] “4 PUY Qué 2294 : [ali] Los, ét. Al lie ds. +3 
à pas A4 95 Ji cage (6Ù clés :oline cssall 3H à [ali] ali Sie Rs 
ptet Us atof telle. “auf 245 La9k5 de; … ces jt Ge 2555" 

OS Losli] aâscts aboli softs Fa ali ao all ci Llÿi] 


ali h :sp5ell aluli ul téti 


aa AGosall àsuäll aloÿ) QU ail! 
- 45 SŸ 


\ /\ 585 ,æl poil pegne 46 LAIT (1) 

1 pal (ya Gba a$s Losé ol « Jogaull (N) 

AAA AY /N all Glul «polie ht (7) 

FIV PA gpl 75 çausll (4) 

FA /1 al Ge mal HS el559 aglall Quoi «Sell (0) 
NE /\ SI Oh SE (jlue « us CD 

VE /\ Oguallg Sail 465 391 (V) 

NA /1 of all RSS polæll gle,àli (A) 


JUN ea - es temels à 0 4 
CEE. E- ne * A ns Lt en nn DA0) (| 
: 4Asiafl 
= 4sal 


al Om HI 41 as-tu 


(1) Thamudic. HU,No: p.541. ( Im). &Safaitic. SIJ,No: p.516. (Im). 


AO vrv VOX > … HE pp as at La a a le EN IE 
( ‘allahüimma) - < si 12 asl,ail 85,atl 
(A) er 
Ha" | dual LS 


(age tduolull SAUT able) - &gatll 8,lazu dt pe; 


39 «all Lil gant lee VE eut GIE cadùl JI eleull Gates eul” :5è2r dois 
de du wysi Go Gas «dl Ji ele ull Layaxe put LI és dif Ql ge JlSl as 
P 'sgell Jill pe polleaïl JS Ge myall Lie 139 cdi eut Lars 


Au pall e>tall sg aa 


a [ali] ati molle oiæie Mic all Jours di95 il Le Je «d>s je al 491 [af] 
oi al” réal JU ail [af] ee ÿx5 8olll QI pasliieY Ai, loc eloi| si 
Oo IS cubes Le dù” royall Joëro :Jlé ous sa Y] AI Y dil sa SN di eu 
«plerll (de 5 $< ail 92 Lil ul OA m4 ri Ÿ il ARMESIL Jlse .Cuileé Le ail 9 
all dif Get oi Ge MON 939 Jaë Glarät Les james (A eloul Ce ul 929 
Lys als CAS cusois ol aie ©! :Jlaé All (ls ail put Gläräl Ge 
GI csparll 2Ù 156528 OUT” éilas Li Ylattul cl all cède jai 'oYYl” 
[ai] “al” olaé gt à def locèsté GS sant GUY Gant pt ste Ÿ GS Ÿ 
Reste É 4 Oslo ax ai 1H Y9 (na g .5Y9 (5 LA Lt ais l #' Ulis .alyl 
RU ‘A s| Ur ali OA 395L «ah Got pou | ol JS [af] Aai d! Jäb dib als, LS 
Jlaïo dilæss 4Ÿ ‘Alf Le) (si AS (I Ab aff is Sole :u3o drole É a Jozall 
Lei] Ai] cuastl adlilis cuéastlo éluill af [af] si SG al LL Gi pyatl 
Lei] L 9335 Yo cfelli] all 925 Le Léilso . ns À ail L «(5 aline 2541 JL 
3 il dosallg Ge case sal ral üls sb Res ail digues (Nik Jls 
Ga all 6e ls pull Duo Lsaul gré pallo «3,80 (SU audi Less ça el 
asNt AaslN :[ali] 8,bll Gest :4aY81 :[ali] dif L :Joë (ie joges «dll L toi 
2ga ul a YY [ali] JT Cas etilair Ge sdolaall Asxil 242 YY1 [ali] 55lill 
jé «oligall puoxl notull got cotoll Si pale eut sait cali] - . 855eIL 


_. .OY /\ 85 ,æi 294) js «6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.67. 


[af]  eleuËll guet Lace AY Gal OY de ls ele dif all oi JG Gi 
ss) | :6ÙŸ OA OÙ DA ali Jo lil ex Us Las 


Juill Luis 4 > HO UT (éall 

> > a L el [el] D a L [el] SRRREN +. ai Sa AA] Ji 
LR JS :Ulas so Jar dl sta, Éols 529 83440 pli die o3c9" L” élu 
sal suté elll dagone Li pgelez] du [RU] Jast Qu, G Gggxill catrs 
Ai LRU] Jif 6 somyaull pue Mdginurs (Jah Jo (5 dif de-szall 
Igelæé 48544 all da Alu lolas"l" 58 (Gi lai 08, gs 4lQl lesbult Lélé 
el Aus (a eL (3 Aoalls alŸlo Li :lons ccnè,> De Uage Glall Lens cnéyx 
doi ee Li dif Lau] à dt of di üoisËlle tl$altr munis 3,4 got 
ee Lt de laser 0t NN a ait chair is. 
JU Le lin 4 Joëlle codaall axll Ge Cumul aie a lei JU 4x dés 
Os «3,àU etui de als 52 Gi pal fé oi Jet 17 LIN JE Méga s (Hat 
Ga lé las tale oh QU «dla al ul à all la "ST" 342 dll eul à Jaz! 
Jos 25 de lande [&i] de elall > Jen 5 dt 209891 Jüs gle$lh 
Elo colo gé G d8%8 pull If Lailo 0981 JS Â G EShe 3f ge" tt 
0 lili LS O6 31 8 ts Ogsé9 allé Le :ougæill Gas Jlés 515 M8 55044 us 
alé SIN [AN] ff :Je25 u6 Dasio .eles duo aiÿ aile jusisto [R4Â] Ua Gi us 
le ss soheés.sadlr JB lies le ci célestes ES 
Peleull aa (ei) ax Jlég LS aile pass ULar dl Les a38 [Ru] 

D (UN) LAÜTD ayaal eu ul tâti 


PYO-FY. /PT ii ugpall ZL coul (1) 

PV /\ ag Ge call 3WS s1959 aglall Dust «Sell (Y) 
NY / 1 et Gal SL (iles « ns (N) 

VAT /\ pla Lust 46515 )l (4) 

.0€-0T /£ :Gl,ai RSS polæll «al ,àli (0) 

ANT 110 - VV :olull (yat SRG px aile (1) 


NW Ÿ AS Ex tia eo pat SLonitl , ams Lu) La A tPe Die LI s911 à sud Jan 
D'CD CR US 


ah de eo is ls AI és Rés At 
erlall à 859» dolls AOL sf ll eleut (I jets cdi ul go Alaui,s ele 
aigill a çyeû Hapaall Ga ia Jalo dueléll Sal JS G aa Std dual qulgälls 
Os vds «35lall Gærull AJYi out (4 nslgfl pull is Aétilt Sat Cats Gi 
Je Gb Sos Yo lt put de Llæel 48 doléell SU E às of ui Gyarull 
0e ame LU of male gi QI dl Ge co Wyb Lalll Je all JS 
A AU ALAN Stat ssf duyall Of jliel ne Mia coli Gall ASS ai abat 


t 


all agssaläail A QUE ali 
a SI - al] Pi - "it OR HÉSIC ak 
a JS - 4 ONTEN TENTE EMI au 
| som DE ale - A En L£ 4x aa 
ai et P2N Al Ÿ 
di  ®laha Jai rar äsl,ull 
aiell J'y - aYi M ?NT ci 
al ® alat ht ddl 


CE 
al Oh XJŸ al 


ASS AU) 5 AY put Ja (JÙ pasata:(K) (1) 
(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.373. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8. (1); p.90. 
(3) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.46. & Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language 


(4) Tomback À Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.16. & Charles. Phoenician-Punic Dictionary: p.49. 
(5) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.66. 

(6) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (r-«a); p. 197. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-AÀ); p.166. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.21.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.10. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.22. 

(7) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp.41 - 42. 

(8) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p-21. 

(9) Beeston. Sabaic Dictionary: p.5. 

(10) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.62 - 63. 


JUN call - Les tancish 0 4 
CIE K D ue A et es rl FOCDOS 


CAIEh) - édit} és 
| LED | sx)l 
Jef Mine 86. FU ani us 


(ugi> due - Aye - Alpe doll SAUT Abe) - &g&lil 5er dl ec; 
ES CUS pag clac 9Ù Gilyu Jai Ge pal lis call Lai quel” sgyèr Jods 
GS Oparrill Dsë,4iullg (ali) jigll Ga Bnorus Léis duel se euël Où vase 
SLA 4 ons 0 dis AY eut Gi Le pu Luë Dgièn Aelull Stalll ai 
CUS po9 cibpull était cas au35 Si Gi Ji (Mingana - Blœiser Lino «4,Lull 
GS Bg>oll aalgélls AT 4e ciôs Gall 55i> S Goal Glulll JI J5s 6 pulé 
pee loss Alone Et AI Gi Ge Jluis &s5lotes Bis Bpjxll gi (à Auyall Groäill 
7 'aglaall hot a del lis dus (se diof Ge pull de of G£all Gas 
Panel Gas 585 its 5e Ÿ tie Us ai put Éf pass oc gl (So [di 
Au jall e>latl 3 (sgalll (aa 
Lai] Ai penis codé une A) agpne Goo JS Le Je «gs je [dl] sal :[af] 
(UD JB [ail] :[afi] * az 8olll Of paslaseY CUS lon eleÿl Gi 4 Sl 
cles Le dÿ” sossall Joëio :J «ous 08 Y1 AN Y [ai] où « xSS [ati] eut Gi bal” 
[ail] 92 Leil paul Cs mr ri Ÿ [ail] jai Jo citeë Le [ati] O9) « "1iS 
ge (OA (Gass dei Gtarél Lee jo GA eleudl Ge ul 929 spleïll Le o3S3 e 
pa “o}" 43e Of Us Al G las [él] ul Gazäl Ge aitu af tell Ci 
“ouf” collas LI Ylatiul ai el Sie pi oYyl" Jass ai Oo alÿi 
_G dsfl lgciolé Guen OLY CAM pi .usLu SOS Ÿ il cut RARES 
OÙ 109 cames «0%9 si «all Jui til œi Jlés .dyt [ali] [ai] Hélas .astill 
- [di] cobalt OÙ dus Lui] ai I dat JS dis LS vegmile> à dut Gogles Gall 
: JS Ji dit di de Ssste Jus didlie 4 4 Josall ON: es IS) call, dj (ss 3950 
ail afait [ai] vi JS G AN LR Qi pjall das diless 48 4) Le ct 


AN /\ 185 æû1 »9ixil OLA Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.66. 


. FA /\ coiall Ofail pus ES Cul (#) 


L Léilso . né À al L sf als Gal JG cdi :[ali] cauasll taille cxéaillo 
el Os ai b çâees [di] «(ds gba À 9 MARESIL JU: il L :J 9-35 Yo el sal Joeës à 
d>giâs lle 3 ak sstll Eer> 1 dd À Li É Si dosailo «L CON Ye ss al | 
[ai] [abi] L doi Ge pes [di] L io Ge call Ga ls all DC ug LS ul 
Ge «dodsall Axll :4aYY1 _ Bslall :4asiNt «4aelSt [ali] 8lall uoäll :4aYŸ1 
tit ele pal [ail] [al] - | ?. 8pjæll PH 94 pl AA YŸS | : [ai] JAI A9 AMEL 
Le gs ele ail y all œÙ JE (AAA JË «olaall S) 2sxiull S9> ol œ>lil 
Ja [ail] geut Juoi AY sttganer JS [af] laut aucxl dnate AYs xl all 
O4 bol Jo elall QU US, Las LE Loge Ml CAN iles c85egll cède 


Vars gl 0Y OA OÙ 


pui Lis à plat call 

TT RTE eu per . mere . ä … 
0Y95 dé all [di] Hs (lat molell Ull Lil 329 43% salt s9> 9 
Of [ait] SU copè [ail] sa (sit dut, Gun el ai 14, aile Last çà [ail] of «Jai 
OÙ oe GK Jaills mul Join 4 foubolill ei las Sué 4f pla Ja ‘olise 
euYl ja G loilisls dé 4,Lés Y oné OÙ QU diloul Ga placdl RuYl ail (ins 
Ré 45] fale ul if leaui iles le Sais Ge GES paul of SIA aie gui ga Ja 
aîés Qi de 2 66 delà tit et dus GG tal stou EN tél Ge 314 
A Ge the af : juil Joalle Lui gaillo olisall etéut GS ile Gas ali pub 
[ii] dla paiis »7aa Côi> ic dilasél Le 
Oil shall O8 Afll” ie athe dif luaust :(dlsë (de KAÏln dis GLAI Louë lsalislo 
Joillo lol :4s pigall Jus LS call sal] o9flall Ja38 cpangel (à al Ogejés si cuil 
Ja :loëlist pi an toi di OO :egls (a c85lall (9 cduasl9l Ge Grie ail # 
Jai (a étés di :loaust :çuleë (de SLiläærut (a ol 85afl Jaë ce 4lYl pal Gé 

069 «dâlé GLS da dolce Mouxel dlil doué 459 dés AIS 9 Y Ma (das coll 


VANNES T0 

FYO -FY. /F 9 ,all ab «gant Cv) 

MN RHIN Ge myall 3US 61939 hglall Luc «Snexll (v) 
AN /\ pt Gba SUR iles à ed (4) 


DU eat - Les Loele à 0 © 
ER | En ane À CR TE SE A EEE OR RS RER TE TOCDOE 


Joälls sguee jé als 5 OK 45 4 15 pl Li das [al] 03% of Ge aie le JU 
Ja el 4 ali LY aie OS DR Via (né c55lall Gläxrul Ge ie ail juil 
cs Y 85liall Ja a Gi OS 48 4Ÿ ‘goal mal las LI Ji elé «55tall és 
af sl Asous «dl (G)laill 8sbat LI alull dile (auer Aion al lläxrul 
jlaé fLleë (je Ÿ Bolall (Gläærul (je dëlarél de ênls a Os (9 «L] Llai 55 
Visites del di desolé ed Le de (o)ei: 
am og AN tell Al Gi :Jlie «das els Cf de de geul :[ail] 
os Glaräl 4 Dsall JUS (5 6 ,a5 Y Lilo «(ais el,Us oné à pis jal put 329 lagall 
“e ébssin alä; 39 «dl Glarél Ÿ als ul dif (I œil (y uni (4 mAdé ‘Jai, Jaë 
ce C5 panés bis tonexll plats (lg CASLRIN pe eelalall ce dela 
Yo [ai] L Jos bi 5 Yi (lin JL «4ÿY dis ans AM} si digues (Jill) 
| : 39 lo ASS de elufl > Jlssl 5e LL 48 Ji (se dif Vols a>58l L :e25 
asus RES … sf SUN ES A ctplaall ce 45h des 6e aude lhazuls 3242 
Lits AY af, di 4e «fill 949 puçatl Lab ,eLall re Sië “dé Ca 

lo >) tJlété «Jaall los afolle 4 jé 15] “41e Ge Gta af D A JU :[«i] 
la (Aeë «axés ES als Gilas G uodis UNI jers (Jlas alé ‘allo 8isels 
ON JA Ge té Li I JU :[ddl] 88 315) EG sn ol 5% 
cale o,S5 IN GS ur Y Josallé tal uk : gi 

al glsf Jusaall af ie 45laLbl :Jaës ciel 15] co8b oŸ Ge Là 4i us [di] 
put af GE just 39 JissN KG dl guaul dscglse dgaglle suall of caalls 
Jus si pi elaall culot Se tagunurs GHMATN Jos 529 :UlS «audi giée nè 
DS S5 eloudl Aa, Gi leg «59% oies 3 la Nés 6 dil :Ura 09>95 CUS (de 
Ge 69) (<N] LéLAX out ait Jus coughäil AUÊI ssl agit [AM] :Joié «4j lise 
il TE LE LapuSg PU x, «ail Aie Si ES” ULB 4 tai cp Jaéllr 
Gall 15) ostoi liés AY Ces ss LOI USE dal Sté EU Ge Gi 
pe ja [a] Pots 181 :4so caf 15} :J>,H af ce gihe dif : Bo «AY 2 ue ll 
Ai aff JS} las dos Jobs doi sa9 cpèxt çelo GE çel aopis dilæsh dileut 451 


0\-6. /\ :Ogaæll 9 iii «8399Ùt (1) 
FAT /\ ulsall Goal pus mis cul CN) 


p \ 
C/X? SC Bus 


Sliol polgll Gall sopsall ul [lé] ‘[alli] ga qi dut RAS 64 gt iélésu 
roline :Ja89 élec 8 Y] 4) Y xl 59>0ll sil cdugs,l igan Gionill AU TYl 
Pustg allo Ji els dis al Gill sooll cuxlo soins signe of Gers oil 

| D (Us) — Lait} sayaell abull et tät | 

dre al CN A8 à dde de Le chu Qi eledl past çye dl ul jm 
Jus alle alé ejtûll à Bsgpotl SLI Gyef (se (0) LfS iso (I) 92 Rd vil 
AGL of eLuŸ I eleut (I m5 cddil put ne Alaurse ele (Al clou cléle «dll ul de 
Ge lis Jals Ali Sa JG Gall Sid Aupall oueloäll molall G 859292 deWls 
Giall Afyl eut G ustgl jualt 5 Ali SUN als OÙ 259 né Geë “ap 
OL Vo «dl ul de Lélægt 486 dell SU JS (3à55 Of sf parut (a ouls «Bsall 
Ge puis AdQ Gi malo ssl Al il Ge ces Leb Ai de el Ji Ge Ji ç5b 
At AU LAN SU 3 Anal Of usel ne la doll Sal ASS SI Aie 


all _ Giga  Aloÿl AUS ai lll 

a JS - al] OR it OPERA  Zws 
| à JS - ail OR PETER TE ET ab Le 93! 
Else SIé à ali | sv] | LX [KO ail 

dl] Vo NP? all 
all ® ‘Tlaha JS nr | ail ll 


NT / Ga RSŸ molxll gl, (N) 
ANT- 110 - \NE :olull (pyall RAI pee aile (Y) 
ASS AU ÿ US eut J5 JU yarare(K) (N) 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.373. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8. (I); p.90. 
(5) Watson. À Dictionary of the Ugaritic Language: p.46. & Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language 
Language: p.62. 
(6) Tomback. À Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.16. & Charles. Phoenician-Punic 
Dictionary: p.49. 
(7) Jastrow. A dictionary of the: Vol. IL; p.66. 
(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (A); p. 197. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. [ (r-À); p.166. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.21.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.10. & JE. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.22. 


UN NE CRE DAS) (CE 
Aix) Yi - a1ÿl di SNT  Aal 
ail  alat HE | afuxll 


sm -al-  i-ht- y DUR OP TR Aus aus 


dl RC XJT ab 


e 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp.41 - 42. 
(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.21. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.5. 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; p.62 - 63. 


Jeff: doll is 

| (loi use sAuelull SLalll Ale) - Wgalll 8azudl pe; 
_Boles «Of a (3 Loluarul lis aluol use Lei (25 OLall ga : lo" 26 âr dois 
pans d4alSIl of alnruNl (3 dus duel dus LI Of que GE agofi solo Lu5 Le 
us 5 Aus ds lie us (us pgçés CA LI U Le Glazul 4 ver ol Ÿl due SE db 


= p>tall $ soalil “à 


® a tai 


girl Lis à (Mao call 


D KI : 1 Si] ne £+.. 4 at Er L as) 
434 B5pâell alaull al 


fäggeall (à 59 LeS (mr : CUS o «(ail JUS) cd ef ill aus gag cullall : LS 
0. 4 des JUS sis Ai des 


al agsaläail lol QU ail 
Jt  Vmäru | TOR __. &s8Yl 

tai Mme ECTE-  antésÿ 
Ju A Se qu k AY x 23) 


AY /\ 65,2 poixll xs Lu (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 69. 
MA /\e ouorall ab ste ll (M) 
VV /1 St Oil SE iles « is CE) 
(5) Aufrecht. A Corpus of Ammonite Inscriptions: p.360. 
(6) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.40. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 1. 
(A - Z); p.5. 
(7) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.69. 
(8) Aufrecht. A Corpus of Ammonite Inscriptions: p.360. 


Ji ( amar TAN As! Yl 
Ju sa 50! in er] 
JU P ämar TAN &nail 
1 - lei se - aiei  mmara AG dix) 
. Auoixll Au pal 
ib - JU mr ZX ail 


(1) Jastrow. À dictionary of the: Vol. I; p. 78. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. 1 (r- A); p. 243. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r = À; p.192. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.26.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.12. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.27. 

(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.55. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.25. 

(5) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.64. & Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the 
Phoenician: p.24. 


al, all 54 | 


Mal) | sde 
Jeff: Horo: oral LS 
(ane doll SU ble) - Gall 8,lazuÿl pe; 
SU Go cdnall Ge Auyall Lrlarul uë 4i is Gi ou” ‘sé oi 
«dual Ya sl ll É loluærul 4 a 949 culs gl: Ke eebus É Léger 
A5 mezll Où Basi guus 4458 LS GNT Cle Aiboi diolu ut Li Y] caciuxllo 
PERS INR ETS (Gé) Ga AU (Ball Ia $o8s cpitul diuiss ee 
Auolull SAUlS tolonxll Ÿ] di8 g5l5 Vo « olixll dile Suail Roi Mag dela Salt 
eaëll Qi, de LV aug «allo Gil lpfs dgguls,39 SU Aile Ge Bytes 
Dùgëll G ons AS Gi dusi, SA di 3591 Lio Aclull Sal Ge Gill 
JS ay Lai suiull LU lle dbée dass Curé Aoull Anal Ghoëi A9 cautläqal 
Auspall (3 AI Loi (de Dogs la 
aupall pe>lalt à Goal çaall | 
alt a Je 345 coul LI] of ei celcèf Li à (RIT Ge) sûr JG 
dl dai Ÿ sai Jet Las 09 61 pal css uë Je A Ge [ai] e :JU 
gs" GES AM Ge dE fs Bus ff (té Ai GE punis] 61} ca 415$ des 
DE tume 931 Jls Axail [A] ARS si al GE :4l55 (jae :Guuée ah 
ua si dal « ul ce sl À 3à (Ju; PL 
jouit Qu à Masoïi all - 
cébuhl of gi pans Le ae uns Le LB cogne Gi CPE 15 ai 
so las loleës el 15! ol eGluil pSaiis Ÿ Ouxllialls Lui Ge Si Ge oui 
Open lit Loc Dolius Vo aSloci els Lagloe (al ppglloci pet dé ‘aile dei 
Pilule cgñas Glæuls psalel aa Éculs 13 def BR :5oli39 aullo Allall sf Jo 


Yo /\ 55 ,æl| Ja ixll CEA +Lal (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 69. 
Ve /\ eulsalt Gal puuss AS sl 


UNS CS Se C9, VY'A CA > 
LD Ball Cabull ul LA 
| gal anelail AVIAUS All 
can à = AU re del - ai  ummatu mn "N & 45691 
: ailes 
ri - dal © üma TAN PAR 
ri - di ® ümta Jo) hr  Ail,ull 
an ® ’ummä TN à null 
| OR 
| dugiell day 
aa) 


AY «plull rail Al] gx «diule (1) 


(3) Jastrow. A dictionary of the: Vol. IL; p.51. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (en ); p. 247. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-\); p.193. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.24.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.11. 

(5) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.52. 


v \ lg us pat Soil, ans (Su | Sa at ÂaI a 991: puelantt Juail 
OS Hi: 
} 

CUmmiyyün) - 461 __ Aalsasl salt 
(ai) Jill 
ha 26 227. , 
. Geig:  Horo: doxall ui 


(igpae pé - Qamci tdgelull Sal Aile) - &gaill 8er ec; 
auyall pelall 4 goal caal 


[ei] DL Gouulle do gll mue posill : [ei] Lai ce 14435 4fl .Lnill AS [tai] 
ANT uoi] Us ua 241 Loc] dis de, AN AI 46 [esi] ALI 46ÿi 
Ga 4 pal La salt {eai] gants «of casa 8f aa] LAS Ciall 246ÿ1 [ei] Anti 
aile (Suis dde (aus eludl Ge 6 Gil Lukll :L0ÿ1 facil] 4451 aexllo conèg oui, 
pl de SAN A fuel] salt aloÿt Laai] Laÿlats sALah atal [ai] setli vèlu 
AI Lei] Le JS 5e ouizllo danll 28 :Looi] af ne ef cool une 3 : JU 
ar tell Lio 2fuail eLuMl gli 41 [ai] caxl 21 :[rai] Hé pole del 
[eai] tal : els ll cl [sai] 4elexli 281 ai Ze LI :[eai] 4elés 
diilà LUI À [si] Eat eoxllo «sulloll als RE [ei] Juil sol el 
ail AR [oi] 8,æll ee ( [ai] LH got uso SLI + :J439 
els bS Ÿ çgdll EAN c{eai] coaf)ll Le Eai GUN Eslæll sais cool] Lealaat 
ügtai als ae des US les el AN àils Je (il . te-il el 
di dis Le de 4&iŸ : Pi EE ul ds [ei] PH Jai célæll (gai :ÉA ÿ [ei] 
iQ 1,35 Yo Li se « all ail OÙ :J4ës «olulll des 2HSII ds gs dde 
de ll iagaill :[esi] - ologl Gauss all 2e] LES No fi Ÿ You, dl dus 
[si] SLUL 32911 el [si] re Jkaïll ol [si] or | Ab ob 
JS hi aai] o£att St {poil Quai Sas Loaill AY ui] «soldi Juil RE 
US las el a aile de oo UN ls LA [roi] .oslucg 41,oi 8 (54 

D aill ÉA [af] LOS] nexlls cathe (de GL 529 


AY /\:55;æll s9ixll xx &Lall (1) 
VYY-YNT /N rsall GLul «polie cpl CT) 
YO. -YYY /31: v9,xll ab «sil (F) 


3 Le Dslezss Lourd O3 és dogtsi] 0 da cie Gstfss Ÿ bill atesh 
ails ls Yo Lu Ÿ [AN] Scie " dé £Gsisi 25 à Qt ai,3 cs pre 
GLS 192S3 «dl aff ŒUS Yo safli alu Vote, 198225 af 295 AN Bi LE cal 
AS Y GI Aou 9 le col AL «ail die Ge la ‘egesit Jul Ulis cpu 
Ge asals Le Gl AY 48 ae Le Juoi de f eAI Ga 3oëte 45 :Joil :0%95 [ei] 
Us el Job so>9hl Glus … oe)SŸ Gislae Ge" taie V5 dis ui Y dif 
ja aËf dus Le de 4Ÿ Le Geste dif 209 sos A ce oiéf ds «al Ga gite a 
8 Ÿ ue ua sell Gas lei à t2 OÙ adtt (I Cuud af : tte ÈS Ÿ ai 

Jai es gt Léstsi nées las des 4 ani Go QUIL Lea sde QI Jai ça 
gi ail LUS ut Ÿ Gill Je :929 à [Ai] > ‘lo #IL (dalæsr 4ilé US] 
sell os dis sel de gi dés à sas :Jus 455, Pusstirs tesÿlhts tal 
# EST a d} Ésgéuie « [si Raa>ls 41,3 Yo D Re “gi Taie oälille 
41 GP alt agde 435 das cgels5 Vo AUS plan el Lléi 85% Ji de À 
a US 3 lys ol eg :| los gel ie das 239 Moule fs LS À gi] 
ai Aires ES ceele SU Jai Lo ra ed ds Lil Be qi Jo Mulée ch 
à Ullefalo (te, Ser Jläs QUSI Dgsle Y SOUS (Jai ges JB dé US 
LÉAi] lola agi li AUS p55 «SU Jai ce 235 4 :aës mujall Lai 
Pousell pè er Jläs 

G Kéoiaih :8syâel abull lit 


gai Agorall ail Aloÿ| LUS ai 
ue - ill (je dele> - ii ummatu | ci t} &5SY! 


E4 /\ QI Gal SE (ile à ts (CN) 
.\O.-\EA /\ :Ogeallo Su «65 91 CF) 

VE NN olsall Goal pus mis col () 
0 /Y:OlaM ESS melæll «ao yäll (4) 

AY plull (psall ttlt exe cdilie (0) 


(6) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.1414. 


eG GX > RE ge ge EN D 
- able sŸl 
ah - à (üma TAN Al S 
ah - al ® ümta Jo) han Al ul 
ae dl  ’umma ES ini 
: aux) 
Aussi dal 


(1) Jastrow. A dictionary of the: Vol. IF; p.51. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. T (-en); p. 247. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.193. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.24.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.11. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.52. 


JUN ea -Éses tone: à 0 $ 
CET k EE TR PT CAR ver XX > 


Camana) - € 646 3 Agbalssatl 


Jeff: (23) | doxall Luis 
(aual)] - Aluoi due stgelull SLallf lie) - &oalll sara dl ec; 
So «duel que Uaë 929 sGnmaill Ge puaill (ei) CUT Jaill Gb” gèr doi 
put Jui dolugrul aél 136 fs als OL GS aol Age aslélaré 
D Me Pare Jaall lie 05 dis «al Gladlll St GLUL à Logis 


cs plall Jai dle (Gal uludl G té äasl à aje Gill 529 «paill [oteyi] 
Of CLSLASII (5 MS als ass dl : JL ail dés, (auf Jlis janès cuoalll 
Jlasÿt QUI Jai 1518 cduis olgl daro (HE Gal OÙ tcuiSill [ai] & col ass 
(ai) O! jf cobalt GAS LS 329 OLOM jte (âne dde Gutaillé fuiY (ous 
dl Jo onès (rlualle LAS) 3 Le Ge c8jegil Guido 8, xflg dusss u>lsl quan 
Ps le 4 eSll ue ali LS eos) çuan 8e 

gousiil if à aHaoït çaall 
Ga ÉLÉ 6 BG 268 dar don" V7 delle dés Gsls LÉ os GG 
aGsle (G cf, gelé «bol af 3,8fs cast a lits «xl a>lss Qté «Sal 
al syai Lu Jacs Joë lle Jess à HE dons dus Goo Jon LOIS dci 
OR aigu, but (des «dliS à dless 

4 GA B5péalf elull fiat] 

al! Asgsall Aouäll aloÿ LUI ail! 


- 45 SŸ 


Ne /\ st sil CEA + Lall (\) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 70-71. 
NAT /FE napall ZL sus (N) 
VAN GA Jsb G olull gel «6 ydall (4) 


A vir JR > … #7 a EN ms ae gl le EN tn 
Sal ® >äman TAN Asal S 
Gal ® éman CT AT al ll 
Gal M ?äman TX à all 
3484 Gal _ 'aman AP? ul 
mur RES EREEENMENT 
sai Omynw  XŸ41 VE 


(1) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.78. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (”-en); p.231. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
I (-À); p.187. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.25.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.11. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.27. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.52. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.24. 

(5) Beeston. Sabaic Dictionary: p.6. 

(6) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.64. 


JUIN sal - 560 tanbisà , 4 
PR de: 


Cal-’amänat ) - 4 UNT _ aghälesalt 
OC) sdæft 
; Horo: doxall uS 


(Haynes né - Qamel tdsalull Self Alile) - Gall 8,tazudl ec; 
Auyall etat à éoll all 

es oi si cote ÿlt oeil lait ds AU oi] cs de Gt sai] 

| Cat :[osai] Aa LOT Lei] salt mat ei] at rai Cal] its 281 
Los] of saugl «SlaIl Aiutg Auel ref cogef A8U 2e Aoail ao 5fot a tsal 
08 Jl Gi De phil a io QI JUL (ie «ei of arulail ei 43 Le JU Gel 
las dl elout (30 1a8ll soi] Hilo Was sol n3 sil dâis si all € Gal {call 
4lie sstli Ai SI 1) OA do ais cs ll GA sl (si «lai di 4è4o cëllg 
C8 put crel Lai] . sais Le osle Guns (oil (of ccagll 39 3A3a royal aie caêl 
TS AU :[yoi] .cnel 1095 scnelill [sai] mr ul sil sl «oral :{çyei] . las a slot 

Mae Debian. Sin 
juil is à po gall 

sa Of :Jsil :Juoläi dus ass LAN jatér 0) 4+.UNT se ÉD 
Lei UM alall gui allé cdiuons De qgis dicll (ie dilæs if yai Le a ati] 
M9 Gouxllg (ualæers (oulec Golr 4IS cobalt de dit Leo A ARS célol 
Ga dt Gls Le doi ü! :Jaës ui dl el de sluills Jeu best çe till Ce 
Las OS « = I Luuts DE die Pate élal si (35h L” :Jläs «all Lai 
ail (sh Gleïit Lois clele Usa pps bill ait At LEGS] Lei sul Asss il 
as Ji G (Al) (Julér Ole cd, pol ( 4>sul shi us oulag dlai (de do 
D2Nls Slocudl di dessi Le Le [GlNi] ja Gi outil an alé catar 


EYV /\ B5;æll soiall xx :$ Lui (1) 

YA -YYT /Y all Glul «pslsie cpl CT) 

AO -\AË /Ft ape ZL çuusll 

PYE /\ 9 Ce Drall 3WS cl959 aglall suc as nexll (T) 
AA /F QI Gal SL Lilas à ps (4) 


lasx>s LoiS ailé CLUSYI Ÿ] Las, lé Las, Gi dues, de Juil Ge Go Juxllo 
Ga Oluil die Gas Le sf ALT 5e BU las dde Go VoneRill ans dl 
Vas af case of des le déesse sisi die ai ls ds ANG te 
OÙ dei pole Luëgés all TAUSL] (au ue oo Ge God JG T&lÿi] 
ANS Slyeull de [ült] Es, 6 NS Jai Lesli elé tel de Luyas 
Eur Sibi 6! 2 SL Lis «05 LU SL Le Ai Li Ji Le af Juzlté 
(lie ca ve e fl Qi co er Jlis “Gléæss 1851 LG use SU ME 
Jill eau y Jlés soul ailalle ul [AUS] Has Jo Lola (si [At] 
JluiéVlg cogialls SH AH [al] age Celui Sy Ge (lo Jls Glixllo 
alt Jouéo ca LÉ (UN Aaplys Aaèe (À di leu sUa5 Y Jl3Ïi sa Ko .&litlle 
mer RAS [Al] ose LS of cuil id 615 0] ff 325 blu (aloills 
A QU oAlsall ÇA TAUSL] gçeñll Joë 929 «93 Ge muxiall de call cäillés 
g A logeus Go Ulis «Jléif de lux duels G all u39 shall Lele ail 
JU [üti] Lanis «oailalt LS à Léi dre G935 lanés aflsslf Jia [tai] 


LE } 


£ails LS F3 :85pell alull Stat) 


ga! | Aggsal asäll 44,0ÿ AUS ail 
: &5KSY| 
. A ,Le ol 
Gal ® >äman T2N AN I 
ci émane) gr ul 


EVA -EYA /£ :Ogeallg Gil «83391 (1) 
YAV /E : puulaill ut 45,5læll (Y) 
ÉTO -ETA /T lat) Ga punis AS pt (Nr) 
.Yoo -YoY /\£ 5h, all RSS El sal (£) 

(5) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.78. 
(6) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r/-en); p.231. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
I (À); p.187. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.25.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.11. & J.E. 

Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.27. 


épi ® *äman J2N du 
dde Cl ® ’aman | hg°' du 
ci - Gal mn UT AR asgläal | 

cri ® mynw X141 | au | 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.52. 
(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.24. 
(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.6. 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.64. 


Jeff: Horo: °° Ming: Lys la & doll LS 
(aile tuelull AU Aile) - &galll Btazudl ec; 
SLA jätul 139 «Ogdl (53 gi «gxll culs, Lau 4) Lis oui” :tgièr dois 
Jolas Ge ie euïl Of Le ASg5 Aie loi éllias fase (axei el Of (de all 
Q4 Abaull ge él SE Sul Glazéi Gi (I (Sprenger - ,æiuur Las dim 
ul 039 de vais pal of dl mai vais 59e né pei as «(Toväç) 24161 Jos 
Ai Loi Cu upgs Ÿ Gif Ge pèsll c03Luÿ Ju3 cyall die Bose audit GE Lans ccë gs 
D ag ll All Ga duyall I d>9jis délaLtl 4 sf pule HS la duÿr Aafse 


dual prlall à (all aa 


sabof olyis al &le oh GLuYL sgeall tels Jés cola Lou] 
guil rspélls cable ccpulif xexlls cop rois 4 lai AL Diall OÙ obuil 
[oui] guis af) je 4 Gluil GLaY cé Le”: ail &$ Cube cl Ge (6929 
Abo US oui [oui] dé Ogssëll ol ci touffl clill &elez (gi ouiÿi 
ef Gbait Lagf out Lost] pull of cout fous] couté çef saints «id 
Lou] AS Gi cout oui] Lab (of :cuall obuils «sg 4l 3 GS Al JUL 929 
gr jt ss JS gs ul coll oui Yl [out] Lans si eçullg câsull Gluil 
Gi ouidls coule coul oui] et Ge call cilall if taeN Jls tu; 
ar (LC Lan Je «95 ,afl sl Qt oui] tu SE dl oui] .&stlil 
ail ol" pull 4e je) J JB JE - Æ - Gule ch Ge dll, Ge #3) (as ST 
uuige outaxll p93 (ui myall Lis 'Ouige Lalows Guexll p9 Gusssël GS (las 
Quila edull las jsuis of, (5i iduuilauts Lagäll Quils dust ci call ail oui] 
aug und [oui] conèdt coaluYt oui] oasÿt cf uluYls sde (di al 
Lndos] Lnii] aol a ele ut Colle Lai] «cle tuiles cafe Lai] UN 

Dai AËEX Louise] Loasf] gag du ERBo Je pad SU EE Losiole Lists 


AT /\ 85, ysixfl CEA ra] (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.295. 


PT NPA Au all Gluul cola cul CF) 


QUI e jai - Es LaREls à pr 
sEE E- See Netes k tas A NN A AR ec AX via XX > 


de (jar cul 529 - pull Buez pele - ehu8l Ge coul ele 529 - tel,ailt ele - jus 
HoieeŸlo 6804 63 Arbre ile2llg Me Cu au 1,5 .pHull lus (des 

SE Lis] bas cœurs lc Ge uxllis dec Ge wuets «ousllrs 
obal guer dosdl 


Hull QiS É Haso | aa! 


gun 095 J) at dluf Ju, Loin] T7 deu cils jaunes +3 
AH das liall pacs SR «9 nil li ps sous al se pales 
Mao ann à ppxi oui] Li Ohiul page dl aè,5 stats teçuñ de lots «Ju 
oo lois] ue DE aisi Jlesll Ge câle 06 lou (9 loc xélé «dpall lès (de 
| Ga dei of 45 Lidl eus ca Ÿ of 49] dl so cena dant ep 5 du 
| Loëlo uucob las dos Go onu oi aff 4 (J} die 4 Glarulé «lellall 
Hlls cel Lis onuill ue à real ul pe 19,55 laïlhs G35las Guisis 
ut Jaall pSo solati La Je à plall du jolill 353 G cägyall on Le le pçbaël 
«il [udoi] do «poil Ge vagake pou af LOS Aile nf de duuxille eLe dl 35 
taugst3 [ouisils AS5s joli ao LapuSs Lxïé jomus «jo jé de Oill pus Lai 
“Ci” 3 dl” 650 Loglages ctogugh So 0 LS [ouisi]o 1,3 di ya al Ge (5355 
onilgs ‘UU jog pl ges eaul's Qui Lognoz DgSus ljogo Lépsais Gi Mia (de ci 
OS Gal JW «opus Daill près ogg [ouig] 1; gir (Kg “caulss"s 
Pig gui eJgañall que Jai [oufoils «Jelal jus Jaë oil à Louis] 
o {ci Bail alull AN | 
sb ? niëu VS EE AY! 


- | an ,Lesÿl 


EXT -£.AÀ /1\0 : 9 ,all cb «GuÎl (1) 
ET /\ et Gal SUIS Giles « puis CN) 
AAT-141 /T ‘lait 723) «eg 31 (F) 
AV AT /T Gba RSS polæll cale atl (#) 
ANT 110 - \V£ :lull (pyall cItälI axe sdulie (0) 
Lo SN Ja SEM asas (>) (CU 
(7) Von Soden. Akkadisches Handwürterbuch: Vol. 2; p.796. 


ec GX > EN ne a a Co EN EE 
OM c8,> Lois «luil "rs : W & vx A siiäll 
Le) Ons WIN el 
dental na la) ur ail aull 
ds ot) ns IN dial 
: Atull 
ss dial E ns - ‘ys hf h HU Asixll du 
AE été  nws - ’nwë X 517 hi) 


(1) Tomback. À Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.33. 

(2) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.14. 

(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-e«); p.22. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
L (R- À); p.00. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.31.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.13. & JLE. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.28. 

(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.60. 

(5) Beeston. Sabaic Dictionary: pp.6 - 12. 

(6) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.65. 


JUN em LE 56s oncls à e 4 
CEE. BE: A < ne ne D A UC ét TOCDOE 


(Cinähu) - RL, All sal 
- (il) : per 31 
ee nd JS M2 (3 2.48 .. 2 xs 


Lo Be gi EE) qu dei 
Aupall polall $ Goal all | 


« 39404 - Li Lil äbs cn ob Gi ll Gi LU AS 9f ça céees 8loi A LA 
| ere ll Si Jo «xl G bo Gr s var À TA sl das «dl 85,à0 
do ant 1 coût ail ab cas LT ph ét (à alert sf a LT ae cal 
Gi AU sh 4Shols ami oulane ne if A Gi ÉD ul ul 
“lie at st AO] caf ct coul «5 et AO] és etai UM Li] quai 
| Ë cap é ON QU LU] cé els ti ea à caf Ai] 82l UM [SA] 

LA sell s dite le si as «6 JAI LT :55all Ji Cas .Julll Ge 4elull 

Ai A5 (ul All ui [Si] ds LA D [Qi] diuuse 45,5 5 ul : Ja 
Ars si «cb als Ÿ Je Ai 8 dus 8,Ù gi Auf dus dl aa Ja 
- Pa teçaûlt il Li] - 


Es ES renal seu 


Bec 


datent tune nai de 08e Ent a et DA La m6 ec 68 OT à Ba de de DE end LE elle GT à se de V No dt et nat done en lon a air anna re lee 6 se ne a d'a RS een ee 6 a eo 8 ne de ea 6 een A en de a A a a a a 6 am no a Le dt eee N dou ais 


| F ” JUN tualæer allé Let . Lab] aa juil _. si Lil oi :Jsl 
al ce ds SD 25 doi Ga allo ul cor As corde gril las» Ci 
- si PEU LC SAILE (ax (users (lie cs ils Lellés fs ail 4 4 | 


591 /\ :85,æll pixll exe Lui (1) 

91 all Ge Gb d géo Less oiqll Jagaull (1 
tord / Vi lol en 10) 

ANT PV iugpall Z LB cçgausll (4) 

335 /\ : 2981 (ya pal AS cl959 aglall Quoi «Sxexll (0) 
VIA /F pl Gal SL Giles à pis CD 

VOA / :Ogunlle Il «53390 (V) 

YYY /A elall Ofoail pus 4 is col (A) 


61 [ét] [és] [oui] o (LT LT) tds all (gas cell Ge cos ail A3 si 
GE dab pulaul go oi ares GES LES Goholasd des sollufs dun oi 
RE] oh Jus coli Bull Je de Lge QE ds lé db cas çi fais 
De 1499 tell tgnd hd Ële dé pis Lole cudgt eff tabs (di 
LISE D tBapaall alull ltätl 
all igpalauil  MUIAUSI all 
LU) - 4il ® unütu EM EE Ke 4% 


<< 
_ 


AF] any EF | an ,Le oil 

A9 - a - M ny {3 SL Aasiäll 
sUl ® mana IN Al Yl 

af] ® mäna Llso ré ail ll 
eU ni fi Aya 

Slsi - eleg - ebl ® nowäy 1P£, | à ñixll 

| | Agiall dpal 
BUY Ge «il “en X JA Alu 


4 /T. ol RSS polll al all (1) 
(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.1422. 
(3) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.164. & Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: 
p.410. 
(4) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.25. 
(5) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.723. 
(6) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-«4); p. 1989. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.987. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.373.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.177. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.285. 
(7) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.58. 
(8)Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.410. 
(9) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.65. 
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- dual patal à goal çgatt | 
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œil 1 LU] absho Also mai colane né noi AA Gui HER sal Jul 
US Of] io 56 it LU dés Gi cul «bi UT Bol exil US Li] 
Ga Aclull sf Gaël cf St ST LU] dus hs of ll G cuit [] 852 
US LU] - Pisit UT s,809 cdlelu oo 2045 JU UTR :pjall Ji Ga Ja 
| Ju ji] FUME ul Asubl ju ui [Si] 4 La >! [Gi] Aie 45,5 «6 «di 
sl Bi :[i] cle, (si bb] das Y :Jlio TS SE du 8,5 «(5 Al Ju Al as 

Pas il Gil LU] - Pslasudle HGLUN G unes ts A ont 

Juill is co at 

ET : PE PP EN M MTL 2 : : . , rs L 
caaigte a si QU als (la) AT Ai ts oué né (él [41] 
coHars né ‘si «ail Gala RE :dlai 4ls5 6 sis Vsslisr alé «di39o divx) 


425 /\ 33, six) px $ bull (1) 

0. pal Ge fall G a%9 Losë il «Jegeull (V) 
YOY-FÉA /\ all Gent « pglaie Cl (FI 

ANT /FV uapall zG «saull (£) 

335 /\ : 2988 (so csyall AHS cl959 aglall uoë Snexll (0) 
AA /T es Ga SLlS (iles «tés (CU 

EVA /E Ogsallo St «65 39tbt (V) 


Valais BE dl Jon, Glass call G calæus agi Jus (Ji plalall seul GSM 
D LAB Bspâall abull ui täI | 
aat Aimalladl AN QUI aa 


ës) AT EF + | 4,8%) 


- _ Ai,sÿl 


- ah 


| al ul 
Line _ ®°nah | TN | anal 


VAT /E :mulailt ul 6s5iælt (1) 
(2) Zammit. À Comparative Lexical Study Of Qur anic Arabi: p.82. 
(3) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol 2; p.119. Delitzsch. Assyrisches Hand Wôrterbuch: Vol 1; p.187. 
(4)Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.58. 


JUN ejall- ÈS Lablsà vs) 
” £ s € Ô 
CET. La ET PR DS US 79, Vof Que 


Cawwab") - 621513 al all 53) al 


00000 IODSMD TN NII NN TND ON TORONTO TNT INTENSE IO TT INITIÉ STE SDÉ DT ÉTÉ TT PDO TETE SOS O MENÉS STONES 


V(Lal) 


Spre: ‘ Dr tee Pat SE doxall u5S 
(pds ualull GLaUl ble) - Cu Lara sc; 


5 Ma er ut) Lis JL re El D oe _. 


as pall p>tall ÿ égal salt 


DRE RER ENE EEE E EEE EEE CETTE EEE REERRERINEEEENNEEREUTENNE EEE EENEEREE EEE RER RE RER CENSURE TUTO TO EEE OT EE PESTE TE EEE TEE S ET EE DEEE TESTS LEESS EE TES TRES E RCE ETS TES LOT EEE EUR TE EE REC EPET EE ESS TE TETE TE EEE ETES CEE EREN EN ESC UE RRERE EEE EEE ETS EC TENUE SN ENS EEE 


et cu ci. 22 ll LI c9ÿs oi u38 dite (I ae, er _: 4 Lil 
| [si] > si 1881 oi] «text “ 1581 [si] Sr ES cl 21381 oil 
| ei aid pi mon pi Qui (dll (çi 2188 :[5i] gl Gi 2st9t si] salt 2188 
| sl ç6l ON [oi] edf à dus Sd sil 5 SN [oi] el CRE UERT 
nl98 [oi] dulme Ge poë Y (ill Liñxll oi 41891 [si] Aetllls &guil (N a> 
El [uoi] agé ole LS pupuill à due (6396 1gf sde (af oi] ail I got xs 
DEA Gb 92 cœustéll foi] ALI QE el JM as of ram fousi] OÙ GS cdi ts 
| a &b ji LS [usi] 4e ul si M1 [si] Jai I 4S Lei us cutél css] . él 
(si DIU Loi] Jill si 88 :fesgi] Aoläzudls ayaäl si Lie ete 
Ans] sait ei 2UNle oil [Loi] - Pet oi Ge ès pul le ossi] »5a 
De Joué Gjs de stsghr si] GI (oi DIN [oi] ll LS] olœutt ff 
| paf Got ago pulse bull de (3leul ç3 oascr of Ge Leg) O6 tsar s 3 
| Pgelall Ge ge 458 Ent AUS] - Pas Ge Gas 


pull 5 à lot sgall 
État das au de 1 ae"? LENS A4 NT 15 + 


£OT /\ 1:55, six pre «Lu (1) 

of sayall ge Ohall G 250 Los gti eq Jagauell (M) 

.YOA -YOY /\ all Gulf « pglaie cul (F) 

LÉ NT /Tiugpall 70 cuil CE) 

VOV /\ :29 8 Ca cspall 2HS cl939 aglall Duo «Snezll (0) 
VAT /T el Gal SL (iles : tés CU 


Al Lg! 229 dell QI uag Sd dif SU eu cu 9 tualeér allé tot 101831] 
pe péituns HE (8 dois Si sil ail lil Ne SIL ail al ai JU us; ch 
ain JJ Sal si" Ju aff BE di Jeu, 5e (aæmmell 4 culillo POgailh als 
AUGg AE agdis Jall Céjas A GE 45315 Ali dll Ji aliall dis 5318 
ail I péSN 529 [LIST O6 «ils MÉY 151 52 Ÿ5 Li Hadis Digi agdas GES du 
LS ai one Ges és Gi el£ sat JU LAS D Mdiotho opgai ave> À Jr9 je 
ais salt à A1 PAR LUN SN” RE Al JW LS due jéarul Al (de las of agi ,S5 
Yeti célég … og Aué (si iKs" JU LS 05 M cosg Qi Ulis “85 ile 


Pé çguiat OÙ Plaf sç8 ! jof S (3 ol 9 dl All I EE, 9 RS usés 


LENS :Bspâall abull éliatl 
aall apallagil AN AUS all 


Ssgall - LU)  ®wb DK dal 


2r)-i-ole ne: X ) | alu 


AË 70 :Oguallg SSI 4655841 (1) 
EÀ /V edsall Gal pus AS Cul CV) 
04 -10A /\0 : 5,2) 2SSS polæll al ,all (F) 
(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.15. 
(5) Safaitic. SAI,No: p.1135. ( b). 


CawwibD - 4. 51 > shall 53) àl| 
AOL sell 
Spre miyst sis Fr ol daxall Lu 


(agi tdvolll SAUT alile) - &oatil 5,lazuYl ec; 


. O£ due Cp Le Liss us Lüus :h;> Col Ji” (bull pLsyh Jsis 
ME el Obul, (7e ‘JU «ass 23 LAS 4l9 (à 8e nl GE ral 


aus pal e>tLal| 3 all ai 


a. ui A 22 M3 GUI ab oi ii GR QI ae eu ur 4 {sil 
Las paf qi OMS si] eat gi 2OIBS sf] goal té cf UNS [si 
oi id ji on ji Qui (dll (6i 2183 [si] ga ARE LE ET EE 
si (si SN [oi] Hill À dis Sd (ll (6i SN [oi] gl si LS 8] Don 
DM [noi] dulme Ga ag Y GA Laiaxll (6 SN [si] Actlolls oil QU 22 
| sû [oil .dié se LS mul (4 des (so9e ei «da 3 [oi] dl dl 37 is 

GS sa couséft Lui] AUS US Ut On ass où uût sil 9 it Gi «Ets 

Gi 188 [gi] Ac pull cf au oi] JAI QI 4S Sell que ustéll :{osi] At à ii 

D SBÙ Li] JAN (gi a eg] Aolazulg ajaall (of 031 [oi] Aie gi ds gi Gb 
: [si] g3> xl si Us «0981 :[si] - Pelalsil 2) OA gs pu ile si] D5ä si 
ga Jeui Gjs de tags si] etat Gi LIEN [oil ll LUN] ut fl 
oil GA (gai ouls es dile (lu y Qaucr SYol (a ea) OÙ (esgilt 9 3ÿl 
Puselall oe ae) 6 ga LUN] - Passe 5e ol 


pauiill as 4 (ass sal 


- _:dholäi d' dis Ÿ gatuil dsa SE) di das 3 {331 7 é+. 434 aÿ A 4} | 
PTE cdns Gyeu JU . (BSUY 9 Qalæors Gulée Cult AIS sde (cu :[93i] OÙ :Jodt 


EVA /\ 185 ,æb 9ixll eœas «6 Lui (1) 

0€ pal Ge Ghall (3 239 Losé ci «Joel CN) 

.YOA -YOY /\ all Glul « polaie ul (Y) 

£. FT /T 9 xll ab «çsausll (4) 

POV /\ 98 Ce yall AHS 61959 aolall uoi 6 noxll (0) 
4.0 /T pt Olat SUIS (iles : és CO 


Co 4fS Li qu 52 Ji 259 4lS JA of 4lS Lt 3 OS Le pull Ge 929 «td 
SAN I A As … Guilo Sllas 455 Glass” : sell JS ca, Ni Cat sltill JU 
rl si al Custalle (ges ü [si] (ÂtA [si] Dgs> Je fox) si ot 
Glæeul Ge Ge>yl me eulall air Jlés Lélol due af oi dolls Jill ME 
gi Jus APT JUll des ru 15 £4ss 25 UL> Là (Jesll) QUS 4 Cell 
Leu Les Gls dla 4 of 92 :Jlell puni çines Aduxll GLul, munuill 92 205 4x 
pull de (sslalt Beat mini Ge péus Le lpe péuts small 4 AMG ls LS 
(gl) die L8,au Lo (de duo (95405 ‘aall ‘io Li dus des jénu gall is 
JU .Jxé Le Cilaë Lis « plall diff mises des Jlxll Cigso jgs5ll 1,3 15) SRG «LL 
abri Gil job 15) GR «es (de sucluf nlalle dus (235 gai dut Ge cas) 
or OS Lait olill ducs Si Jlixll (Guias 4895 6e die al cafe latine, Juil 
sul és 156 8 ae M yalls Jlzll Snclue alé taelull sis J} sodi el 

Palais Juxll snclues 389 cho Ji is cp ual 

D LUSD Bsyiall jaball rt] 


at dial Ale AUS ail 


- 45 SŸ 
- ai Les 
_ Al 


AE |  wb DK LL al 


- til 
| RES 
2 l-sl OV X ) ai | 


EVA -ÉT0 /£ :Oguall RU «£3sûl (\) 
EPA /V ulsall Gal pus «ns col CN) 
VAT -Y0 VE ON RSS molæll gl al (F) 
ATY Gelull Goyall CLR agse due : it du all (9 (635, (as Gluull ia (5 CE) 
(5) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.15. 
(6) Safaitic. SAI,No: p.1135. ( b). 


JUN ea - 565 Pantisà 0 4 
a Ris taste __ #4 ae > 


sf) ; . 
Eee Horo: *: Sn (1) Je be | Aoxall CS 


Ggligs dust Sal able) - &galff 5,Lazudt ec; 
ogill La 629 (Allenll Ji camel audi of cle copall SLR paul st Jois 
ps) Le las (TO) AK JS Ge Nous gli JAé Ge dual 75 mul ob 
ET Mas Aibodl Le eut nl 43 dual OÙ :Jés Hirschfeld - disésnar die 
Pol çyajs Liaull pej das myall 85e à AQU Qu publ 13 ed Gi 
Pas DES OS ssl np 929 cdaxalls 4i,soll 05,45 Ÿ [si] Po) OS [msi] 


au pull pe tal É Gas Gal 
” : ce ET ” = h | | . "1 . - é AY 2. : : . rs rs 7 Pi . 
| > si tst9Y1 uoi] «test G 188 [si] Sr) ES si ot9Nt [oi] 2x 
pi gun qi ds (oil (oi 218 [si] gi si 2l8t Ds] état 201881 :[usi] 
ml [oi] Hall J dus Si Gil | 21981 [of] all: si A DRE pi nid 
[oi] -dulæs (0 pois Ÿ Gil Riixl si 1219Y1 [Loi] .Acthil Ag A > sil (si 
[ol] 48 sle LS puni (à des (59e #1 «do 3 [Loi] ail dl sil us mryi 
GDUS 38 œuslé [agi] AL US el JUN 3,5 of a ossi] OÙ CM cdi tte sf 
[si] Aesall of 2080 cui] all QE Ai JL pue ustéll gi] at à SEEN 
Jill si LS [oi] AolasuYlo maall sl 38 [oi] Ai>l of d>o of &)b sl 381 
Us col si] - VE Dasf a pèse put tte foi] 25GLT oi SEL [si] 
JS sol alt (f OBS [oil ll LMI) lent 20381 Loi] gomsil «oi 
ont cLosil cute col Aéosfe LUN eug8s «ouedt eu sfeuoi] 4u55 De lai dt QI goal 
(gai puls pobull ile (lan) Ge Dauer Hoi 5e figaro St Ge cons 059 de 


FYA/\ salt ppixll axxs $Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.73. 
VA /Y oo pall ZG «saussl (M) 
VA /\ ag Ge yall AUS 61959 aglall Duo «Sex (£) 
Yo /\:otal PSS aalall al all (0) 
.YOA -YOY /\ all Glul polie ct CU 


dé Go fc Gaër de Gall Ge pull Lie (ge dé Joie 4591 Ge ol cyall (ça 

d (lg pyûll pin AIS closes Co 8 uÿ Cu outil Gel (à Ge cfa] Gs d5 Co 

Ÿ «let cloul Ge ul fusil qsolall Ge ae, Gù tél OEM - US 
ge) ll 9ÿs cf we uJgssé Gj9 te cnagi dbois :48,uoll C8, | 


Juill Lis 4 (> ol (aa 


+ 7 


el ul Ge 069 ctpaabnit lan AD ge Lassi] 246 536 4 LD 
suur à duly die Jjé La JS oui dll 65 «cut Sos Je 15 Logil 06 cell 
Dhs LT cales Cage dise YI alall du 4fjtel Léle pie dulet due sazuls el plait 
G (assb] Jill dia allie «dé AI Le JS (3 défsig dose (5e dll alle ça Logags C9ë 
Gal > el Jai de pull aile [og] pli pags ges dl Of (a) «4 mo | 
el SLT 15 2," 2 cosi lag salle ulléé las Ye <iil où [agi] Gi :gyaull 
cu fé NU ll got LE (féhs cg JU LE (GR poall dus dus dé GLoy 
LS fans de 4 45 Yo 4 Ga du (ul jan olé So ox Gogo Al Gps (Aou 
Su lo Jilul gr Abe de pb > ol à Aiëlg csgull du Cas 7,5 > 44 
\g4a6) «dogë Ca AE à, jai DS 139 «doslars (Gu4eT «das nus dix 9j né die gi, di 
lé G> dl Le, Y Gliil 6 up Gublro HSSs di 1ie> sls5s [oigailo «4 vie 
Hallaë e45lol Jui ( :UU Sal cui (Ge dial Ge di, Ce (ai) Cult Hsfläè cdilesol 
«JS 99 dilas dilez as [ssl] 5 Li Si Labsté pti JU dits JL 6e [oi] ba 
Seleë tous (J 'Aull sa [oi] mil las câlins Lalilé lé ail que polo «us aè 
Cal Saoll Gi SJ Gui Sale», Yo ub, this ge «> «fegai] Linillés eus ns [ossi] QI 
ail que Al ss] LI JU pute Alull sja mil cloud 55,5 1ë9 L 43 Sox) éligl 
O8 Amal Shälls dolls JU Ge dule xs Le cul Saniglé és, bé upgé ol rar 
SOU Lie dit Digi RS die tULS cie Gulet 28 F4 Lino eRS JUS «ail :uflaé Sasllici 
XI ia 6 0G (a> yo Y sub, Cuñsaif Le dla lbs JL « sels crie mou dis 1ufläé 
o! el fe & us Le :Jlés Las) pi Bulle 4e OL al (jé OÙ dis dis ol: 


Pet Age 38 Mg [ossi] A çet.duiné ue Moulin oué Ai 


£e PT /Yiugsall ZG «saut (1) 

PA TOY /\ : 9 Ce yall AUS 61959 aglall us «Sneæxll (Y) 

LAË /Y pi Gfa SUIS (iles : pis (F7) 

. FYA NO /0 :odlaall Gi,aN pus et Gui EUY EU /F :Oguallo SG 465 39ltt CE) 


QU ea - 5565 Lars à 


DE lai de [Lg] É Gas Je JS lai dit QI Qi af [gi] cé tuée cod JU 
nl do cauall 9 JalMls ALL JR cn tutl Léger, Éa5 3 O9 calice Je 15 He 
ui G> doux Y3#albs calais alle Dai, dll dixiols 44) GE 655 Jai 5e Joäll à 4 cb 
Vds ail ciSs all ze LI dus Jai des cas doux 35159 dex) 

&L D :83p4all alull cl rätt 
Gal agpaläuil AO LUS  Aall 


Ssgall - LUY! 9 wb DR à pull 


ae DE X) al 


FYT/N Gba ASS melæll cgl,2ll (1) 
(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.15. 
(3) Safaitic. SAI,No: p.1135. (b). 


(Jai) sil 

pre: "aies Jante 5hbi all us 
(éulaus égal 9,38 LUI Ale) - Asal 8,Lazuÿl ee; 

| &+.. ii APE 2 GES Ÿ5 43 : las 4los TE JE” :bgeull aLY1 Jois 
si 462 Vi Ida Gi 5,2 UT al 4 Ag Gras Lo idles Go 5381 2i (TP 

| Ph So 5 St diablo dl 85h dons Las aile Job 


auyall eplall goal at 
ae Jo] 2 dl Jobs OÙ ‘eos diras 1285 gi «Yo Vol Jobs «J9$s 4 JT Jai] | 
SN ce Ag calo AS agf coll JM [oi] caos $5 life due dl Jéfo an gi 
DeËi 6 Ve eoËtt UT Adsf] ele, éuots pile : ul YU) abs acte, lili is 
| ahs sûâs 568 ui As SE NE JE Ji] Las (gi cDÙ ce OH UT JL (5e yLas 
Le Bob 90 9f coll x gf <J5s gaulle épi Le «UN Ji] aol d el sf JM doi] 
uaR A dés colis Jet li Ji Ali] Lalafis Deski ais 6 LE Ji à 
D st aus [Nils à 58 naar [Jai] - 551 us JéSi [Jai] Jet Jai JU Vas | 


As of Ji doi ile Ji ugf Li Lu Léluaind Jai 4loë Ge his ele 
JsŸ Letsgl Lausass Gé ss :Jass oil Jus Ge cè,af (il Le} cdi cas Va 
AS pol de GE Ge US Jlis cut LS Lac Las io dis Lauas Of Jaë lle C5 (al 


FAT /\ Bs;ælt s5ixll eæne «6 Lui (1) 

00 pal (3e Olsal 239 Long EL « Jogsull (Y) 

Æe -PI/YA Gugpall 26 «ant (M) 

FO -FO£/\ : agi (se myall PUS 61959 aolall suc «Snaxll (£) 
ENT /T ee) Gal SLIS jlue « put (0) 

PET /F :puulail ut 4 65læll (CU) 

.VEV /0 :olsall Gal puuas HS Col (V) 


JUN za 523 Penbls , 4 
ss: | En 7 K de corieionen 2 SR nr sn A Ne Avr JE» 


Leu à Qaleér Goes doll dinul les «ol du OH ole dezt, ji «die dés 
ESS Cac last 74 due Co A9) (9 Lea ‘US ‘aol 


D LLÂTS 595400 Lall ultra 


| as 
- ai ,Lé ol 
al SI 


DE Lei X 10h X aug gai 


MAT /A OA bob 4 olull ele «6 nlall CN) 


VV «pull Gal per pæxs «dulie (T) 
(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.324. 


| (est) sil 
| Spre: rs No ul Fr) US | ns 


(üye - dd duolull SAUT àble) - &otlil 8,lazuYl ee; | 
De ahilout Ge Agée tôus ti Litus role QG JU" 20 Jogeull aLYIe dois | 
ou Bius : he col ls (éuxll old) Gal (o1981) :YL de, Reg als Ge «le 
te che Moi dite 0e tee. 
sf Lius eng; dofus gi line cctuxll Line :Jlis ul GLub G3olt :(o91) 
és dual Gb pull (138) LS «Just Ge space Bpuus oi Ge cjluegll lœul 
RL Did à QE > gl QU eau (y das (A 
- D Magall coleull ro19f1 : Jaulsh Ji Adult eoagl cf toloËt 
dnpall prtall ÿ Goal all 
Jai Lois AelS rojf :fosi] .Gharll Latine Au 1ofs «of :fosi] Auaxll (5i caaill foi] 
| Looi] all Ji eleull is (oi colol Ja :losi] OR AS cs ol5f des fosi] AIR mie 
us, gyraill 101881 :[ooi] Gaë,fl pull ‘01881 :Logi] salt 10181 :ooi] dusall (çi celéi 
| 018N1 [oi] Lil KG 201981 Losi] gd 10191 :[ogi] ALU Losls SLYL Bla) : si 
Poagll cdusall celeult 1881] - PARU AQU 201881 Loof] leu 


quil Qu GAY jai 


APR RCE EE CE IT TT TITI DITES DCR CIO PS LC I Te CE OO D OO CE 0 EC tt CII ET nn 


Bolaall 9 Qdés curgall 2 sf cols Jay spot] 8 gauls S auais Et 
QU ele ÀG il cg ee lé] of 2 Jet :hotsf 84e ds dit QI eliahlo 
(Géo (de, Ker dilé .:,59l dl still (ax dils «ee>yÎl ail JU (Sgaus Cl - 
| Ge dur AS asbl af sul Culée Gult AIS Adult ail Geëlt af sn 
o3E al lu Cube co 4 Qt Gall 895 SG (oil ail : uslull al 


Y.£ /\ :85,æll poil ÊXXA Lall (\) 

01 salt Ge Gal à as Lesé gli fegeuell (M) 

PET PYA PT uapall Zb cçgauill .FVE -FVT /1 all GLS plaie cut (F) 
ANT /\ St Oh SE (iles « mu (0) 


TL PA cm A 0) QE 
a cr ol9) calé) gaill dif ulil dualeér as dsl af soil 0,5 soi dl 
gr AIS lie péirul os 365 15f (çili ii :,àlall E Qull Ge OUI Gs sl 
Ge slt Ge tous col Jo ral lé] anti cu Ge damur Jo Vitssi 
de Lite YU 4 claall Gb Ge à Lu Ge Ja Ge al Qi Ge lle 
él AUS 565 18 if IS 22h Ge ceaile © Chr D 88 I all agit 
oo @e Go9 Mu die ons din ill Cd «gl Liëxll 201881 :tualæér es "Lt 
st Jus “Ge o3f” :JLS juil ,$3 151 GE: LUS aualsil ÉIR 0 if ts 
Pgleult œulili gas «el£AN 4 JS o4 ss JiosNi Mois 20e Co pées qi plat 
Mas Call duor IS cGaéll :LolfNI] Cu Ge dam AUS à pell elalt (cf [e1éÿ] 
oQ Le JS we pli ai his disfss dusaël soif] (US 5 Gaunall ,& gi GES 

D éluagall ais ge are juuall oui Gi 929 109161 Ga élus elle 4flà (Jar di 


PES Ball ebull iäli 


all aggalläaal  AON QU al 

- 45SŸ 
| Le 8 

| - All 
Gas ahiall gs -otauils  °üh | a! mar ail, ll 

- Ojselle él ah ñN | 4, wall 
AIS D;>9 o9ù al ® ah AU | A ux)l 


ENV EN. /T ogualls Si «663 sott (1) 

AA NA /E coiliall Ga pus 4 ntS Cul CV) 

YVT-YVO /A Gba LS polæll ad ,all (#) 

\To plull Sy Open FÆXA «diule (£) 

(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (”-2« ); p. 58. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
L (-À); p.56. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.7.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.4. & J.E. Manna. 

Chaldean-Arabic Dictionary: p.7. 

(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.12. 
(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.12. 


en" () nd état co pal AL q pans (Su Le ee. ES 

CON NREIONS Re us 

 guÿlo ca htall igse - olâui 19 O wh Yo | UV o© AS EE 
_ ail 


2} (e- 


(1) Safaitic. SU,No: p.928. (wh). 


JUN eal- 6,565 Loreli à 0 4 
TE ani FOCDCE 


Jeff: Ming: dexall LuiS 


(ape dub} SU aile) - datll 5er Yl ee; 


 Lolaärul apûlo (al Gloull JS Ge êpe a 8 All sie y,” ctgizr Ja, 
dal ou Jroall AOL piaïs lil Ge ee 5 Auil,5 4 (iso, Lilo «Buse JISAL 
a Gi t von Kremer - jas,S gër Goluoill G,äLult dis sal Lanél caulolle 
Qi lypall } gi as Lei duss 5lof Lys Gilæs call Gb 39 Aielf of sb, 
LUS ie dia SU ati Ne dau ve 
DM Jaall gel çye laglazul 45 all 0Q of Jaxtall 6e œufs «Jaäll 
Auyall ptall Goal aatl 
Ales Aide :ullo2S 480 f ojas dell AN 191 [AN] xs dure ne :[ai] 
ai AT Juoio ‘lié Lola Dogs Lo Gb … pui és bus bi NT :JLS «ui 139 
AN Ge call mbge dguur JW nuelé EnSdl Ciiké eCjen jgoge ceci O59s 
its «ol dis pHlla cuall auge Los ÀST EL Ml «159 dis cuall age OS Le GY ‘19 
a din JU doré Jet 4 :6asoNl JL uns Ge MO (ST ga usé 
P'egclez gi cpl sal 


be dat D'une ne des 2 
Quel golls poil (As Aude jlallo cdië joall sg ASS As cle ès Ale (gi 
CG A Mer Ge (y> ol Ma cépal uoëll luss joäll 395 Cu clés cdié nil 
jbl cénug ALU 4 : JS épouse jt &i Ulazs Jul Gi Lames :4l63 à CUS 
OA Ai Goxeëb Jui Ai paëlls ai AT Quodll stualaer Ge Ce cuit Jlés 
GE toule oo JU que oslt Jlés dla dl als liés à eat à (Gill lou 


YY/\:55,2ûl 9ixll axe LAIT (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp.72-73. 
EAN /NY :ugyall zLb «çsamill (nr) 
AA /\ all Duuläs «oué Chi CE) 


LOU A Loxaë} «gli 2 a ele en 
Ga Cp Gi :Bnu> stats ,b (ya (ox Cn jée> pi Gas 139. all À SA soul 

Deal à ll éllli os Le «castle L :Jlas ML (of os der cuiagll pot Ju. 
e .D 9-ÆA oise £ Jul a Lyme JL Sol,all 35 La lil 9 ‘Ji | 


CEA ED gl rit 


ak Aojall dal . 4Lesl AU aill 

| avi 

- | an Les 

al - Ale M ata NTIN aol 

Ai - Ac Oata ji he Al ll 

Ai - 4e 5 NX anal 

Vojlg - SgLe yaya her PTE 
al - Abe yet ft KR at 

_ aluill 


EVENT /0 :oilsatl OA pds à St CN) 

(2) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.38. 
(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (”-<4 ); p.31. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
I (= À); p.344. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.53.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.22. 
(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.16. 
(5) Thamudic. PH,No: p.248. (yt). &Safaitic. WH, No: p.1549a. (y). 
Ah, Lil, a pal la po zum La, 523 .doHall ol «AY as dll L:,, (Leslau) allall 213 (1) 

Jaoill Gignsall &lé (8 968 «0jla of «S9Lu ie (ayay) 
(7) Thamudic. ph,No: p.248. (y). &Safaitic. wh,No: p.1801. (yt). 


TL AT sal nm Se < QE 
| (Babil) - - LL Al, al 53, äl 
ME sonne a ee a 
Jeff: * dora cuiS 


(sl saulull SU Ale) - Wgalfi 8er “ 
pe à AR Guxlsis audi Ja a sa ds é AI Ci, à eu Lu 


QAR Ï las 48 9,no disueS 469,0 Cut (LL oi Si put 5 puall (pull 
aupall p>lall G csoalil al 


Ê 4asn JU eyes yæull dll oui gs ‘io «ball age : LU] [Ja 
D ai Y ils ii A Ge ST OS 15) ge ca JS ul Gi allo cdiulail cé as, 
élge ces Cid us Qi Jls éouls GT Je di G5h cle di JU ca,ati 
La QUIL] Le SR Us à “all LAUIL] pes e Lis Gusill meû Le 5G 
aigale Lelé LU] ci à del où dl > of LL (ai ce der dun Go ét 
dis [L] vai G Hall #52 elolall (je oi plei Y” stuaxll La 4 Gta Jlés 
ls ls Bises oil GS ciel a cé 

Jus «ass Gi [LU] touxll JS ctglallr Lei dais le 059 de [] Ja] 
SE ca O5 Jo «Jbt Gall à [bte] obé Li Gil pa 10Hlui&In CA on 
Gé9 92 plu tolé Dis Le dj 65 «lasse 56 doi sa OLA aile «sh [OL] 
(gain das Ge logés «le loluliss Le Loélélé al LILI Li Ausull Ge du ges 
Ai AE efélus cpl élus Le bible Ale aie Léo HAN aie 
(AN eh & (las 458$ Jui Ji tés Ge là o! di ««ol,äths 
ose tossluQi dés LE] Ji abs és AI 4 Je Gill 58 psés 
Es «015 dis à lié he (NI cit [UE] dus Gta co pliée JA a Jlés 
OS Lau2os dl fait Lgse Re [ble] Gas tal D cite Maé (6 Le Lel 
él gas Lalu [HU] dates OL. dec ya CutS LeŸ null jy due aug Of délés 


A0 /\ 185 ,æ4l soil 22 Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.74. 


Me totalise 100) 


D NS EU RER 
ui pure DEU] [Je] Li voile eut Aus [OU] I diiuis ALLIE (al 4 
ai Gite joe Ju Êe Bu og r AUu] 5 pal, Bus À, plais ol ouh 
le (sh 3 oi Glsih (lai Sié Es LL uËTh al Rul ga 39 seouill 
dl alab (Jul ré sl (ssh Css (Jutar (Jr és ls « LE] GE sHiull 
Rs toussls tés dass le LE dA8)all à ça [EL] dut LULU] caf Ge Jul 
LR de 258) d ali, of dé, tousyolt Les sLuäll age LE 1 Jutér 3 
35 JUL] ce de ul Lf GEAI Léllaruls Les LasGe LGl8 ctjiaa | Jar Gt 
C4 KL LE 103 ‘[J] lei dis als à ai 45,4ll :Lalinso (ob Lalé ui 33h | 
ae QU pain 85 des de Élu OE et 1938 Ge aûêt als gas dur 
Jef ge jan 3 ele [UU] el (test) US tels cuir AU pb 
Oo Pipe fui pat AU Ju] AilAl due çu otailas Aofall Leg caf 

pal es à pla Gall 
Ale délu LS TAbUs das du DU ét 3 De + 
O3 ALU aloull Les culs «cuilulull 8431 it lai Gé Dir je $LS crus 
a OÙ > 859>slt LILI Ge « pœull temaslerg (eu 9,lar Le «le Uylge>) LSsle ét 
tGbalir :Jié «ob Ge lab (As ecdpalls uilall cèpes Ÿ QU] éd nous 
| os Là “sl Jlis . [ls Enxll GG ai” (4891 Jaÿ (gai C5 Jls 59 Los 
52 98 Jlés us Mag ifae ol JU dal ça 235 Jo call Gad) I ouuai 
Le Gall Jul ul, gt cuñé Ab] âsou d célste çelef Jai dilé ie 
GS (ge Lui Cu nr di sf  Qlas ail ÇŸ AUS cuis (ho (5905) ce Liu ce . 
AN à æoll lb opté &Ë de ogcalf dl Jelé AU] I GLS G pété Le 

ALL à Ju Le past (ue 15 due Go pee of ls AJ oline JU «gd Le 

ten oe fnbe Cult Ge ae ja Get ce sbler Ge tuia (ai ce s9ls1 ela, Le dusig 

ls dôs 291 05 muolé «cmlai Laléus 4,5 ul Goosall Jai Qi La À bull ae 
| Pas po pyés Y 089 oral Glulll talus! Ait clet de agi 


OY -£A /YA : posa zb «tu Il (1) 
10-16 /\ et Gia SUIS (iles « pi CV) 
OT -0Y /T:5lall RSS poli gl ,àl (F) 


UN ml - Les enclsà e 4 
s5:E E = ee : æ es À TOCDOE 
LU 2853018 celui tal 


Jraill à At oi] ggalll Jusolall no Guu 189 (I — LL) (29 «cRTaSS 3e ls 4 DK 
All Sal à caf (çoalll Just ous (Ai Less cdoléall Salt 85 lu obéclls Jai 


_ Bai HET RÉSAC ay 
- able sl 
: RE 


- | & all 


:  Ansizil àu,ul 
D (ual) Led (bull etat 

léig «YI eut de Jus (allo Gatédll call 4 Bsg>oll SLI Gyei 5e (Jul) Li jai 
GS 85gp9e LeKlo AS où Lu elout (I is Al put ze Alaur,s ele (AI ele 
RE L0 gel O0 la Jals cduolill Salt É Gall Sid dual Guoloälls >tall 
O2 oulo «35lall Gærull AH out (4 u>lgh Jul IS Alf SAUT cales Gi añoal 
O8 dl Gb G$es Yo e4ll eut de Llegt AR Aalél SU 525 of NA Dysnel 
Auléll Ge Buœio AW OÙ malo «gt UN dal Ge eus be dell de eKxll Ji 

Pl AU elAll Sa 3 Au sall Gi )uzel ze bia ail SU al AS 


gai aol ail Abo QU all 
à JS - all On-in  VHKACSIC as 


(1) Muss. À Concise Dictionary Of Assyrian. Vol. I: p.141. 
ANNT- NO - AVE :olull (pal Hull pme sale (Y) 
ASS AU (4 AJyi ul Ji (jb arare :(K) (N) 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôürterbuch: Vol. 2; p.373. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8. (1); p.90. 


46 EX > RÉ op A ns Me A ll et 
4,91 - all "it -ilu EM | ai ,Lé ol 
Slssolt JS alle - Yi D | L' 4 CE | 
ail D it P?N  Asal 
ail ® “flaha - NX nr | al ul 
Aux Ayi - J'Y à De | al 
all % ’alat | hÔE Avhux)l 


sg eh) DL E Par) Gesiasal 
4) ® ah XJŸ | abul 


(1) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.46. & Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language 
Language: p.62. 

(2) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.16. & Charles. Phoenician-Punic 
Dictionary: p.49. 

(3) Jastrow. À dictionary of the: Vol. I; p.66. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (ra): p. 197. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r- À); p.166. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.21.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.10. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.22. 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp.41 - 42. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p-21. 

(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.5. 

(8) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.62 - 63. 


JU e;all- Les Panel: à e $ 
sn = (Ep3s case  _ FoCDCE 


(Cal-bahr) - no ail all le 
SHLREr e EE —— rx" 
Frae: 2 Nold: ? JS502 Jaru(1)7 oies 
| (gyaa pè - erei nolall Ale) - Agallt 5,LazuYi pe; 

au all prtatl 3 EU call 


dcluïlg dâsel >, us «Al GS ça Lie of GS le «nil ei : æull :[ >] 
Aiogll ln cé lie 4 ÀS of JS cpl «gi po le Lou] lag 2929 4 pui idaes 
all Lol . pull ga pill Of le 4alll Jai ne>io datlo zill sol JL « pli _. 
euh : _ sl dial LS Ge Loggti Les Juillo des ts c06le alain Ye 
G Las] LÉ GA à Gt &Ÿ be [oi] ah Lo] atllg Lui : Li 
G Jrpll pal La] SL LS GA al JAY (a ténaill Lo] GA call HS 
SN pt Jet : pull :[ 2] ail calall à Jai pætul 2] dle ÀS Gi JU 
pal OÙ 6 lle pi à sus MB lai 495,26 do cas : ul :[,2] ès ,all 
O0 6gæûll Bill :[ms] ALI :8525ht [a] US Yo sluë ds ,L, Y el ça sil 
Al : pull es Le] geo 10 Lo] QJAall d388 es : RS Le] aus ai 
el Le] - aile art (fau 2 Lo] Sell audi Val : > :[ es] 
92" Jui Cdi] ce RE uit th :Ledi] - el Les all cal cf ado « ail el 
Pas allo oôle açlall 
| gouiil 36 (2 HaoY all 
a Lila VA ball pole spl DRe Load] 7 7 de sat AG GES A15à 
LeÂf Gi AU tâyaillo .duë quil 15] alall us egles dies cabluly diauf [x;] 
ihD :Jur dei Ge Vuodl) a5l2) 2e s0 Lolils Vitale LE 


V /\:85,æÙ j9ixll exas &Lall (1) 

PAVENYE J\ all Gujolaie Si CN) 

AAA PAREPTI | ab sgawill (N) 

£TO /\ ‘agi (ya yall AUS 51959 aolall jus «Srexll (4) 
PT /\ St Ohat SlS Giles «ui (0) 

NA /1 cOgrallo SG 63 39llt (D 

0Ë /\: pulail ul 4,5læll (V) 


OS Gjes dif (6Ù «Gil œuls OS 15] [ès] osé Ulis de LUTY li, (gi ccäo,as 
ai sU :[ lo] res ET MIEL (4 L PL US ais É LE dl Jeu, doi 


æ 


55 di 25 di … GS és Ca 2U 5e dés” LS Jo calé qi tell auf Jo 
Lædi]s (sh als ul, &) ste US Gi 6 it ani 
a) Le xl EL Lys SE ei [6,2] É,x40 auäl ‘Oslo OL Yl cute JAM 
Pastel 8535 à US Lei] Jaléiiss 24 Ji Ki «ù 6 JU SUN 
LTD spa alull tabl 
all aa  AON QUI all 


Rs  berätu — 5 a à! 


| 7 

re  bhrä ls és di 

- L a 

plie pe - Lise - Ex - = |  bähr QC All 
sil dal Jjotu-pædl 0 bhr YO YA EEE 


-»}(e- 


FAA 1:61 ASS pelæll «gl all CU) 
(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r- A); p. 506. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol I (r = À); p.379. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.66.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.28. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.61. 
(3) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.91. 
(4) Beeston. Sabaic Dictionary: p.66. 


nee ess DA) (he 
CI-bariyyat) - £a, 73 auil,alt DA 

| SL ue” F nu ps en 
| Ming:  Aamell ous 


Gil pu doll SAUT Aile) - &galif lard ec; 
Au all e>lall 3 (solll cxati 


sue Pr] . Ji de Ÿ alall als il Gi Billie «J>9 je dl sloui a t6)lil :fi] 
os G :GL&l ail Îs 4 egll Kloio 4 Gléll Lai] 2] ceçèls 6 és 1655 as vu 
Gb Gi ival Ge fn Lin] 5agll gé Lei Old Gi «cl Ge Cdi] 25 lis 
5 Gi coabes çdi sex 2] As él; Ge plludl + 54 slt fie] Lime muois 
fi lite Sel (sf Éalouso ail Ge 86 Las 493 «die pci 216,5 fi] cactus 
A Jet gris of telaeudl :[i] 4ré,lé 1 à cl 2 2] tt Jai 1 
aux romall ef Ge all Ca cpl Ge audi all Ge caaaill 2eç5y 21,4] 
y de KlLäl :Jaës DU (gi gl Ge Lélaràl Ju lall [ai] - PJaatls 
| Psdtll Ge Jisis jegll dis «joli Ke GR of jaœus «3921 


> | —$ Ë CE LL ” EE D 
23 Là Slféh :Jlas les 6e sl Ug asE [ai] | Fais k &à au 4 


de jeil (OsSS clrg taëlir Î,3 [ai] Laisse af Lai, Ai ai las 2 ci GA 
sisi où bat JB Gill Gui gas «la dù Îe ‘eds Ge «mesh G del 
JU aile (oi 155; 05% dl ol, taie Jo « jegll né allé tOlul on9 «gl ce [aid] 
AA oja cas AG Jus Y:JU coll 929 «GUl oe [AU] JU Gas lin 
Va di Jeu dus ci calill us Ge Lai] :Jass 


OA /\ 155, p9ixll pœse 6 Lui (1) 

Fonstos lien tal sfil C) 

AA -1£0 /\ anal zB «suusll 

EU EAN /V a 98 Ge Dpall 2HS sl959 agtall suc 6 xaxll (F) 
VAT /F pl hall Sols iles « md (4) 

EFA /A coliall O2 pus «is cul (0) 

.\£0 /Y. :0f all SSS polæll cab, CU 


C 


LALTD call all âl 


gai  Ajualliail 4e AUS all 


ii ln My 349 mas ail 


. 
Ê 
$ 
ë 
3 
: 
Ë 


die eee CE RD RE EE 


F  Poyw J4ST anu 


>} (e- 


(1) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.196. 
(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.135. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.32. 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.74. 


(nabra’ahä) - UÉ auf,at 85,4tl 
Jeff: Horo: ”:(23)al,31 doxall LS 


S Loluèrul LM dl, Dares (ès ill nes Adi sde (369 ar doës 
44 Yullg SLélall (âmes OÙ - (ls) 929 - Lains el (piall Lixll 39 «8,5 lt salt yyull 
Li (Nôüldeke - 4 uen x>p9 dual SLA Ge AS oja js es nës OS Ge 
pal 4 Loluerul asûl 46, al, Lei Mingana - Lleisr m> Losë cäuol,i 
PJ dl pus De Gisf Aile D3S Of 38 ruil 0,381 JlaroVls 
Au pall e>lall (3 Goal aall 
4 gai GUN Gi ces 5e Gi JU doll 529 eçals gi 163 Géll Qlaï dit [53 
Las roll g 938 aa Logll Gels Bpeglls elullo elull Laté 265] fus 15 cdi (5e 59 
os Aelall 1,581 Jeblo ol Je dl ssllle dés pair Gall «il Îs 2 «Gti 
Jos jai JU iho 5, Ja cpl Ge &Hull 529 sal US (a cdibliag soul 
cpddsë AUS Gas Née [af Giu] 1003: Aullall Jafs déas nf Gall Ge Gifs :5læxll Jai 
Pape dora Cho ul A 2e mobs. 


ubf QiS g ED > a! 


oil bu of Ji ge MR. GÉÉ of JE os LES à M af à Ÿ5 +. 
GÂN go di 948 dal éme csçgull Lie dl ls 43 :Jla Läle: Gi dus co 3 
gt élati oi al of cugill de aile (Laiye) 4 pesatl Joli Jat Jié ui à Ua 
“of ai Ge ue ce dant Ulis Anal Gle où Jai Ge tous cl Us pull 
| Poule al alé | 


.0Y0 /\:55,æÙ s9ixll aæxs $Lall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 76. 
0. /\ 29 Ce Gall AUS 61959 aolall usx «Sell (N°) 
YF /\ AU couts celà cul CE) 
40/02 Job G olull ael> «salall (0) 
VOA /\V :Gha RSS aolæll «cale yali (CV) 


UE Bsyéal alu] Rat 


all Aguallaqil  &loÿl QU a 


- 458% 


- a Le 93! 


édiñén pus (by 3149 7495 aaal 


_ Atux)l 
Hi - (à - 1, © br 1 » I | h D 1 Ausgixll dual 
ie E bry'w Js461 alu 


(1) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.196. 
(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.135. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.32. 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.74. 


JU e;all-#es entisà 0 4 
{ss case _ FOCDCE 


ni TT ne mn 
VE) xl 
Jeff: * Frae: *” Nold: *” re doxall LS 


(ailigs tu solonctt Stalll able) - Léall 5,lazu Yi oc; 

OU) ds ça Gi 275% Ge 85g5le 2 Gi Ai La quel ul :Kéjè>r Jois 
Jateï 8 9x © UL dei out QU AT TT pal Glul F6 A4 ASU opus à (olaudh 
JUL Jus ele LS agull jou à ZM cle Glla GI (bug 394 + TOPYOS) Asilisull 4 KL 
Ul mas LS, (Homer Od. Vi. 262 - nôAoG nv nepi nüpyoc dYNAGG) : a naga aie 
asbl AU j1,alt à - (Guidi. Delia Sede. 579 : Lit) - usé gs AI AU Gb 
où Yi ça ll (ANA-PANA) Lol lell Ad Ge lus (px) réa allo (A ia) 
ailes Ji déçus JU Le oélull Sllæe do> (all ia Ge csyéluall Gllaxe 
de Jaill ll (A ia) àilull Al Gi Aixlls ol 8355 16i cdigloul a1,21 
goal pal alu Ge él DK Lasss «plie io Gels Ma GO 7 ol 8,55 

D. H. Müller in } s,all 5,5> Lois De oui G zx cire 235 Al Gi Jeiækl (9 
SD (us où 0 Gel Le Ge Lel5 Ge cils né Lis (ZDMG. xxx. 688 
AL Lb SUllezY Jo Anal 855% QU ll 4 pole eut 5 39 Lei Le All 
LelN Ste Ji axe dllis Gao call 55e Jleño Loge dl dlesll Kssi & Sue 
Ale fo Ré 09 «gx ‘Bojall Aasall Ge laut dus vis oall 8552 Q] pi Gas 
Pénal Al Li nez Ale 


dy plelill pan Ge [el cishns 5e :peall of exil pan ce als lex] 
lies où QU elû fnlllo euS G élg 465,411 Ji côjai cé Li «ssl 
Capo ele 86816 pui Je ‘all G obyläte Jill fealll de ‘258 US Laslsu 
O6 aile Gosaxll pal dass eleull pay dote fgatl] Mules cts 131 SÉ 


AY /1\:55,æl poixll eœne & Last (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp. 78-79. 
10 /\ all 5,4> (535 (r) 
YPA /N\ TU unie coulé çyl CE) 


| «ue Co Ces L5 US all CSD > 1 £+... 555 is de É) RES RE + 
pl JU La eût G des ei Sp ge Qi Ge cJaeleult Li JU 
O6 dla Qi Ge De dbgese Cnam Ge stulier Ge lea Li Ji La 
ge elyenal Lasf JU Gi der Last JU tpuxlh Line LS :JLS tualæor 
US 4 odoäll dois oèaz oi JU ogœill 7 9di] :Jl «6695 2413 G «Got 
23% à RS 315. al US G OUS OÙ telaull 4 19425 ça :UU 5e oi vipall 
en ON I SP re 

x a} Bapaall (aLull cjrät 

| ALAN et423 mie égrall LelAll Gta polos A8 à o5 lo dal (à dial da 

Les Jlés Abou, Gyè> Las of (A Lol «gl ares Auyall (à 339 is dsalél 

=PANA) dulé lai Auf 5e Las spy gai alle (A az) Alyull AK juol| 

Q DU call pe plall laline à G5l95 Y Ouyéluoll Sllime 9Ù V5 (gas al (JAMA 

Lt 335 els spears à Lea ce Gall ll els Vas Les dell 

all aol äuill : Adeÿ| AUS au 


- Ausixll Aya 


VAT /14 al Lol 4 olull ele «all (N) 


LI + all - es "oxcis à 0 4 
15H = ne - in Lee À A SA) CA 
(baradin) - 4355 ETS 55 ét 
1'em | sil 
Frae: doxall LS 


(gps jé - oncl Sa) Ale) - &galil 8,lazuYl ec; 
Au yall e>tall 3 soalll all 
Blé (loi 0555 [ss] sl 250 1 sn] 8x oui 859 ji y M ; éd 
[5] Buall de alalall date Aeaill 63% Lan] eli 3 ebl 8560 [5] ons ati 
Ols os [53 4 Juié oi LL sun GUY :Ul [SLT dé aaitul 448 356 
Gi teoëll si Lou] ællo magll Lu 2510 NT [54] atallo 8luatt :Jiës call Jlall 
kel ee Y 5,L Y} Je is hs nr "er u SX C5] ll ” É _ 


3 ds à Je Os ja OA és Jus us 3 Les 105, Sul En ou IS 
158 de def 35 Ts] a,s OÙ cuall 36 48 tosll 235 cfa] els Gé cd daté 
douche lou gi colle loss royal des Ba J924llg djgllg caaiall :gall Las] ste (dl 
Ai &gäc (je dic lpñiié dile lgours opens Ÿ :5i ««elllail 13355 D D is Al os l 
Loyl 4 vai LUS 55 o,] bols à (Gill oil 23 Lo] Jouet ssl 3 
Nat eee Dalle ci 
| M ge 33 95 (6 235 vols :LS Lan] GULE vasi à der 23 Lo] sal 

pouñill us 4 pal çgall 
CU des A de Le 4} 
slot oi Li] of :Jst 2 bolai LH 43 "nus at leu rule [3%] 
af ju to ans et Lt ci a 2e EIRE 
Lu dass ed ee ed dé 


0 /\:55,æÙ s9ixll œns 6 Lul (1) 
VU PIE /\ all Gus « polañs Cul (Y) 
ENT NN oagpal Ù gui (r) 

OAA /T SI OLA Sais Qiles « ns (4) 


sl Gée 4à,faio elis 56 & quai [15] die ju cadlaal Ye ch ani Qbeéull 
Juz ce si 435 Ge les Je oeb dla 4leë (5e hillg Ai 48309 Loi del DSi 
S LS [ui] Juz Ge [Su] di si lé las Ble> [sdi]s celouull à BST © 
ose (pe sléy (56e 48 )saus cdinäle af de »5 à él fes (ie [ordi] Sd cutpaué selouull 
Pugd}t célallls juil allie Ge ST ya lis cell5 Ge eçaû dues Hé 


É 355 :63pll (lat La 


ali aipaläil AQU ail 
, ay 
- ai ,Lé 9ÿ/ 
ssl 4 ® bardä 772  Alÿl 
859 nl - si ® barda Ji | ris al ll 
559 ll - sl GS brd sd ni 
s{l | % barda nee dix) 
sl bd KO HODNM asia 
- er 


2} e- 


a aelll «abat V1 1 :palaail OLA pus is Cut VIT /E :Oguallg Gill «&329lt (1) 
YA /1Y:obal 

OV -OVA /F : plat ul 465l;æll (Y) 

(3) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.134. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (ren ); p. 429. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 

Vol. I (r-A); p.424. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.56.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.37. & J.E. 

Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.83. 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.135. & Klein. A Comprehensive Etymological Dictionary 

of The: p.83. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.103. 

(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.30. 


JUN call - Les Peneli à , 4 
TI k ET CAX var JE > 


- Ein) >iæl 
Pr  dagall 


(duut5 aus ssianigtt Stalll Aile) - &oalli 8lazuYl ec; 
 GÙ Lei male due LUI of qu Vo coul ce jelall 19 [é allls" ét dois 
Papuytall Ge léslazul e5 439 43,1 AU lei Bus Les cime) 
dual p>tall (6 Goal ça 
ul Ge Le fé jydils ct ve jbl gluall ds cé JS ou Le 5 
- ea dl Soc ps Ge LE ail tell Jléo Aeliall UN sobl is Ge éxll 5 8,589 
- til Où >> Lil [Le 5] Dell (si «dis 46 le (ag eu 
url Lis 4 >HLSN xatl | 
aie jele dif laut :olëf Auf Ligue Qu à jt à 7 ous Ÿ 255 LED 
als 4029 eloull cu Le dif 2 alor als O2 Gnse dif LU cle col 
Cuir dé csyall je (A9 lle ce ll Ball dif smlt tolesthg (loco) 
AU de mail Jus Ÿ colle Ÿ laut :Juotéf A LOU Ve :4ls3 Go Gouñrs 
Ali «ais dole de Loaust Gén Y QU tullesall 43 codall de all Ye 
Cdt 79 MST puisse D as al Gi Glas YU (sliits Calme 
ll Gobs nl GL olædl feu Ulis Lab of Les ill 25al Yet olail 
Aosaall Guésill Loge GE jade 
LED Bal alull lili 
plis jbl fees 929 Aupalls 4} JAN call lg lé Aujall SI A VS çel 
ob téleds blil cidtists 6584 Auethll LU Éd ésgmse né ça cote 


PA /\:55,æl1 paixll ess «Lu (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 77. 
YYÉ M ia zb «uit (F7) 
ÆAN /\ ag Cje salt 2HS el939 aglall ci 6 nexll (£) 
.£Y. /0 :Ggeallg il .&3390 Co) 


all 


aptes à AK soul Joli Eu 439 «38 balle Moses 
et GA doll pulaslt Qu lei 6 (> Hoi 


aigsall dual 


aloÿ] Ulis] 


dal 


(1) (a Ra 


| Hu ste Lu Nr JE se cie à sil S 


ais ge Leé Les Aigll ès 4 pi of, G Gi LS cel” iGgyâp Jois 

| sé OÙ] Auylall (pe all Toytazut 15 ciyall Gi (3 Là Yo cdiles gi LU 8, cas Gb 

ll + à Lei ee Yoluss Bnæl 4 La Re 
du pall e>Lall 5 soalil cxall 


OS 15) Cévufl AT UE pb dao>9 «089,24 La Y1] Feb dso>o «el Tax] 


a JL 


puis QuS à (pHlasol çaall 
Jo S9pall Jiglatl giall Jalarult Lis]e Écrei 08 alé Gouis SI 
(ge Li cout Qt GUN Ca 1, Lr Jos LL ebls YA GS DS 8 ia SY 
2er [3,Li] De IST Y Qi (ae saut 1988 8soult 459 Le stualmer Ji 
ugé 4j Quils 4f aol, Y eLiYl 529 «3» 
D LEUR :Bspèell alu stat | 
gai agnoläuël  Aÿ AUS | Aa 
Bpi - da | ® baräqu LG es RE | 4,5SY! 


(VA :&aslgll 


ON /\:85,æll p9ixll za & LA (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.46. 
Avira Resp) 
£YA /\ RHIN Ce salt US cl959 aolall Luc (Snoxll (£) 
NE TG ASS polæll «gle,2li (0) 
OYA /F QI GÉAN S UE iles à is CD 
(7) Zammit. A Comparative Lexical Study Of Qur anic Arabi: p.93. 
00 :plull osall RAI exe «dilie 
(8) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: p.106. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 2; p.103. 


CON NN NON Ta D LIT 
pen elepe- de bg Mn aus 
a - G» Mb 194 JAI asia 
a M bérqa P72 ali 
te ® bérqa oi3 nis al, 
é bag PE aa 
ii - Ss- al _ ‘ baraqa Nab dl 
duc, diple - à, br H?4 on Aug doll | 
Si CVbg  AMUNP a 


(1) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.235. 

(2) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.78. & Howard. À Comparative Semitic 
Lexicon of The: p.89. 

(3) Jastrow. À dictionary of the: Vol. I; p.134. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (r-«n); p. 429. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-AÀ); p.433. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.56.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.38. 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.149. & Klein. A Comprehensive Etymological Dictionary 
of The: p.91. 

(6)Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p-106. 

(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.31. & Safaitic. ISB,No: p.00. ('brq). 

(8) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.56. 


( Istabrqin) - ASUS aus 34 
(Gate) pe 
Fe ue —. Je DE Port - dalle 


Le one de ed de de de NN deg ee PA A te ee gen A en eee etes A ete 


à En AS A89 FT À . Le a REA vaX tu FT ALL te 
MS da cs das Le Je cases dés Lane dis | 


duyall p>lall à céoaUl «salt 
cali à La 99680 est fl (pe 4Ë]ls dual sql Éf de dx à (SN o555f GE 
| G duguur Jgis difnos 8551 Laos és Éf de Lélall ouleé 4 téa Sr 5830 4 
culs (Jaërul) [nul] C ai] cit oo ail 215 [éxcul] 2,2> 15le URI 
OÙ Si Loi slillg cudla cle cuil; cède de à Yo couts Dal Socle «oiuil; stillo 
(Jaarul) Kéxcul] dei DE els Galæult gir Jlés dis ASIN aus ns «doi 850 
ob «15 Ji 4 p5b LS Cal al coul (| Ja5 jf cchuog cali allo sr yerul" Ji 
Y Il ON [Gazul] 4 Of lle 43 :4J Ji5 Susla; elillo cul AIN pile lé :Jils Ja 
SUN AUS GG Of ol Yo cuil; 8, did DR Of cup gd efgsoi 08,21 àiu (de 4iÿ ‘alles 
Ho)> Ge ouf - célalls elle LI (as - ô9,xll GL OÙ felil Lolo Cruull Lolo Làa1Y1 Le 
- PS li Ge 7 aol Lalu>l 9 cul elille cruelle 8051; 85ocll Lilas GES ‘85; 
| Jazs Of eupgé lu Ml los (de Yo Luoxll lg (de Sul: oi Jus Ÿ 85ocll OÙ usyall 
de lss LES sul; 850 dax OÙ Ge 0 ol CS Loaliles ile «Cal Culte Lil 
Jlxë9l 4 Ge (Jaërul) OS Lg cfaarul de jun 55LL Léle aSxé foi AN les 
D Aupall ol) 329 gba 9,65 Leg ul I JE dis Jubl à las 06 ail Le ee 
of ab Ÿ Bo ges pal QI Jaxit Jas Lei GS a LalSil dluolis couall la 4 pjlis 
Lou ils MU ele das ss a ce 
se éd D ses Lt mere da po a 
 Jablr pli ce Aupall agle déig agloall à Bad QI Jan ji coulé à lo 25 - (ll 
 GUg pal ie Ylures Bgine GE dif glo QU (3 sœill le 2429 a doi js gala 


(1)Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.58. 


als ul Ka Jill 5236 529 - asgaat Je dé Si à joue né AL | 
| oi V4 upall aolall jan dléens aeûf 25 LR Cf le Solé Lei ak Gif 8 
WU dde po cols payfll ouls «Juil Aupall Lois Kdfoio lausé 43 tégaur 
QI s0a5 dupall pole G dubyll bac cit 9) af elalls dlall ul Bolaes Al 
a Logan, vtéugatu ju Co ape QU gilia Do Joÿ5 Lagle d édlaall clé tal à JU 


Juill Lis $ (> Yl a 


njll ge lag Le guots Alu csogs PTE GEL GAS pt ca y 
oillaull oo cils cui 95 salsa Of aglee 5] 
É.GHE be Klles …h:alss 5 - & - 2 Ca ét Ge MAN ess nl gs 
due LS ail de dés . all OÙ Joall peus (las ele 395 ce Layalsl :Jlé 
| His ès Ÿ Gb Aigie 395 Ge 09% ou)lll ia pallsg gl 5 Ce Ÿ Gars Gall 
- | pole 32 LS Lapalls Ge Jai Alu Luë OS 


D & GEAR :Bo4ell obull ul tal 


aatl aipaläuil AQU all 
Ce © baräqu du MS | 
es “res sg - En @ brq DL | ab ,Le sl 
Leds bg X94 AS aan 
S …  bérqa Paul 
d  Mbérga os 5 | alu 


7.0 /£ :Ofall RSS aolæll «gl,all (N) 
V\. /V gti suit « bguell (CN) 

(3) Zammit. À Comparative Lexical Study Of Qur anic Arabi: p.93. 

00 : jpluull psall M ULT ne dilie 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: p.106. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 2; p.103. 
(5) Watson. À Dictionary of the Ugaritic Language: p.235. 
(6) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.78. & Howard. À Comparative Semitic 
Lexicon of The: p.89. 
(7) Jastrow. À dictionary of the: Vol. L; p.134. 
(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (Ra ); p. 429. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


…5 TE ee) CR 0) EX > 
> CV barg PU A 
ii -S-a ® baraqa Née du) 

Aie, diole - Gn |  brq | N *? | 8 DM Ausixll àu,xl 


Sri Oh XYJNP au 


Vol. I (- À); p.433. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.56.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.38. 

(1) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.149. & Klein. À Comprehensive Etymological Dictionary 
of The: p.91. 

(2)Leslau. Comparative Dictionary of Ge er: p.106. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.31. & Safaitic. ISB,No: p.00. (br). 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.56. 


OX va JE > 587 pa an Leg y En ad 
(Bâraknä) - ÜS;;à EE 

1 d) L a 

Het il 


(aol, f droluutt SAUT aile) - “as ja ps 


dt DL es 3 AS Con Gas GS à 3 Si os en de sua 3 2» F * 
PueolN ça Que cuês à Lslazul ei dlals Aueball SU 


asyall pelall 4 Goill sai 


O ; steull as HI] 1 ail Ulis 85 jl eLoifl 4 jJl “a suslls eLeill 4, …. 
ru iS | iS 4 Ha Y ai 


less platll (pas tloauoi 10805 45 PEEATS GÉ5 GA th :las des 
Pass dlaz Milo ccnællall el Ge do> Jaz es ul eS 


i EE 1h 15e bull ul ttl 


all _ Ajgall Agäll aLoÿI LUS] all 
eds - #,L o Karäbu LT A] K— 1,5%! 
ts ® vbrk ARS ab ,Le9ÿl 
et ® brk 34 94 743 Aäial 
A0 /\ Bell psiæll eœe «$ bull (1) 


(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.75. 
MAO /\. all lu «polie cut (F7) 
OV /YY :Gu9 ail zb asaull (4) 
FN /F Oguallg il 4465 9lkl (0) 
(6) Bennett. Comparative Semitic Linguistics: p.234. | 
VA :plull RAI Slssée pœre ccaull JS .107 :ebult pra ELU exme cdi 
(7) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: p.445. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8; p.192. 
(8) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.91. Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language 
Language: p.137. 
(9) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: pp.198 - 202. 


SEE nt rs si) RU CR € CA 
ä<,  Obik 772 ali 
4S,, - hL © bürkéta si mis  Ajl,ul 
ee  Phéräka 172 — 
seuis sell © bäraka néh | dix] 


46, Oki D = ON asia all 
bed | Pb | 1 au 


—»}:(e- 


(1) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.195. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (r-en ); p.610. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
L (-À); p.432. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.96.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.37. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.82. 

(3) Gesenius. Hebrew and Chaldee Lexicon: p.138. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.105. & Leslau. Etymological Dictionary of Harari: p.45. 

(5) Beeston. Sabaic Dictionary: p.31. Safaitic. TS,No: p.69. (brkn). Thamudic. HU, No: p.463. (brk). 

(6) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.75. 


A RE DU RE ER DR PE ET D PRE PE TRE PET LEP RU ET || || Be 
CIbrähim) -£ 425513  aul,all ssall 
: (05) pre 
| Jeff : **- 7 Ar (1) ou ET e (( = 


(üne sdoluft SU ble) - Gall 8,larzudl ec; 

ST Oo! Us «Hall Jul Ge Sum el lie sol où Aa LAUT aux) Jos 
où aslllt Go (agi - ATX) QU JEAN de put Qu of cué Jaall lis 
Bic ge pouié close 5 jet Aa (jall uuyll Gi HS pçuñil Céolull elole 
(agit a (ill) QUS 4 59 .(Sprenger - yæuyeur mie RAI al SYsbes 
AUS ago (alt cpl eat calasl ceualsl) its ol G,5i télés ue 
5 (aluäll elalall Ge all ugg dl, (alex) es 6 bosull ALI (oailt) LUS 
aUL Sul OÙ ‘JS Gil Gssglll 2e cdot Aa Ge late pudl Gb lsëxel 
Gall Gall Ge BéS Lôliée Ÿ (Gillo ceux, Di ges Ab ull 

Gp LI Les 3, QUI SUM a5 «oall Cu dalurul SU Le Ÿ épualnl eut dues 
299 des Je> Si 4ulé 1Horovitz - juégjoat Goluell Auills cale në Lei 
d} g25 Gmail sde Gi sus Ausÿl Jlecÿl Ge plis Lg (atall aui) LUS ed 
al (8 Aulull Aisally .juall us ds Ge péyll cduss (CRE do Joull) 
GS Leudi digoll iris ul QUI Ausrutl islillo dugiYl dial ( SI put 
— punis) Liga, de çululill (Gjlyall cel, US (à List Jamil Déatos 
ls de OS pal daulss uS dsl sis of sua (Schulthess - xs ir GS (eat sl 
Aisjalls Qu 5,120 Au al cu Lidzbarski - Su,bjulr Class Auall aalll, 
NT — NY) pi) le Yi ol Jiil Ce dilnulll Amsull guill G S59>9kl àil, ll 
Gi Liu pe lus Ge AUSs «pla Go La,SS (Al (plays) Aisall, Kélie G£aus 
Alall 6, dass pull Oo lai oi Ge THOrovitZ - jués ga Lust (als audi 
(BTTAR) Gall ul Ge puis pass el Si (Brockelmann - SLuK on 0 . ns 
LS quant} day Logé pl jeu ânes s92s ol (MDP) 5e GAL Gilles ul Ju 
- oluRaur ist cœull Mia Et SF Gi sut Like, Y ii Y) (272) 4 
Bjlatue Leb malo Luis AI CN fige ne uasl ga AU ill LilBrockelmann 
(Rhodonkanakis - QuSbK95 ay) dou3 (ill 2 colgsall 01,391 (Jællg Aloi use AS culs 


MA /\ B5;æll dll eœxe 6 Lui (1) 


JUN call - es encish 0 4 
LIN Dee K MO OT a TOCDOE 


put GE cuis de él ei Al GE Jilatls Margoliouth - &silzer di, 4 docs 
hé Aupall jai duty Losgll Llugdl 4 Alt D Bosne pull Es (Jiliul) s (acte!) 
al5 138 Gæsulls doggll yslati ca (Jaeteul) ul JS LÉ méme alô lances 8H 
PÉUigil oui de (esal}l) put élue, 
edosoi cépoi Aauif Lauss GÙ JS 5e Alf 6 tool deuall] aûses of 6x vas 
al faalhil aslinét ali Hé Éaget eut OI 13) ul; AMI of pagx vaaulis 
ou Gt dues Le BuiSo Peu, oi gi asbl, [alu] os SN A axei 
| ae açuulhi AS clsaift (à 2,124 of Auyalls A6 all 

auyall polall goal ai 
15 Jay ae Lex cel Shsal of âmes Lu] paull 5e Jislall col all aa il :fe..] 
ul taf fon] ill (fs oalill lé cof Ja ouf Le] Ale (50 Aa5 du doux Lib 
Lay pan xl JUS plai lé Dove À ul inses nl ali cle Ge ul 
diëg coul :salhh [os] . ail pli pan ‘lol sci 43,9 xoïRé 529 «dise, : ,näll 
de Goal Y 295 &aalall on] auf tpsallt aies ctealslts cteâlils c6alal fr 2e 
bslall Glajll 4a ll aa fo] - Va all 2 2l (oi :otayl one] Joel àtas di 
dpi : allo «des Lau it «Jayll oh os] docti ALAN Lau Si ‘4e aydl :fo,] 
Enes 455 ou] Lebalo àxxll ou ét cotaydlt Gi si :Jayil opi on] las (Ms 
VALES 44 Bail >e 459 Laon :Jo35 dalalls og : Lao ctçesallr 


ETES TE TETE E TEE CE ETES TETE STE TES EE TETE ES EEE TS DEEE SE TES SES EC EEE EE CEE TEE TEE CSC IS TE TETE CES CETTE STE TE ET ER CEE TETE SES PSS SCT EN TETE LOEE TETE TETE TEE ETCE EEE EE TETE TS EEEEC SEE TIC SEE EE ERERENSCECENS STE EECNteseenee ere eERNRE NE RER EEE ENNEENSE QT CURRENT TENTE EEE CNE REIN ENTER ESEE ER CORNE NERRIEN RE RNET EU EEE 


a, a Eh ea Li ED Gi CL LE aabl LET S5D 
| dos GS plié ul Dons 295 G vie (eualult GS 4ilé Ge xiS de désès 
tpaln Jifs alu, olilols ail olna (ge cçlaei Li lé of ass, Gusis cos 


(1) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.44. 
VAE /\ all Glut « palsie pt CT) 


LAN /Y :ogualls AR 4465 ali (#) 

AT /\ rogaalls Sul «55 s9tki (4) 

A /V ol AY polxll «çgle,àll (0) 
VAE FAT /\ salt laut «polie Col (D 
PET TE. APT ugpall ZL sauslt (V) 


cesl Ge we 4 olailé 48,1 lololes oniS ap edislics ail Auluool dos gens 
AaSI lu Gosalf à13 3læulrs (Jielaufr 4! US ctçsalfr Jui Ge lui dl Ja 
où Jo Vlaill ls) (29 dal Ge Guise ose Gil 0 feualhi] VJeleulr pe 
JUIL dus) tel, Db [eau] pô jet, Éf gi ausall tosalhin jus italie 
Loos Alill a9s I bla Osiges cuil oeil JULY GHléf ai>-2j 8,Lus sa Ja allie 
tal degll à cf) LÉ fall of 4ég jar Ge chglall La dus els de Jus 
SU vas dei G Usb os DÙ col sa [eulslls til SYoi dloss all due 
Pl 8,55 Le de Agiles (oat61 9 (Glæulto GJacleufr ro ani 4 GE: 
ée2311} sal Qalull dIjäti 
sai os ds a ts ll lu dll AN at cale) ai 
cyall elalall alâne Jy3 Laï sdu)f opâsats celafall sf cobalt sf celËI (âmes (ox) Gael 
Y (aol LA) (es gualul aul où pulss G cié-trall lie Ge paufs Gaas «alta 
> of dglpull Al ofa je JS aie polall (je 4Ÿ lag IRAN Ge JR (be pres 
D Mes Jus fes de di sa LS abris bite dre 


all Agsall Aosäll AN QUI ul 

- 45 SŸ| 
- | ab Le oYl 

ai 

| agl,uil 

plats - ali ®brähäm -’bräm  DY2R - DJ à null 
: …. als 


VA -VA /\ gi Ga St iles « ps (1) 

EAN /Y Goal LE «53330 CT) 

A1 /T oh ASS poli à gle,all (F) 

VE :pelull opall El) pese due : Lit SAS Ge mel (4) 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.4. 


SUN ea - es raxtlsà , 
nn (épis ar RE _  _ FoCDCE 


(Burhänur) -<535 slt 8 alt 
(C2) - >ixl 
Jeff : doxall LS 


ail Céôglt Asie (nos deKil oia JU ve SLY st “i 1Syè>Y Jois 
| ai a Ge 2us2lt OA qjaa gages tobuuost Ajaë (à 2939 «6e dub Ge > 
ais «Jaëll es gllaesS Gall ladèns «45 LS Lee Lanta (ST Bjes La cols 
Addai - (ç5f aûr 7 Aêlo sea MST Ji el dif Lui>i (Sprenger - ,æigur AS 
Adul Sul 4 egall ces 56 Lei (Nôldeke - 4Sussr S59 ul LesS Sher 
P argqul die ne 4539 Ge ds oulu>Yl J} cf rail li Jalg 

| dual p>talt (à goal all 
sul RU ex ele I us can ax :Jé ll Aou Gal {olal 
Om Jaré toute cui Le! is cas Ÿ Gil Ja lei ane 54à spa 
olagi] saut Go Amal AU rule can a3s culs Load pers cobe cine 
CA idads dues à dl cles va Lei Jai Ge poil auilel âge Loi (gi «Jululls Axxll 
M JUis uaill cg Le 480a) ullèg da ls5h duuds culel Leslie dla) âme de date 


Dossceosene sd inenetense eee seen peste teens seen ee ee eee eee ee annees esse eee memes db ee es generee ee eee Pr ent entend needed e ee dre eee en nee fénn ce ee end e en need teen ee Nt Unes cree dense ne pen e ne ee 4 de à 6 ee eo do ant à 0e à 6 of 6 66e of af ge ee tente dt bte den n een e ne dessinent 


| Al (ci, à J& Of cslgsaile > de 4 (re sa) dé. #45; nes 1e oi FA 4} 
ge 0% OÙ iles cusies Dogs D OÙ jiles «4 pa GE Loc 0,255 di SLT Ga 
ge egè di Je blé ge Yo «el5 ge jajl Ge Use of) Le 0 Of jo «till 
LR ep die ai dite” 4539 . las dl Ji LS all Of clgsallé ‘els 
41} 0394! ave ( eLéæälls gl diii MIS 48 GK Loc 48, [la] lui LS (5i 
2° Slsheo il créloll cobalt Glt cuzll Ge PRE Gsle (re 
dede 


NY /\ 185,2] D9dxll xx $Lall (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 78. 
0 /\T soapall Gal ealèe Gal (1 
YA /E teint Ohall pus is cul (4) 


D LE 1B3pâall eu ua 
alt agi  Alsbi QUI all 


: 4 Y 
- ab ,Lé 93 
: &sal 3 


| al, al 
| … Sal 


ola Pbrhn  IYPN VDM Asia aus 
: ah 


- De - 


.\OY ‘plull gl upon (RS dule (1) 
(2) Beeston. Sabaic Dictionary: p.31. 


(4) it 
Jeff: ” doxall Luis 


(ge dual Stall dlile) - dati 8,azul ee; 


is ütes glau tegai 9 pl ele) p35 (gas 15 IQ AU ll :ésè>r is 
a ds SN 2 UT A0 aa etat 0 hat 
ODA GG AQU must old GES AUS nes sell Hoi ce 4481 üi 1Christliches 

usa D58S De do cuye AO LOT plamrudl Gi qu Vo BLéull (ânes (SL 

JUS Loutiut u3é ALU all &ob Ge unit SUR pis cer aus elle 

à léplasul ji 43 LI Gi} (555 NL Vs 4 Lull ll Ge OH Jai Ge œuill 

PE pharllg 814 çénes cg Cie H AQU GE lg c59gll ca ya cuâo 

aspall p>tall à Goal xell 

JU joe (25 Al Gus Jlezll 1aui]s 4 cé L pl :18,Läuli]o [6yäuli] 

okio j - pal - oi SL À 35" © es 415 Sul Gé mis de 

go BAS DAS As 4 Sais his eh SUR Ge (BAS) & ei Skis 

LS plaie G5 US ons 4,6 15455 ASS HE lé 645 


Of 6 Ras Lu US «AU Ge dlishis HAS - ail - 6 A JS 

el Las 5 Asa Dre Le JS (Lei &23) SL > AS Li ps 18 Lui] s 

PRE TER gl fe AS - RÉ ae Lalf alé «ie Sauf 1Uoase 52 
Juill Lis (Ho dl çéall 


7) 0. \ otélalt) 


JS 92 15! ele 455 li cé «pale pbs (psallr us foule els 454 AG} 
EL ea! ds ül 5 il Pi sl >S5s use À4 95 DE HA É as É La 
(Caux Li lé als CG cest Li lé «tue ce Jamer Liu Ai (LS a Si 
Li JU «cn Lis Glæul 52 JL él au à 516 de, Ko) Ge du) Ge 


AN /\ 183,æÛ )9ixil CFA $Lall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp. 79-80. 


AAA DA > «53 (r) 
AO /\+ ugpall 7 LB «sul (£) 


La 


| 8 l'UE Gleubr 5 els lu is (GS) Ge au Dé JE «au 
sains lœul jé af de elle 


4,55 :5spaall aluli eltèt 
al! PE ul AUS ail 


para ls mél ® bussuru | XF A) 4% 
5 br - bèr LV a Le sÿl 
SLA gas cal cul ele #bé$ar — bésar | 722 dsl S 
ph EU colall de cleuul sabbar | J Sac 13m - ail, ll 
| SL Obäkar 72 à all 
at se ul V baëar Qwe | dal 
5, Laufl ® tbsr DARNXOORNX sx FA 


-»}:(€- 


NF /V\ Ga bob 4 oui aol> c6ylall (1) 
(2) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 2; p.347. & Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.142. 
(3) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.845. 
(4) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.960. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (Ra); p. 2541. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-À); p.1305. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.456.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.219. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.142. 
(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.110. 
(8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.33. 


| (Batil”) -< 3 ssl ,all à 55 àll 
V(JL) six 
jeff: Asxall 5 


Gps tâsalall Stalfi dl) - agali ai S 
de nl Hi CE on ax Éuafl ASS _ É AK ul (S;2>) és 
en pal mes « LEA di (pt Giles Bai dès u3 ati sl Christliches 


CN) “alal 
djall potall Goal ja 

MORE TT . res se, Bt, SE 252 LA 
jouir Qu ps çgali 


dos us Vis BAS has de Ds sant SL Es AE U LE. + 
«Bljles dpulæog Lies let Ge palace Je NI dâlés lg al Vo le (3lxli Mia (5lx5 pl 
GLll ia", SH Gi fe Yga Vo coa als Le” Ja (ele LL: ee Là :Jlé Lolo 
déco di peus oil Sie lié lee ÿ 1495 AS de Ju Dole Glooull 4 ul 
| EU le lys 4: li SA Li :dlo, éjall OS olo auxxll ulic peë 0 
L sb de Woi &o2)ls Slooutià CN sagçis és € bill lie La} ls Quäc dloaf 
Padle pl oläalls olstll le Judi Leils cutaall otll de 


PLIS :Bap2ell Lobull ral 


(4 


gai isaläil lol US ail 
Jaall «e 36 - df5s  batala d DIE AY 


AT /\:85,æb Joie pes «6 LuIl (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp. 80-81. 
00 /\ 291 Cia pal HS 51959 aglall usé «6 xexll (Nr) 
V1 /V:oall Jet S olull ol «ylall (£) 
V0 :olull (ssall Atult peære due (0) 
(6) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: p.116. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 2; p.174. 


JBL  bétel 702 ali 
Ji - élla - ds Dbétl NÉ  Js  agbyul 


db bal es  baätl 5ya L La 
ab ubles JD ® batäla Ana lus 


dis - all, ®btit  DIDN D10N. asia dal 


| es 


(1) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.157. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-&n ); p.509. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
I (ré- À); p.381. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.66.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.28. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.63. 

(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.105. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.113. 

(5) Beeston. Sabaic Dictionary: p.33. 


. QUI ejall - Les Lrble à 


EE 29 QE 
(Batä’inuhä) - KL; à LE salt 

2 <riisessas sus — 

pre" nie 5 all 


(lai tguuls,381 SU) Aile) - Goal étazuYl ee; 


All Loalsb çd ÉGxEu 5e MLD sa dlo3 ÿ lues JUS" 1 Jegeull al Jo 
. gas ll > 


Aupall p>tall 4 goal al 
oblis Oslo olai :cladl aps « Hall OS 529 «5lgexll lus Gui Ge olaall :[oas] 
Lai JU 8XS Ge AI (A9 cplalall Ge laut eiol (6f call} Lol] cales :olaull pisess 
4 Lol] di 6% JS os oladl Lola) All gs SIT LT cladt ets ut Lil] 
di ext L olllo ls Le il sf ol 5 Les if JP el Gall ais 
[ol] des je ail elout Ge OUI Lo] .obles pelle «pallall GS CRUE ‘opuis 
Lola] imite dnols 2 all, Lo] bail cos ZGllull 8sallalt ds LUI 
Lol] Anal de 2l ci at Lola] pal 3 ooslés (oi ou Lol (oi ali Aile, 
Ole lola] ailes (di soslsll culs, OU] amdles ou 1oi dilao nel 15 (a t,éi : Ja 
Leu D dsl 4 (ss Le (di 2 ol Lol] ülabls re oasé Le ble 2h 
AS ft ol as OS ill aille, IT agile 1,3 (29 lbs Lis 
Aa pal dois ag xs O3 25 lga als JS of elèg alla, By 5,1 Aüllaull 05 
bar 4 gill pli ot ol] cl5 Gil Lasallst teloutl Gle Mas cloull 4 
Parts le sil alle, Lalla] 8,5ll tt] - JU LS ob Ple :Uslas] 


sui Qus G SR a 


aus gti uns Ja Le ile per 2flgtlas] 7 GEGEU ba lle 4 à 


LOFT /\:55,æl poixll pxse 6 LI (1) 

00 : salt ce GhaN Ÿ #39 Less ci «Hegel CV) 

NV Serial lat etats ni (t) 

NVY-FT. /FE : 9x ab «çauñil 

OOV /\ ag Co pal MS 51939 aglall uot Sneoxll (£) 
OFF /T QI fall SL gles : is (0) 


Hd oldl Jexs cyalls (sl dé la, Le us LG] Gi :J3ÿl :0Y93 
CS tb 098 [&lai] sf Gas dif QU cloud yes sloull Glas la osloué 
dl Gniuÿl Go 8 of de Do t8,allall Ga dgsi ps Gaiul Ge it 151 GI 
AJ Guigl [ll] RS âges Loil Ulis Salslall Lië le Cl Dis ASIN 
Ge Ke: 55 Le :dlai doi ce olls ail Ÿ Lab Hô palslall Gé ce Gslé 
Ole gi Jlés .sliirs (lesalho (4o,Ser 4ll3 ezluull Ge Hé la 189 «{0RLul 
Ge Mag [AUS] ès si cit Ge dés all (GA zluudl ga ‘169 
Cyan Go A er De cn où Bud Ge «(læul sh Jlés deïl de Got ul 
dial Ge [ét] :Ous cs dtiler Jo Ssalslall pui, gl aisé [oil] ia JL 
Ai Ge Lasalle «Gnrul Ge [ill] :tuoxe çs pull Jlés 235 Ge loyal 
des «allait ,Sù çols [ossi] al 3 2 eLAl ail de QD Ge toisé CN Jls 
Pal { ulæll play Yo conti palolall 


Fe él Bspéalf pelull Rat 


dal! digsall All aloŸ| LUS all 
JS - Gil réali lis ani Ji af  Ÿ batnu EE 4,6% 
- ab Léo 
janl - soul - Il @ btn 4h ® 4 5493 4, iall 
les taall Leés Agull dsl) % btn 102 AN I 
nee M batnä 4 L= Ai ull 


EVA /0 :Oguallg Slt 4663 all (1) 
VASAVA AV OLA RSS molæll cal sall EVE /V :olaall ia pus is Gui CT) 
AU plull all LA ne cdule (N) 
(4) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.45.& Chicago. The Assyrian Dictionary: 
Vol. 2; p.178. 
(5) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.45. & Howard. À Comparative Semitic 
Lexicon of The: p.54. 
(6) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.158. 
(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-«n ); p.513. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
I (-À); p.381. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.67.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.28. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.62. 


- PESTE] 
- Angizll Au yall 
: all 


(1) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.105. 


A) Ge nca A nie RER RE | ps sous PA TR ER, RO ARE RAP n us 


Ba Îin) - Lau 4,3 sal 
(1) s 
| ( >23) pre l 
| Jeff: ** Spre: De sis SR o20 ( 23) »1ai :(1 tjs deal LUS 


(ge - Aibyu tgelull Sa ile) - Asalll 8,Lazudl ec; 
Gluull  céugs djaël qgapaall pull à Gua> Ji pull la 539” Ge Joë 
D Mail all AAU QI 3925 del! of G uLé Ye ha 
| Ge eple> pus coul is eulill Liu : 5e col JL” tfogeudh Joës 
3 dolls got JU Ait (ao 0 les LS «6 pas Dé à :ULa5 loi (3 calme Ge me 
PP aglaall Je Le JS all pl ce Jilie 3S39 pb ce ia ‘(oul) LUS 
Ps Asleall Je Le I Jla 


du all pe tel g soalll a 
SL cell cobogll pas «lle JM Ge cles ak pes Gi dE - 35 “al 
Jezll :JLé «Jill Jexll Ki pue au Al Ca Lauli] Las] .slasi :noxllo as EU 
> à 4 LL :las RER 49 «ext ç6i Laadi] Lu] Lau] lle Las] 
La] pull jaah of paul Las] «Je Le US Laaall] itagtar 35 Go TP € nai 
Grèt ll ALU La Lasdi] Lt :[ ous] US (gaiti : Lait sas] equal (gi :8Lal el 
| PA le ve dle LE dl Jos Lei 
guadill is à aol call 
D'Jalé soloull Ge Jexlls sSÙ aléas Le all Len] 7 das MEURT 
: de> Je, JS Jess OS PHul| dile us oi “lis Le ŒS 5553 HE Lin} 
geäll à :Lusull] [bu] LUI Ga G chui ds cles les tlualætt JB Las] 


YET /\ :85,æll s9ixl exxs & Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.82. 
00 sapall 5 GA (à 59 Lasë cuil à Jogauell (9) 
YA /Ve ugsall ZL sui (#) 
FYI-YIA Ne nasal 7 «susill (0) 
16 /Y eu hall SLS (iles à is CD 
VAT /\ dal hall puuss «AS cpl (V) 


JU e;al- Les “entis à 0 4 
ne (62 Last ne FOoCCE 


ùss .<Lia TUE al :de EST 08 dal À yaSs “Lele Gil uës .asull (Llas 
- ele jlezll doi Dal èn OÙ ,S$s «poil La opus atRe 


6x5 55 pal alull ri 


aall agyaläail AN LUSN all 
Sasha. ru M » AS 
| an Leo 
Slot ® b‘rrm #ÿ A4 © 4 54,81 
plié 8Le) - yazll Jai  bé‘tra Nÿ2 aol | 
Dis - el, - aile @ bé‘Trà Jus ass - ail ll 
Ale - alaë - los ® b‘rrm ÿ2 di nall 
O9 95 Glesxll - 95  bo‘or NÔC ai) 
Je> - jus ee: Ne) Don ETS E 
£ PES (I 


AY /N Gall 795 «ges (1) 
(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: p.141. & Chicago. The Assyrian Dictionary: p.141. 
(3) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.185. 
(4) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.182. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-«n); p.556. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
L (-\); p.413. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.85.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.34. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.74. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.129. 
(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.84. 
(8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.26. 


(Bal) - D : PEU 


DA L dexall is 


All __. 00 ne AE Jus eus Nr É ENTRE Sd Sa ds 
doll Gui of INôldeke - Suis ,S5s 4 yo 39 à duyall 5p5æll à douall 
Uhgdi ouais 1353 caull tel (3 Le loals Al lodse los Las ussall ysjall dc 
duyall Abu igaill clé Jle çi des «1Glaser - Luér 5 (J Li LS âne 
| Bmx iye Mic dors dôg,no Cu Aile 4) Si C5 sua ALI 
Me Horovitz - Jué9 92) Gyhiull ouñres Le lag Juif as demo se (M5 dual | 

aupall pxtall à goal all 

xt ai Ja3 Ua] Au à su>ls 83e N] lo Vous (GA deal 2 [Jai] 
os ges LU] Jet Lau de 890Y1 Ge des Le af Jus Ja] au Ÿ 655 si 
6 AURAI] ga Si AIG celaull ele yes Aull ge Lits elli (à Abu, 4ëgje Jai 
SU cas Ji (Ja) 205 LUN] Jet Ge SN LAIT Je Jill 95 all 
AUaI] Less Ales SU pag Lau] — ia fs cas déesÿ œuelbi sf 
Peloull din Le ge Jai] lil août OS pie (Uauli] it cugull uoLall 
gui us à pal a 

DCE [UN] Viet ul Di] — PRE) Gari 6855 Ns TE 
let Jaui] NA LT (B3LESN (43 Rc13 AONET (be Gh ai b, ss el 
ue Jai over DE pie ul 251 LAIT ullealt ANS [LAS] Leeuls bang DS 
 Polééath Al pie URI] us Ge cell act dé ges sé oble" 1 Ja 


EVV/\:85,æ poil xx + Lalt (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 81. 
.£0. -£EA/\ all Gluul «plaie ol (Y) 
OA/\\ ougsall ZB «sausl CE) 
O01A -07Y/\ 2H CA al PYS s1939 aglall us «6nexll (0) 
AVANT 2e Gla SUIS (iles à is CD 
PV -PU/V oilèall GHAN puss is col (V) 


Si [JAH] of all las DÉT :Jés je des à ill sl” th JU LU 
hs Lonas 1ÉÉ 8bat af leu) co JUS Ua] “alle (gi 225 Gysfo cpuall 
- ou 7 pie à LUS] lus 63 ellae ola, 4, çéi LUsi]s ALES sa lai 
Papi Auf dde ls cophe dll Oo call je OÙ if Jaës ce ao 

D LED :53paall Lobull ultäti | 
al! Agsall Losall - APS IE. ailil 

sl idee hailu 5 ME 45! 


2 ann DIN LM auu,Le SI 
md DL Log Les Aa 
dites à DE à »y2 al 
ses pi. ya Aya 
ÉrÉls bol Noa duel 
5 - HE 01 lol 1on as dd. 
7.95 - Jas LUS ue sgune pen :Jas 09 51] JY) à Lull 


st 


AV AV A Of aSSS polæll cale ;äll (1 
NU olull Cosall RAR axe due (F) 
LES G Jasl SLAM ass (>) (N) 

(4) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 3; p.30. & Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: p.79. 

(5) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.203. 

(6) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.52. & Hoftijzer & Jongelinh. 

Dictionary of North-West Semitic: p.43. 

(7)Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1036. 

(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (A-h); p. 556. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 

I (m-h); p.417. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.82.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.34. & J.E. 

Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.74. 

(9) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.84. 

(10) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.84. 

(11) Beeston. Sabaic Dictionary: pp.25 - 26. 

(12) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.73. 


C'al-Biÿal) - 4 JT ail, ail 55,201 
| (Ja) | il 
| Jeff > Nold® 134: 27 : doxail Luis 


(has ‘sell Gal Aile) + sgalll 8er ec 

ji> OÙ mloll 69 dfne dome dlS Kb call SLœill nas Le dl” 205 ä2 Joas 

AS the AoSllg cdsñu> 2 Gi Ji «Hommel - (Jisgar jLi n35 «y, né 4lSil 
ME Nôldeke - 4S us di, pes A9 duxll Sllil asc 


SE ml p> Ë SU ga 


dde JS 2e di JG [Hi]: pealls cxgälls lei ou Ge dfell 52 Le] 
“la perl eut sois 435 Gil «gi Jai 4! sas Ji [Jai] :Jtas KGSSA serils 
D las 929 gûkl à Loto af sgi as Ji 

pui où à Mano pal | 


Polaall Ge oil cul 929 «Ja 2e Ça TUladil rh 4 pis JT sh 
LOT :5pâalt aLall cl tat( 


al! Asgsall All ALLOY) LUS ailll 
- 45 SY 
- ab Léo 
- dual Xl 
- al ul 
di nall 


1/55, 9x (ERA £Lall (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.82. 
AA AV/YA ou pall 7 sul (N) 
VEV/Y QI Gall SU iles « puis CE) 


jt eall-es lancisà , 4 
ts 
sn 


Sn a M A tn €<79 (LE: 
 Jéll ie côl caall Jak ® bql NpbA | Atux)l 
mâle lei où cire Ole Ja  bgl HA 1an Augixll &uyall | 


(1) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.101. 
(2) Beeston. Sabaic Dictionary: p.27. 


EE HEIONONANENNNNNNINNNNINNONNNNIN ANIMALES INNNNNNNNN ANNEE NAN NAN OIONNN TN IIONINNNNNNNNNNNIROEICNANONEENNNNENNN AIO NAN NII MN NON A EN SA LS DA RE 


ESS Er 
et doxal! iS 


(gps jé - omel täuolull Slalll alile) - &oallf Start ee; 
aupall p>tall 3 Goal cabl 

ass Lfly (REeU) GAS ls SN de Abe dalle LMI Ge [RE 24 
de te quiz we Bols 6f de EI 
pe jäufl dete> : LUI :[ à] noël [ÉGAL] soaull Jais «,3lg Cao GE (a 
(si : näullo .daivg «dæièo da à (5 d}äu9 5 :[,à] xl (si A [a] te, 
51 «OM à La] 0f,8 el mibge Q as :6i GNT nait La, La] Gall 
GE) Le plajl qui éme JÉaS Qoio call ue (air pla él : 0 [2] jeasai cè,e 
QUI G dre a La] elall Goku elli, Lis, 28 Ge Ge otaxl Gal (Grutall 
Ll GE Gs5s cemoill : ul La Les Gé duu,é sol 15] 4ÿ 1 : SU :[ 2] 
aile BEN dus aol JE sue jf JU Jo JAN G ÉÉN GE wo Gt À 
ob di uni we pete : 338 La] pus Lei ho cu of alle Je väg :[ à] 
ou La] ni :8,a [ia] Aalulls SSI si CES] La] cu obault :L23] 
LT uS soul Qiall Ge ous La] pe LA] elll Jelgs Ge Ko «[Ladi] 

Puëpi si Jabi si Gi 0 51 [saut] 


Juill Qui 4 (Has ali 


Œ) 


pda «4igèñe CSM 95 uilius Gloss :[8,a411] REA) enr él Dés À +3 : 
Shalo «Jazo A Je SU potlle GEÔU put 218,201] Valle cl Ro at 
5 cale yà egloi Ge «äl Ge Sgsle [8,2] uls all jé atibs OoSus as 


AA 85, poil CELA 6 Lall (1) 
YYO -FY1/1. pal Glul «jglaie cut YO -YYV/1 4 aa ZL sul CV) 
£E -ET/1 cet Oil SL (iles «is (N°) 


__ glilezall-#563 “entls , 4 
IT À SR Re RS TU cAX n. Xe 


L JIs5 Relel plaudo cdolas Ge digg né Le pauic Dog «Jæxll Ge sguue Le ui 
Ga Abofs elgu Sie AN «ll als A8,aUI] Jaës [5,2] aisle Ga peus G Of 
Cn ARS x DU JEU des onto dell D Gh5 [BAL] 44% (gi ailes 585 selles 
le Ga aualfs GÂ cit Bañulle at (gi cabof Lèses alall £, GS saut GS Le 
5 « yÈs Ce) JU el sé” JA il DEA É (le cpl dus EL Hé 
St daups coail gout Bai] 106,880 JUS Dal cas el cofsé cell age jai 
PSN Élu Galto (AoSer L3g oâus yo a ‘JUS ‘Aire cul 


L555D :5pâoll (elull ui tatl 
aatl agpalläil Ai) AU) ail 


C 


à - ? baqär 505 | ia al ll 


AFV/N 0 peu 5 ESRI eç55 3 stadl (1) 

460 -££0/\ :Gi,ai HKSŸ potæll «cale säll () 
(3) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.54. & Hoftijzer. Dictionary of the 
North-West Semitic Inscriptions: p.151. 
(4) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.134. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-en); p. 429. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-À); p.420. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.56.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.36. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.78. 
(6) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.133. 
(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.30. 


| Jeff” Spre:” deæall Qu 
| Gsligs uogionigll otalll Aile) - Ball &azudl oc; 
85 Li (Nôldeke - 4Sulgir Lis «Gbll of GLault mes (ui) ls (be gpè>r doi 
- RUÂAGTLOV) Asiligull [se AelRIl sa Auolull cu RS 59 OLA NT di a, Gil SI 
D faleddt Aupall Sujzll laut Giles ul Ji 826 ol (Palâtion 


aupull etatl à goilfl aa 


TUE] Spole né sf CitS 5jole côjamtue Aa 9 age JS si callls saut [ul] 
et call Alu shis cel dé GS pl olo «olosxll Sole GS Li (si :u2Nl ce ai 
sal çi tsabllo «lällo GLalS OU Gui Li casdt JU A] La o&u 
LAN] SU (si AE] LT Lésas 44R (6f UN] (goss 84auR ge Dali 
aal5 9 age JS UN] Jul soalle LA eœillS !LS Léséss 4e [uit] - sul 
- Pal ge SN TANT nil LMI] digSuue né of dofus côpele né of sole 2 
Peall Jjlie Ge Jje Lab] 8att of sut LAN] Ca Lau] 


di JU ti 4 Ge LES a6s 4 LMI] of :Jefi :CYe5 dus - set il 914 
959 Ssaallo mali G AU of das “Vite 4e [fs] LS 5 agtall Ge Joie 
(A) L 


AOY/\ :55,æû oixll CELA Lai (\) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an. pp. 82-83. 


EAN EVA /N all Glul polie cul (F) 

ÉET-LET/N ougpall 7G gant CE) 

UN /1 9 Ge osyall 2US 51959 aglall suoë «Snexll (0) 

VÉO/T es GA LE (iles à ps (D 

.YY0/12 :0l;alt RSS aolæll gba VA: /T ogeallg Ml 4,55 59ltl (V) 
OOV/E :aulsall ha puuës stS cul CA) 


QUI sal - Es arr (2 


CE F9, (HE 
OLA :5sp4al celui utatl 
ga aggsall Auil  Aloÿl AUS all 
: 4 5S 
- ab Leo 
_ dsl SI 


se Opld XI A HAN Ausial pal 


N\NYY plull xl tal] CEA dule (1) 
(2)Beeston. Sabaic Dictionary: p.28. 


| Nb FRE Ma re ru ini 

(uiligs - dvd + Ailyu aus 19fguille ualull SU Ale) - deal Sfar ee; 

nl ae de ns NU ae de 
Gill pal Gusalll Ge anal cllis GUY ns JS Ge oulu dlez dit GÙ ul lie Gubl 
LS by Ge culs «sel Qubl :JLS dus sagill Lo :Uis cell ia ALerul louSi 
aullés Qc Glarél Gil Jilall Gi Suds Gosles pal AUS 3 Cadlloæll As gcc 
Axië .(OLWBOROG) Ailigull AR (ja dâre LR Gb tOoloës ctâriull Ce Aalll L28 
AU LS; jéu Ge ll plmoYl G dogs Adumeull AU ( Abou AK Je oi 
(ere) 5,20 ça ÉST (aa url all 4 (OuBokoo) ailigili 85,all Gs «(0 )arull 
out Dal  (oubl) sels (A «695 cut) I dre QeuiSIl SLUSI ($ Latine ui 
{gegus oi LI 4e ob Se (ici Lilas Léa «dll 
Age de>nS (HO) (jo dites LS Al Lu ai ob Jei s> à A> 95 
CUST cuil ppall DsŸl (8 LOU ,SS (ci n>9s No «(O1ÈBOAOG) duiligull LRU alotes 
plierul He Doris of halarul lé (RÉ oLile) dus dome gLSt Ge Lei sus 
AUS, dome Louiuls «4a,lu Altoi sue (3 &us LS AR ie (5-9) cit Lau 
AN (ja Spûle dual QI eux Ali Of Lelg «bus Le ga Mia UeR of Lel JAI 
Abinull Lun Ooulill all al oosæsull Lonsrus GE dus fasliall 
dû (À Logixll Auall Ge js Os 45 Le, AS CU do y51 pliél aps: LS 
Bob 4e oja OÙ Y) CAPAAA) NT LR 55 Loue, Aujall QI Anal 555xll 
&b Jill tGrimme - Lenxr Gyillo GyAtull (of, as oi ail aalll (3 so>oli 
'éstuaill Linge 4135 né L, aus dual 5,5 di Dioiz Lajnss 441Sil 


dut DK sdé;se (gxel eut [ui] Puaæei AŸ Cépai Ÿ leu) BJ oubli] 


AA/\ 185 ,æl poil CÆ2A £gLull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.47. 


EAT/N coyat Gal «jolis ct (1) 


QUI el - be Lerblsà p 
CEE =” SP NE À Re a Nine TOoCDOE 


ke 235 «as Uaal ali (âme (3ôls dis [als Ge dub $E4 of Ress Ÿ ile alses 
" 4iliril à (6,257Jh EE 


apell e>lall Gall call 
Qt gi sil de, 0e galif loubl a&e gi oaéf Loue] 4 225 Jet qu lb 
rome Css isssà Juil Go Oh doul si ss pl (fé dies «puis 
A ART ads, se dla dites hate ft 
ef Jeës oubli A6 sulge ouie 0% Ye dim us Me us sl J& ulils 
este St brad. lat end) a) fai] 
ol Loeb] Giælls Lu Yt OUY LL] Salt OUY Loeb] cégxll sf Gill 
D sue Gil a Joe ns AU" al [ob] .cxl 
4 [oubli] Glarii dieg «is Ua5 15l Gabi suëg out cf dell oabi Lab] 549 
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fa çf Los] 95 Ja DST di ol a AN 
puit Qis É Ho! m3 | 
si 28] of cb :Qholt 6 eus Vue (gi 5e] UE dise LS 2H 2 
es SO of La] of 2 UE san 4 egauulé (4) Fe 35} :Jlasé tsbual 
gi Li5s 35 :Jlus 4 JAN Lu] sel ceaolger AS ccnlle çi 6158 35h 
Y Clés (ualæer dilé : Sa Gl É1595 L35 : Din] - Vo ch al 11,4 
gage AS oi sul Jaylt DS] Golair A à ml Ge el Ogxless | 


VON/\ :55,æbl j9ixll pee «6 LUI (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an. pp. 85-86. 
OP -535/\ all Glut «polie ot (7) 
YO -YOY/\. : al ab «guuyll (4) 
.107/\ :a9d8ll (je iyall US 51959 aglall suc «Gnexll (0) 
EFV/T pl Ga GLS (lue à ps (D 
PYV/Y colin ia puuës HS cut .F\O -F\£/0 :Gguallg AU «839 (V) 
T.A/\4 hall AS all «ball (A) 


JUN call - Lies Ponelsà 
sm 


| L15958 :85p40l salut) SU 
(2 coulis Ag ages 329 Anal All JA (Gall Lg «12 asall SV AR SE a 
Lasalle goal gel 2 Léleglo tell OS (63 dusléll SU Éà à êso2ss né 
sal agsallauil Ad QUL) ail 
- | &sSY| 


Jef spre de Koze” ele" | dalles 


Gil pu tduolull @talfi ile) - Augalli 8,Lazul ee; 


Yo «difae dou là All Oo! «le LliS 3 (äadllgzh) 9 (dossullr ,3i Jo (Sp) Joës 
bed US dl ie he 25 
AM (ju duë5 Lez Leo cdaull (ins duusläll (à dorrue uit elle Abu Lei 
sul G JAI oda dar Bolt Loall elull JR cé «glall out of 
sense NI Se LI eh JR dr Ja 
où Lo SH dis (a dual (I utss ail Oi 29 Ausixll dual Hoaill 


Poyat duel ce duer La,S5 ue coll 


duyall pælall à goilll call 
de Aie 9 äaull ai] eV 32 EUR cela all] eat ne auall 
| Pdgsille oteÿl faut] - Pelle allie aull la 
ill AS g Has aa! | 


Fe Aadis (jsèæil 445 alu Y :6i cduë [as] Ÿ 29: : 1 Lis Yo aus à I 
Ya DU QI à Yo Au Ÿ 4il jai LI oja ds ‘lesdi] ci JS :0Y33 dé 
| ge pages Was des Jen Y pus ail cl 68 3 aa] = Vaio GER No cast 8 | 
(v) ai Lie lle es Gas 


PYA/\ 55 ,æb 2oix)l xs Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur'an: p. 86-87. 
PYY-TT0/Y. gpl ZU «saull .00A -007/1 salt Lu « polie ul (Fr) 
AV ag Ge crall 2US 61959 aglall suo «Sneoxll (£) 
0/7 QI Ga SU (iles « pus (0) 
PV/T Ogualls Rl 465 39141 (D) 
.0\./£ :palaall Of,ah pus SGA TAT Ta Job G olull el> «yat (V) 


JUN szall- He erbish , 4 
RTL ni ani (és cite  _ TOoCDCE 


D LELÈ 8opéoll eludf dial 
ail Amal Al LUC PEN 


; LS 
- ai Le 93) 
- aol N 


NAY pull eye cl rial| CELA «dule (1) 
(2) Beeston. Sabaic Dictionary: p.34. 


€<79 CAS a - . 
Cat-täbütu) - €isit} TE En 552il 

En À Re 

jeff: Geig:"” Nold:” Horo:""" Huui5: | deænll is 


(psts Sas - SHe tAgeul 95819 diolull SLT Ale) - &oaffl lard pe; 


| &elSil oja a pal lil] Jeter «Gotuall (res JU (Sol) 49” (ya) Ji : 
ais «Gi SUIS AI sie Ge Grès Di mal Ge dif po use AS gi de 
lus, Jin Le 929 el (8 Hauger à Al GA Ggnnall cap (3 Ali ja mounarul 
| É pHéels dinall dilarul ji (9 St Gran à oil i,1 Sgalil JHoŸle ; 
Hoi AU (1 à4S INôüldeke - 4S ul: CP «ça tall all à di (2959 sl da 
D La dual de (3 oo Layies dei GLéLét of de eè,ll de détus | 


du pall p>tall GS Goal ax 
ja Gill dont, Le43 Lonnés So ANS tésgces Leg EH (Gi CE Le] 
Lu] Leu] Gateau] Al 4 put ci [AN] Leu] - Pplill as 
ile Gp cucssi Le :oi «'arussé dit jus ccsoi Le” :J925 OÙS «pue é QE 
Poll si xl Ga Gone ç6i Kat] [eus] - Patouss 
rail is à eo pat 


pr : Te h Lun 52 - ARTE : Be : : . "# = . ur _ à à 
Loatt] - Vrcaslars Hauger JET (ve Lis ds as doute (of ua sas fagte] Vloa 
el AW dax>s luc äll 39e (y Fgiyas dil AIN JB A soja 929 «Sguipall (si | 
| Ping” af of out ouf 3639 Mob ce dj dé ossi” À dals cel 


AY /Yio all Glut « plie cul (1) 
(2) Jeffery, The Foreign vocabulary of the Qur an. p. 88-89. 
AAA /Y sell Glat ssolsie ct (7) 
ÆUV -EUV/E ayall 0 ous CE) 
VYA/TY gl Cie sal US 61959 hglall usé sSnexll (0) 
AVY/\ pt Ga SE (ile à us (D 
YTO/\ : puulasll us 46,51;æll (V) 
TO -YTÉ/6 Of, RSS polæll ol,all CA) 


Se M ES > 
LÉ SETD c8opéel abull dat 
aali asoyall Laval aboN US au 
,  LKÿi 
- _ &ilesÿl 
Do - Qhai ®tébütà  NDIIP - RMI Zulÿl 
p-ctai-qusts  Pibüti les | han DER 
Te ®tébh 127 dal 
Pop  ‘tbôt ++ PETES| 
| Aya pal 


jaii- we äs  dbit-dbt 


P ugals - Luz] 


Lr 


À An À ton 


MAT Cell Goal RG pxmss Aile (1) 
(2) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.1307. 
(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (A-h); p. 3451. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (m-h); p.1705. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 639.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 306. 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.1061. 
(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.570. 
(täbot) &aLl SL je Se 59 (3 Ailigull Llazul 45 41 Oo di dons g (Lesalau) 443 (UN 
(7) Erman Grapow.Wôrterbuch der Âgyptischen: vol.v; p: 561. 
Lelaxs Los (T-b-t) 529 ble Lil, Aousll & all lagie JS (5e doxss (3 (Gesenius) Las ;9i (A) 
eu] (bit — dbt) 32 igsallo is las [out] lab 


(Tatbiräan) - 4 LED  Agi,aii ssl 
| VC) : dx 
| Le Se Mine _. Jose" Lu (2% sal US 


(Alan - duel f Abu) Slaltl dléle) - doll étazuYt 0e; 


At qi ES poli ass clliag 4 JSN gousll jéses AR ada SU 26200 dons 
Pal QI Lpes clan Ge Blaze Al ja of dl 


aupall plat 3 gsabl caatl 


Das Ga OI Ga ppt Le Jo DAS palo> pue EN Le ail : il La] 
Lu] les O1 ui dsällo all de lil : AN 5] oguSRtl all : MU :[ a] 
heal si Cell] LÉ] ze allé c4Klais ous (of us] 369 All (si : li 


paille à pH dl Gall 


sabiyoué palleirul Me 1 [bu] éd fours] 0 ébUË (GE AS .4à 
si ul Gas - Védl Uelaf (di ur] E6 - Plôues paliSlais sl) Gliall, 
Jul (9 «Fra pab,as (si [us] GG 45 -uS «(si sal pe Ulis tail La 

Pass 12 580 AS celle Jill a Jlalle etall 


Gus :Bspiell lu ua 


all age  ALIAUS All 
; : 45 SY 
| Ai 


YV0/\ :B5;æll p9ix]l axe cuil (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp. 89-90. 
PAS +959 aglall Dust 4(Snexll .YVV 4/14 nasal 25 cguuÿll NT/Y isatl Gus «jolie cut (Fr) 
VYA-VAT/T a9f8l Ge val 
UV/Y et Gal LUS Giles « pi (4) 
VT/V4 GE a ob 4 oui net «salall (0) 
NY/ all Gal pus HS ut CD 
.£\0/10 :5i,all RS molæll cale ,211 (V) 


(1) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.1643. 
(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (Ah); p. 4377. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (-à); p.2031. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.814.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.387. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.829. 


| Jeff deal GS 


due 4e Gi Je ” sr Us jee As ca ln doë 
dj «Fraenkel - Jus unis aulerll çaat (allo «(ui) conall pli 5e Luis Lo clef 
di, «css (Nôldeke - 4Sulsir di, (à daélo u59 cdugixll Auiall Ge dois AS Gi | 
a clé :Jle JS ces dugiall dual igailt à Abies agpge cut Ai GG 
sal aa GG BUS 3,65 LS täuiall paul eo à lu dâgpse Cu su L de 
D ESS alta cat el Gas ens 

Pésxk di pl [a] | 


auyall e>tal d Sgall sal 


RS poil Gus fau] el dope (oi Leaf eçoûll maso Léo Leg el ae fass] 

| [25] css ax +1 oil [as] ess cusoé Ub ls ol prils cuis si ‘4e Lio 

ui Les Jecs de pit of 20 AN ul cUau] Aaifo cpldés [aff] poxllo «QUI (of saotall 
Aube 90! Cu a au] cpiloall rail sf est JS aus Lau] asbl sauctl [as] 
dus Ut as] Gall Ge ST ul as] Yi Lil [ass] as 59 si ART 
ana calils dau :noxllo cdel aus AY tail ils de Jill aucll [as] GLuiYt ais 
La Las] oil co saut aus] le dule ol (gd (of sautll «all saufll fau] 
CUS lgau [af] pause «cell clgle UN Las] oucädl ab Gÿ Ja (if ati] 
3 es] dns Jis de 4! Bb 51 dolis Al lg dla LS Lan pue mb og 
à95 Oo Lage O9 calll 5e (le GE [RÉ] of as «af 235 XS RAÎR «Us dos 
JUS 455 G des je doll o$5 quil ll [als ac] Aus peë 06 ou58 le 
p1 Cent 6 Tail cost Le cé ci SE Qui ce 69 235 US Gé US EE 55} | 

si lu fi] ailes Ge gas [af] ul Ge gl la pal GA [af] of Jo 

doul Ji Glji (à dlle 92 59 "AS LUS Ge Jai ailé AS] ir Neal 


ÆAV/N 5 ;æb poixll ere Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.89. 


AT ll ls) «35 Col (Fr) 


QUI ejall - ses akbleà 


jazs lus Ggagas ulle (3e [RE] oui Ÿ Goull cle 56 dès HO gs Aa) 
ls spoxll lusls Lalsei gas cnutadl Ge dus :aë9 « dal Ge ue af] as] 
A dé OÙ Gi al Al as] - Vel age [afN] Lau] efoilt utilots Lis 
GI 98 :Jaës cchull Jæall auffl las] lat Us (gi lafiils culs si al [aus] 
F CUS 1g£h ccpoall dlole pas cdaliio Aus telle [355] [as] sl5ls ob,3 çgozul 
G elgll lsljs cdigeu Jia de 4! Buts y&f dolis ali aolo dll Li ans pans ad 
08 [BST of Jus «af 255 Si LS Raid cas dos à [af] fa] ill 891Y Auf 
Qun3 de QUS JI LS af Last Vis «on56 135 des3 Oo age O9 clgll Ge ÈLé 
ct dl O645 NL ul Ge 189 Son 18 Ma” 9 pe> Lol 

CO Ÿ] 4 oui Ÿ Aalulo OS gif aaulr dou :Ji39 48 LUS 54 oi [as | [25] 
RE quil Les A5 (A (A9 cdégyne 4Ro, Aasluill js :[as] Lug Gigeuass ne> dj culs 
oi LÉ Ja Lai] Voeall Jai 5e &eles 10gac LM :faus] AA aaslitt [au] 
CS “als” Ipod :Juis éelii BA [RÉ] cé nes clole Ge Aalall aolg af] 
mil Ge Lei 065 ol ue loSle [RÉ] Dessus pas A G Ji ab page 35 
[af] 2881 5] GS su Ge LRfl seul 329 dogs page Lusd [fi] GES cells 
all! alei ce O6s af 255 AÏ HS RAR us 445 JUS (ul too all 587 529 «103 
LS ES 85 2385 ‘las dos 015 de Jululls Marne Jiis pal ele rails 
4e 0e RE M jé Gil 929 [aff] né Joss [ail p95 de ail ele el UT 
Go tonpall 957 929 4003391 [a$5]r Last ges .ple délonuu 03945 45 & caf ai 
PEILS be Es Sal dus sas flans lai e,3s ue 9 yat 18 

pui is à pMlasedl call 

FI . NE ne Res à ee RE) &. . #5 . = . 5 . , . 
re CA Le, OS al sl dé JU I “ dat dau le) 19589 «pull 
Ab Gé tous 13) GK A Li RÉS Lougé tasiseur Jo Gnall ne Ge vins 
fau C9 Jeu Ge Cle Gn pect de Gads “eye Lies lo 5 Gifs Les (sit af 


AV -AT/Y all Gulf «glaie cul CN) 

VAE -FYNY/Te ougpall zb saut CV) 

NIV -VN0/T : 2988 (sa cpall 2HS 61959 aglall suc «5 yezll (N) 
PVT/F es I Oil GS iles « ds CE) 


«No [RÉ] disons Go “ali 36 GS 46 LAS LÈLE NU RÉ di Joue, of céonclul 
put 45 UNI 4L3 4 als 45ÿ false : 945 LS ecosll lolo (je dlië (je auf 45 29 
meslacs spas Ga pri toiual He pue mg stade lo da9û dl »5 139 .cyaull coll 
AS céns pe pyri Ga OÙ - cneyxe lait pgŸ - pli ag ail pSlai Lolë copugdi (5 
5 Ÿ Gill dus pag liés Iegtes cegt 15 las JU RE IL Gyoi saall is 
cu - (lou pas - [af p38S9 stat Ds SA Ge payillis poli > LS 
On Ve lis pans [af] di Las OUI ( pasiäs coast Céss il eKlai 
HE LS Igio ctleur Le QI Uga>r Ge lois tobiner Ge De (aË] die ollaxsr 
Ge els nés «pes lle Gi Uocsés coul alle Gi gens te [RÉ] open es pe 
L9S5 let os (Se 0e 35 gi dant déuls lus [af] Lis gas lol adlei 
dis 84 Joli ner GG jalo din cuyheg lÉuy in ALI dusë de ville dif 
255 AS RAÏ :Ular dois Vple Aloapu ce gi RÉ dl Jon, dune Jui dois 
295 Ga Vas louul 5! tal Joall la (4 Goerué pl gi RG pléñtul ia af 
ei pal :Jaës Safi] 293 ai Wloai So ani jlsi pâi sjall :Jais XL elle [af] 
LS cçpodl clols à SU Je dit He, [af] SM cute Safi 295 pi aioio atis 
A tBag a8fn JS cd AUS eparcilelt Cat (RÉEL ask Go 
LÉ pâiels ccedl diole Aululls 6asæll JU diole aude 4 [RÉ] pe als JS 
lle I ul GE Éfeullt Ulis all Ge ae ai Qfiilo Jlat Cast [afi]s 
Éssgnutl als [5] :41 JS pl louss Godl ulle os cngesa>s lo Gal Gile 
9i 9,4chg «(Lil 93 42,9 (512 &3 Jés Go Oil Lil dal Gé 
Jai &lesk dl of OU 5e palalls a ,eu agi Len (gif telle 6 pers «0 Le 5 
JU cils copé dése (je di gui lié dé,aï call Quito ce Yÿa Ge lits hf Lil 
GS AS LAS SELS N° JL «ii dre (60) 48 jet AY 5 dual 25H ci Ÿ5" soul 4e 
cul LuS Gil DS ouf - plei dils - 529 «dis log GS af de Ji liés tois 
aout oi 354 gi si L Le cèpeil &f lelss sis And lé Loass co9jé hi Lousy 
Gyxllr pe ge sir ju Os eh ET » of sun de Glatl (L>g ua>h 
ils us (Se co aaul DES guir ga [RS] AR Jlés SH pans Ji39 55,ou as 


.Yo?-Yo0/0 :Ogsail a Rif «63330 (1) 
FTA-YYO/Y :ulsall Gall puuds HS col CV) 


JUN ejall-éses Lanblsà 
55H 5 LS ataeienue À etre RS GR A "D10) (I: 


lis lai cugll Les Gill sa id ce sent Ulis 45 Gé a où [UE] Gé 
3 pobes pals Ga à) Je El pe mms «déds jalo desë «il 45 :touxS 
das pe pèf 06 0f - cat 6 Re - peeë Gé9 Ulaï ddl eeKlai Lol copugii 
co De Le] p35 41 Jaz 5! SAS odée oaull Jai ,4islo MAQL cGpof suall Alés al 
PS Luall ae Gyill G »8luo uedll 035 al GŸ [RÉ] plôf cé ‘ao ot, 3) | 
435} :3syâ0ll (alull utätl | 
Gal! agoalldeal AQU all 


ls Juill mûi-oagç-càis  ‘“’tebü Yi x 45 SY 


tel 


D gsë-glek (yatba') Less  (tab'a +00 dit 
- Lyc dual 
- a Lil 


NEV-AEE NT OA RSS polæll ado aht (1) 
(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: p.1352. 
(3) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.569. 
JlazuNl ia Lo 4693 of He, muolo ax of «4595 (à axe ,5N1 as5 (ans (Yatba') glali à (4) 
Aalili els Ge a>l3 nés Aube of oué Lu, sas (Leslau) 7 1xét Ga (asall lea, 


ce GX > … hp ya is a ee Co EN at ta 
(Tijärat”) - =} ml É 

| ME ) | Jia 

| jeff” : deæall Lis 


GG 59 dell AKlg del Ni ça Ltazul pi 45 Ai OÙ à Là Yan don 

du all Qrgiill É Lai 9 )9 AIS «dilalæfl ebi du ail 5»;x)l É D 9440 Css «ds SY! 

Ha CA &ols «es tall al ya ill É As clé 489 «(8,Le5) A (>b) dl glou 
(Y) “juil Ses val 


| les se [5] Gil Gi et Li Shs sb Gi Re RE 
Paul QuSeg «Ggull à Aitil al 


ouñif| US É gHL40! al 


db ENT Me Re se oi, rs | 

Jo je doll als A sa Go [Rio (55 15 couilles all 5,5 cu5,5 :[5 Las] | 
ls Ge US Gil des Al LU GS Joe SLUISY doll ludl Jar Ÿ oi 
Bots" Li] - VAS Li dass ellac of au of 835 ç5f ses] - Pagrible ill Ga 
dei sal Lolel Jo sgiill él of dell Lolel Jasé céléo ag (si 

| Jet Yi facts 


Na :85,æl| J9ixJl CR gLall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an. pp. 90-91. 


PS el959 aglall uoû (Sol VA: -FVA/V4 :ugsall 2 cguussil 14/T all ul colis cut (Fr) 
VYA/Y : 2918 Ge csyall 

TÉO/\ QI GI SU (iles à pu CE) 

Wall GhaN puuss mis Cl (0) 

.#40/Y :jgtill juil bonull (N) 

EUV/\ :uulésfl Luusi 465tæll (V) 


LÉ535h tBpéall all tél! 


gall apeläusl Al AUS all 


- | dsSY! 


5 )Læ5 ter | » 1X >1X Ausix)l Auyall | 


(1) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1646. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 4388. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (m-à); p.2034. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.816.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.387. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.828. 

(3) Safaitic. SJLNo: p.996. (ter). 


'alaanlt elles ce ns 


Léuul 8329 LÉ 8e O9S6 cell Alosxl cul Gall sule «395 aus aus fi] | 
fau) DA ces Qi jaiSN sg Au] Aie JIbf gi gxf 295 ua] 
eus] «98 Qui eue ‘fuel M aS xil mil foi] elaaiall gi | 
Dee pli Ÿ ill till Ge Daull (gi gl | 
Alafl La y74ai Cr (y cel Les Ge :[lrs] ee 41.58 Les (ya SR .+È | 
prdl C5 Ge 11 ES Les Ge GS: je des Ge silo ALI Lateñis 
on ls Lisés Laslæi Cu (ya si [es] ie De Ge dll lei Ül ‘dus 
Ge dtobsi ch BAS causé Ge ani LS toute ce as de 105 ile oi 
GT LÉ ait deu, JB JU 64 QÙ Ge «pes Ge di cr Ge 4855 6 elle) 
GES :Bspâall atull eltäli 
aati poli  Abeÿl LUS) all 
- | 45 SŸ| 


E/\ :83,æÙ poil pes 46 Lait (1) 

Vial os Gb ae las tt ssl ( 

EVA -£1V/E : 9 ,afl ab agaull .T. NA /Y all Glut « pglao ct CN) 
VYA/Y agi Ca pal 3US 61939 aslall eo «Snoxll (4) 

N/A ei Ga QUE Gilee « pis (0) 

AV) :Ogaalle RU 4465 39ttl (D) 

YY4/1 Of ISSN molzll ol, VT/\ cola SEA pus mis Col (V) 


CCE A2 Ce 
25 © tht —(— CES, | 
dass ® tht EH®. ÿ PO Aa 
De ® téhôt nnn Asal Ÿl 
se ® téhüt Lau hash all 
ee (@) tahat nnA dll 
ns se dés ( tahata Fat aa 
Cie tnt, XTXE LR ssh 


(1) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.200. 

(2) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.338. &Hoftijzer & Jongelinh. 
Dictionary of North-West Semitic: p.1209. 

(3) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1660. 

(4)Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 4417. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. Il (m-h); p.2055. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 821.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.389. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.824. 

(5) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.1065. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.572. 

(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.147. 


| Jeff :” Spre: Fra” F7 D FU JSs10:” sé: | daæall LES 

2 hi(N TE Jane ( Les P° ts" pale” 
| (duuu)LS âuo sofouniett GAL 4lile) - Goal 5,lazuYl ec; 

Ja (0 Que cudo (3 All oja Loeb Lél AC er do «0)al (âne LR oja C5” 6,2) dois 
Au Lei Gus co Jo tbgsull) US ,S5s uit 28 Lei le Lèses joie dual All ebele | 
| OU ou AS St 5 lei de 6læill Ge 358 Gandi unis Maille) sufle «4,2 
- Ku,$r AT 139 Oil gf «7 luall Giä of SM lou cine Jo dure LesS à 3581 Dale 
dal 2dss Lei Cast nâres di «Ro id À LalN Ce AI si 8,lazul à5 5 4ii (Fraenkel 
Léa Sie as ts babes deb 
| id asus ie de en on 


: Aprés 
af cf :L] Mgpasain AIS caué just GA 2ÉEN L] col Ge gai ft 2] 
Lo] anal 3955 (gi 19ffl La] dgrs dl à5S Je 418 4395 ele RÉ Ko 02 ps 
Ca def ail Lu] - Pialéles sgolglt polis Las] 56 que pal Gil 
aus je GA (5 gift] Le 8 fo Ga d>s Le 515 Le Loi] - ONE - 


pui Lis à (pMlasoïl (all 


Lo &e eltt Géus of ogdfll 1 Lot] 9 de JET 55 Bai ele 15 Tr 4 | 
eo 42 Dali] of seb sJuotéf au 48 Doi] VU oo en fa colo cad 
| AU caf, 15) all 4e oil Jaës tolee col 45 1535 GAS dog cui yalls 

sys one" all QU call Lili] of :jUI colas Gas cul Gé al xs de. 
 (QL Qi cs der 4 us los (45 ce 4890 aigus dif lt 4e, Ken els, 


YTA/\ :85,æû oaiæll px «$ Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 92. 
OY -01/Y all Gulf « pglaio ct (F) 
.Y40/1. : 9,all ab «gaull (4) 
NYo/Y 27il De ail US 61939 hglall suc «Snexll (0) 
YA/Y ps SI OLA SL Qilas « és (1) 


SU + ;æfl - ps 
a TOCDCE 


S € 
Losiii] dif :juelall (éslzin al és Là, ls SN d>o de 515 Le Dei] oi lil 
Jlis (ualæer 4ilà célee (pag cuil Sté dis à, el ul, 13f :4f Jai cdi ja Gi 
515 ail Ge 5 taie Jlés moi Le dei cloxl Os c8le> Ge [Soi] GS yuxllr 
je … sl l>s RA 3955 Là” (uLAÎ a Ce y dial JU: ‘aLäll D) Ge 8539 cie (795 
95 puall >55edlss ce cœuall où ga Didi] oi :eslull lade > Juill Gi 
aps De] sulée Go Gaë 39 5h dos We VD (er Ge Gosse 929 
3à5 Ge GR 8 Gil liall Ge el JL (x 985 one Dal le :3i O2 
alé Lait] 8 (D al He Le) C9 lift elles cali Da Je lis «él 
elaipt age Qi: Goal Ge - Loft] Val £le oôlus 929 «yœûll poire dal 
Pige dal mslolls cat let af Dali] 18308) Jlis Anal Gel 
LTD cBspâell alull ul LA | 
aall Aggalläail ALU AUS al 
gif tin << HD  assi 
a, 
mer ®tannüra NN ali 
Jai | % tannüra | Jijel | iaah al ul 
JU O3 - pois  'tannür VAR  Ayall 


EVY/Y :Oguallo Gil «63390 (\) 
.YVA/E pl all OLAN pus et col CN) 
VE -TTA :O ah ARS melzll «ab ,all (Fr) 
(4) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 18; p.420. &Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: p.1360. 
(5) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.1641. 
(6) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 4361. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (5-à); p.2073. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 813.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 394. 
& J-E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.844. 
(7) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.1072. 


ec OX > … Aya Na Lame ge Cl 2 ot TE 
Cat-tawwabu) - 4 LIST ail, à 52 àl 

| (95) | Jiæil 

Jeff” deal is 


Bilans AK of Dajull 529 cal à url dit sleuf 3e pui La ju” 15sà2 Vois 
pe dusil opall, Lois Los clins HET ie LA of 5e Jade LS ae dual 65e 
pal pet d ggalil cal | 


"Jus 5 «il 'd se CE ab ab 95 mr Fat lie be ua Les | 
| dll n° 5) sis Ki OA ne dl ÿ J LS . gi ae nn - DSL de où si - 
Pis of its raie Jus ill (5e ag, fall QU lies ss all de us 


Jouäi)| is ÿ dre wall 


Se NN | RSR ee D SE RTS EE EE  - 


ge (Bas cn V3L Auot Jai, qu af [gs] NPA Gauss CEÉT 58 2 
che A0 JE SU af déauosll LISE 32 61} cJlai dlos Vague dl clou 
lou ga 45là :4lss Juslrs oâa> gift JUS Masai Ge sole . di Je fe 
UN «dg55 5e - Gill osle çe - ddl QU Ge de léill sa ol Je dit Gi çussll 
di ai,Ul à) Q suall Ge pv] (ag duii (pe cle Los dise Has dicll (Î 4ALGL die 
De. «8 Les Guise Léle OK (ll ogddl Ge dis Le AS dus Lo (I ausis «arell 
cs joue AI aile duné (ss dj gi EN RR RE Ass CSG 
485 Go. Us a) QG 56 de agi dif (gi bleu] - Vase péjalls sâxll J &gzall 


AV/\ :85,æll joxll exns + Lait (N) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 95. 
VA -VV/Y iegpall 76 çauilt UT UN /Y all lus jolie Cl (M) 
VAT/Y :pg St Ca myall US el959 aglall usi «Sxaxll (4) 
N/\ et Gi,al SLI (ilus « pus (0) 
\\./\ Ogentle 2 463 3911 (0) 
OA -OEV/\ 25h all Job Gui aet> «5 alalt (V) 
NET/ :ulsall GA pds «ntS Cul CA) 


JUN s;æll- 6523 enbis , Q 
men Rss Late D FOoCDCE 


ODA à Ge (OIÉNT ail, dus cages las dilæpu dif ffu25t LISE gù 413 :Ula5 
Lx An 5h «les JU LS [LS] af auall de allat nâo Sais Late Es état 
sisi at (LS ab LS cèdes G icpall Go QE TPE LE Es EuEt 
ga QU doté Yo «dalle LUS (5 LS à puis «(laïs dilægh CAN > À jo if sil 
| Acllall JLe ( uaall Je (je 4500) dus (Je bi dugis «cJlais ilegh dÙ aie vies 
ES" las dilæsh 4195 (I a>» OÙ deïæ vllés dues Jouë wall de il Ags atujlt] 
Ball lg de telle aleels cçgul là (5e pyaulls AVI 4315 QI aa OÙ "A5 
late Gt où Ut auf 4 tusgis ol Ge udelé put "st" sa dl Ge G US Of js 
au à GE le ce «pu dule ds gi dues Je on daibi Le V1 lille ef gs 
D et vi923 06 BAS sous ânes dloui 8469 Jaëll AU [uEfe te Macer 


D LMD :Bopâell eludl ill 


aall Aggalläil AO AUS all 
- 456% 


doi Soge Pi Li  Réh at,ul 


: Aussi) Aussi 
Yi plull (sal AJAG axes cdulic (T) YY1-FYo/1 :6l,afl AE Mi, s0) 


(3)Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p.4399. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
IT (m-à); p.2044. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 817.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.388. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.822. 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.155. 


| A(56) ia 
Jeff” Spre:” | dexall Quis 


_(Gmahj téuslulf SU able) - dal NEA Dsl 


Lol si uë Lt De als «dl QU pagpllo duguli (LU) dalS ane di gâot ons 
dugixil diolull (3 Lasl 59>909 «4 nall à Le uelll jixll Dal ds duel (a 

- } Fraenkel - NEA J39 «Olsa (3 ego 55 lag LRU Ge Grill Gall 
| STE Ne CAR ere 


auyall patall 3 goal sal 
cf aile dbl QU” Jus ce>ss ddl QI ole Gi sb us) il Ge ss ag [55] 
Lu {sil 55 JS 05e dla dl QI dagll (A9 dos pag tail uss] Salt dule ole 
SR bide Jlass Gil Ge ap, IS uall SL lies 95 Auall de (Îles dl | 


Juill Qus 6 HAS (ali 


ail ass ol case dt as ts] PF QassT ISÈIT 52 49 AGE UE. s 
| ae 493! sl ‘4 gzll [SG] 4 jai Losô diclLf osluills di di dl | [26] SI pâè 
ai Le AN Ge mstl lis (6 cas QU] - Vasell Ge obos Le I di 42,& 
Qi See QU ALU] - V5,aall Gers 4er ddl à, seb Le Jaëg ill cle Ÿ 


asie jobs :bra 


YYA/\ 85, æl1 294x)l CELA + Lall (\) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p- 87. 


VA -VV/Y ugpall ZL cçauil AY UN /T all Shut jolie cut (M) 
VAT/Y 28 Ki Ce myall 2H el959 aglall suc Snexll (4) 

To/\ Qi Cha SU (iles : pui (0) 

VY/T ol al Job G Gluli get «salall (D 

PUY /1 eliall hall puuds ts col (V) 

ANT/T ol alt ASS molæll go ,äil CA) 


CT ES SA) AOY CA 
PLU :8080l) olull ral 

- As 

: ane 

: Aual 
d95- 59e 9 tüb Lol Lôh ab, ll 

- A pull 

| Aux) 

; Asgixll all 
Los - Be _Vimb M ail 


nn «plull Syal | CEXA «duc (\) 
(2)Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p.4399. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
IT (m-à); p.2044. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 817.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.388. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.822. 
(3) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.155. 


6 EX > … SP ns 
Cat-Tauräh) - "44551 sut ail al 55) äl| 

D ru 

Jeff Horo:” Juu(\) "LL fl er deæall Luis 


(ane tdvoluutt Sal aile) - &sa ll Lara DS 


a a als deu ets lle de 
OKs (TNA) dnall AI JHS Ge «gxe dhel Ge dilg cire are eut Gi de 
Pal Jus dual Buixll dt à Goes audi 

da [ls] Li] É il: | An, ill td nail olisoo pull dile (wo US [als] 
ds y20 À si «31 gift upon Less dti Ji ê «jt & So! IS A (639 ce (ie ça 
CSS yéu : lu br” spl mie (29 gugll :logl çiues cdinall “lie” al Ge 
Pelri LAN Ait péuug «dual Léo CIM) Vénus «7 9% fl jus 

Pasls [891i] :Juis 


aupall e>tall à Goilll all 


Ce n 


sl #11 ol ,9 ss] a ist els si 4 19il [so] gril ere 245 ‘soil [so] 
eæält lait so] coul Lal sig Lart AS cire Si ‘9 Xl 39 [so] .&boi 
4 ai Mal al, (oi 2 wolas «ail épls sol us JS Ge coul :Jië9 ccreuull 
a dt Aa (i does Us 5 2558 SUN Ei5si Keno] lb Le chsig 
ae” 485 CL Si ce der Sous Goo] Lab ass (of SLT 2230 :[s 9] tetscll 
Li, AS eu pont 2 Lsag) cout ulilel Gall Ge 15e5 def sc6f "cylal Lu (69) 
de AUS soi cit De pol Ge GS of darats Mb J paru où aie td 
5 «digg «dns [snol coné 9Ù OK lSge eds (6385 Le :+ die - juil &35 :[ça9] 
Alsss 4lal JS cdlegë (ge) Lall nico 4less :4 liall PL se (sl3g1l] :[soo] diale| | 
Lis alaali Jaal 5e [8e] :OsLat) QU 3 telalir Jlis Alegé Bo celed 
_8legi uogill 4 Osloës pel tele il (à Alaës OsSé Lfgs coUjll Cu of toe ist | 
älegdg dless Wloi [51395] ogpaull JU boul] G (Gent jf Vs be telle 


EN /\ 265, ll ill CXXA al (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.95. 


YAY/\ pla us 5x (#) 
VE 0h ESS molzll ol) (4) 


JUN cal - Les enclsà , $ 
a (5 Late FOoCCE 


si S)la39 duè>| (si ‘4,99 el 59 [ss] ls guils 4ls il Ji PAS À ES 
ON) 1. - ne ‘ - 3 
Al :s5gll :Lesol auatt (ot a :Lssol . ul 


Juil Qus G ras all 

Pedlull &le House de Jill dl LUS Hi] Se édite A5 oo F4 
lolo ob ps (5 - os - (955 a5jll 69 de 42244 cogille eluaall Lolins [51 os2fi]s 
| OS OÙ gas Li culs Ars Lo el Géfas Buil; elil Alaa5 20 jo (le «du 3s5 
ge LANS LOU gel do côlle le à Mollé LS epxall QI pui Ge ef Jatté dass 
ds à calé LS 5 Ni slot Gulf 529 JA cales Koi Sin Jus etai 
Ga 8 ess élus LUS Le pile Was Li ell eiés cuixfs Ge Jésé tafas 1Jele 
Si ÉSS mil old aille vanail (a dgill Ga Bigsle [6lsoulil Jus älass 
tJSNt Jill de sçexlle 03 AB «plants ai ré Os Sleuolis vases [5391li] 

Psguli] a ERA 5855 élues GUN Gaflas causé LT AS} :ar aloal 

(D GUSÉNTD apéall galull aljati | 


ga! aol AŸIAUS All 


> ® tuäru Pt < FORD. 4,5Y 
- | Le Ÿl 
; dsl 
: es 
oi Or in | anal 


AV -VAV/E. gpl 7L «suuiil .YAË -YAN/\0 all Gluul « polie ul (1) 
V/Y pal CHAN pour mi Cut Y 1/1 es QI Ga SU (jlee à ds (M) 
o/£ Hi, RSS metæll «gl all (F) 
VV lull opel CAL pus aile : lit soall cu Jouyll : 391 (CE) 
(5) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 18; p.250. & Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.1332. 
(6) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.1065. & Klein. À Comprehensive Etymological Dictionary 
of The: p.267. 


sen ennsnn en nenenn ere een nne cent none ten encart anne n ne entente nee sentence ne nnnnenn entente nenen ee tenren esse senenenesnesense se Huus 
Gr Jay 8,L Mtwr > Xe  DoxX asia 
; au 


2}: 


(1) Safaitic. Clark, No: p.958. (twr). 


DU jai - Les tnclsà 0 4 
E | CD 


SR ii code hum de te | DAV) EX > 

Cat-Tin) - 4} RES 
D le . 7 à A . TP REN 
| Jeff: Frae:""* Fra: —. _ dal LS 


 jaûll G ss ce Alu Elarul CGfs scigyne sie Li ul AR u6,â2 dois 
GE Long cp)Luyl es Ausall 8x dé (3 geo LS Li HW Cifg cpsuall (pal 
ua IST AaU 4e QU EN 
dual e>tall à goaUl çxatl | 
Aabi ge quai dbisioié és Ga RU de Gill sig doll] 406 
[oui] Los] EU Jiblts AS SA RAS Us ile AURAS Life él fs aç5ta 
log) Ut if ul ol «gas ul [au] lo] de aus idhés «pli Je 
Pc] au 06 EN Los] Ses cut 108 Lo] sil cou 
Juil os à Mas gai 


SU a Ëb pus of og2llo [asile das di put oi] 9 dos Eh 
JS fordi] 2 Joÿ :Jbotst Aacu dus [oui] PAégsatl AS put [onili]o claque call 
GhLalln 4ilé ÿhes dœues di A eu; Go QUSNT af 4flé cghes SU 
4 J& ALL Je s09 uns col Qi «cul le Gil Jaxll cf ml ta; cols 
(uaS Çp dome) 45 à ST Cilesoi ag [ul] üf : all as jh Job ‘lus sl 
le Ali «som de à Gil pull le (oi aœuo [cui] OÙ :Qusleull 
puël Le all [oui] G$ ‘[oudi] Lao Qi sole le Qlaï dl ai à off dif aol 
à TT gafsh 355 be Loge cles :0las dloël dial à aol je O6 4Ÿ [ouxlil «di 
4 ill Juo> alé fai (alaall AU dps Gui à gd :Jiës [ali] ds GS 
D xl 


- .040/\ :55,æ| 29kxl xx Lui (\) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.96. 


VYO -YYY/TÉ : a «ll ab «saut (") 

VAO/F 2 St Of,ait SAS (iles «us CE) 

ÆNA/A :odaall GIaN peus ui Cut Fe \/T Gonallo SG (65 39ttl (0) 
AN/Y. of all ISSN motæll «çglo,äll CU 


LCA 185340) ol dl tal 


wall Otitu He 4 S) 


, ai Le 9}! 
D cl tn HEKS $k9 ail 


ouh On NTIA  aulÿi 


call Ont ILA  rhrh alu 
al _ Ptéena TNA af 
| aux 


(1) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 18; p.439. & Von Soden. Akkadisches Handwôürterbuch: Vol. 2; p.1363. 
(2) Tomback. À Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.339. &Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of 
North-West Semitic: p.1212. 

Aiglaus ge Aya June le AgSi 3aqll 0365 Less (N) 
(4) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.1641. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 4366. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (>-àh); p.2028. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.813.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 386. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.828. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.1061. 


LI e xx _ 45e esse Crea) 
im Due 


RAR OR «46 EX > 
(Mitqäl) - jt}  adbalosll 
Jeff? Geig:”” | | deal Luis 


sl ualall Gaill Aile) - Agili stand pes 


A] OÙ guys sJlais Gjs de LeWllg «ll à lai Gjoll culuñe QI Ai is" 0 5yâ> + dé | 
PE Le us O8 asbl ob ads cpanll gpall pal à cs 39 a jus Jo ce ft 
auyall potall $ soalll gall 


LjgS Da Ja Jai] JU parle «ant Je f UEË ail aus «Ja Ja | 
| de voñë Le (si Jai [Jai] si si Jai [Ja] Laisse sup : Jade «Aads uns (a 
0)43 pylas O5 Jill LU] ali Jété &ije GT Le ll Jläte TU3] Jeall Ge Jai 
aile a>l9 :Jlailt US] AS of Juls Ge OS eu ç5i Gioll Ge lue Juil (4 Jlaillo 
Gi Jai (di 2 Jai [Ja] Ja çgf JU LUS] Llaull Le JÉE 23 af {as ail 
[Ua] dass arèl di US {Jai elle gb (of JM [Ua] eladlo Jabæïll Ge «$blual 
ds eusû JS JAN Ua] - ou Yle call gi CAEN [JA] .alall Ge dual cf JétLu 
Ge Glue gûll Jlate (Jai) Alatl Jo JS Ja] 0j9s ouf dl gens ui 
D JE js sf «JA us :Jlas LUE] 4 jee Le JE AU] lee 


paul is "ms gall 


LUN Jef AJlate] 15 ci 1895 Jlais (Jui 0 g2 8 ge ailes ŸaÛT D 
né 6 85 Jléte fils; Ÿ AT Ib cas 435 0 VEN 3 eçgûll laïc (UN]s «JE 
4 bb dh 485$ [UE] 9 Jays ca de [JUAtA] alaäll ao salue (ya lle qi Ÿ af as 
ul Ge ellaér 5e Mpelui ge af dau 5e (came) ds anus cut of 4 LäcLais 
08 she" cé 9 $e dl Joss dus acladll us à di deu ge MGouÂl ane Qi Ge 


_ AE/\ :55,æi Doixll pps LA (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.258. 
NAGEVENT/ Tati Gt sle sol (r) 
O4 -101/TA :apall 7 saut (£) 
TOY/\ es, Gi,a GLS (jlue : sis (0) 
 ÉAN/Y :Ogeallg Si 4665 39181 (7) 


lé Gi si En if 5 ON Ge PESERE a € be JS 4 23 Jlate 45 4 sis: 
Jlte fils; Ÿ A Es :ls dose EU LS Gobté ÛI Ge 89220 cou) Ge 5 
Ge hs lle auto Le mel de 4355 coj elec valgi ce puni Ve peus Y :of 65 
Mes ab alles Ÿ AN ÉD «as LS 466 Vo LUS allag Ya dl Éf 5 


ÉD} 235401! olull Hratl 


CS à 


gall aoallämill lo] LUI] aa Li 
Le M $aqälu Et F1 CS | 
ile - Jlate ® tal {M ane 9ÿl 
bis - Jläte ? mÿql v*} a hall 
Ja ® téqal 7pPn Al | 
be oeil % téqal Na! sh al, ull 
_. Jlisé) 59 - Jé a xaql pu al 
(C3 cdaulé 4 294 
seb ® Saqala ñpa dé 
Cp) - da __ "4ql DR 168  asigiaul 
LUS die dige to pul ° sqylt FP4JR al 


V0 -144/0 5,3 a molæll «9l,al (Y) VAV/Y elsall Ga pus ts cul (1) 
(3) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 17; pp.1 - 2. &Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.1187. 
(4) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: pp.81 - 95. 
(5) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.203. &Hoftijzer & Jongelinh. 
Dictionary of North-West Semitic: p.133. 
(6) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.1690. 
(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [I (\-h): p. 4479. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (m-àh); p.2083. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.831.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 395. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.846. 
(8) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.1053. 
(9) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: pp.509 - 510. 
(10)Safaitic. SAL,No: p.00. (tql). 
(11) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.119. 


QUI ejalt- es Larilsà 


.257. 


Nold:” Horo:” — + dazæall us 


dia «cnebull aie e Eu soubens of di css x SI a (Gè2) Jos 
air Jo Gy51 à ds" ad sal see AT 63 nés ee its n: :4998 
Role du af ais ds SAT LE 4 GE jé AE CE casa us dE 
A LA Le A Les AÛT Ja? 646 EU os à ou AT sua US af ,85 cf usés 
 BLaill Olgus sga39 Ali ça lgoçés el Gopudll Où lag G gylall Wa mess 
Gi JRAN la Go (a) ga dell oda die cs il Goal il üf dl cal 
era NAS IA es ee er an 
- 4Sulg GUN Géiull dde cie uôs cdnall Ge Zone AS oi i (Geiger 
Pal Jet Ge Li of di sLéis Nôldeke 


dual e>lail $ Goalil all 
Pas (sf 20 [a] cute Yo Ja Ge 09% Yo coluuall ve oo Sul Le 52 EU (xt) 
laut déui ail [LS] «4% HN Slt OUI La] A si cl: a) Qaefl 
ae Li :[ail . olgé (si dits :[i] am de dim 5, Li de. & :Lé] 
dile> (si sal Cu 5 [Lg] .dcl,>ig débiles (si 9 Li Li] «2425 181 Legtls 
«Si au (A9 ST alé 1 Jaño bje dus 8e LA Le (6 201 A Ga QU La] coul 
JUL LA 4aS, JS G olais Ball GLS, je 48, JS Le at Le tot LI Juës 
LS] (ssl) 861, lasslo 8,241 Kof Sous UT Li] UM aol SU oué sta 
sf ge Jexll 92 idais pe figée Ge Jus rôlitllg SU [ai] AS Giali : fu jt 
MP agtis (of : AU el [a] 5 sut 


YV1/\ :85,æl 5ixfl XX Lu (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.257. 


V0 -YAT/FV saga ZL ouf NET -ATo/Y salt GLul «police cut (F) 


RETRO TESTS EEE TEEN CONTES OR CERTES TERRES CEE C DES PES TEEN ETES EE ET TS TITI IN ETE EEE ENT EE TESTS ETES SIN EEE ES ETS RESTE TE EREE EEE SEE CREEENEEEEESS ES EEeSeRREeERESnEEe EEE Ee EE TETE E CE EEE E EE TETE T ENTER TER EE TE N ER EST OE SEEN CREER RRT SEEN ERREURS 


2 à & si aus si LS ut] me] éssit Jet Gt 5 Br. nee 
5 LS GE LS oi, gt amtill LULU] of Ji sdholéf Les di els 
oe>yil Les GE Le 1030 ue Clef girs (ouf ce aol dits «es oi,all 
eos clio alaïŸlo Buslllo eLuills Grec Ji 8,2 tJélall aude Li UE eux5l 


oué oulée col JL tualæhts Qu Ge duauts (oc Glo Cogmus Gi 4 


as Ji Ji AU joe 15 LS :Juès alle Jude St Ge Lei 5235 Lt LUN 
| olafl (les sl [SU] :alfl él allé dis Lil A [SU] Her est 
Mes Qi Ge sbÿt AU «02,5 elulo gai duaïo Jliai Dao Juil pue las Sal das il 
BSgL ji 434 il ji 4462511 pie 5. GAN Loi cle il de Si SLl,S aus ail ae 
Je 2 asbl nés saser dis nai Gi 42e dite NI 5 
RE ill Ga” JB toulée Go Ge ue © dmut Ge Cnil lus Ge PTS LE 
use OU eo) A AU dE Si de cond ae 
_dÉ" ‘JU 5 Ga gi cs CRAN US ss Qi co BiâS ctash 45 Casio l'as 
ei au" of G Bai lié adaait BAS GE AN <a obäl AP LÉ din Jois 
Pi MO dés sl lag res Ge 66 chats ju 


OU - ® gant EI E1 Li 
OL @? tnm nr | able 9Yl 
Qu  Päënm MUW Ÿ$% Aa 


VENT St Gfall St (lue à pus (1) 
VV AV. /T Gong Si 65 ati Cv) 
00 -0£/1. :5l,a ASS molæll coloall .EV. -ETA/E :olaall Gi,all puuas is Cut CN) 
(4) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol 17; p.295. & Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol 2; .p.1154. 
(5)Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language Language: pp.88 - 93. 
(6)Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.323. &Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary 


of North-West Semitic: pp.1163 - 1164. 


er nt ss mn) et SG) EX > 
JU (? tanä NI7 aol S 
GteS ® tana DEN An ail uull 
ces M Sénayim - nl” à null 
JUN pot - GU % sänoy AIT aux) 
sie el tnt X A Î  XU8  Ausixli auyall 
os in R141 alu 


(1) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1654. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. IL (\-h); p. 4462. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (»-àh); p.2073. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 828.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 394. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.842. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.1040. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.507. 

(5) Beeston. Sabaic Dictionary: p.151. 

(6) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.157. 
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(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp. 98-99. 
AVE AT /Y all Glul e polie cul () 
ANA ANA /T ougpall 7 saut (4) 
AAA TI Gba SL piles « si (0) 
APT APY/A OT al ARŸ polæll cglopall .\Y/T :Ggsnlls MR 465 9ltl (CU) 
.0710/10 :5i,alt Job 3 olull mel> «yat (V) 
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(1) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 5; p.117. &Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: p.295. 
(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.176 

(3) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.217. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (=); p. 669. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-À); p.457. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 108.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 44. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.94. 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.146. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.176. 

(7) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.76. 
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(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp. 99-100. 
AVÉ/Y Sail Glul polie cul (F7) 
.V4£/Y codsall Ga puss is cul (4) 
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AV£/Y HN Ca 
TO /\ :es, 1 Gi SL Giles à ns CO 
.YEA -YÉA/0 Oil ISSN polæll «(gloall .£40/1 :Gosallg Qui 465 pal (V) 
VAÉ/Y :oiliall SAN pds is cut CA) 


éini0b 1520 Lolul uitili 
a!  Aigsall agi aloN AUS! all 


- 45 SY 
- ai ,Le sl 
- aol Y| 


Auall GLS ALU ai - prb - bi %awgaba | A®D-10 | dix) 


(1) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p-608. 
(2) Beeston. Sabaic Dictionary: p.48. 
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(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.100. 
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(2) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 5; p.6. & Von Soden. Akkadisches Handwürterbuch: Vol. 2; p.281. 


(4) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.201. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-«n); p. 629. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-\); p.446. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.101.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.41. & 


AY AU AY put 3 (5 Dasass (K) (0 
(10) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.373. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 
8. (1); p.90. 


PU exil - ÈS Lonblsà > 
sn ES 


RE 45 = 
4 Yi - all STE ENT EI | RES, | 
Sisgæot JS alle - y m°?] L£X dx asisiall 
| ail PA P?N ali 

all ® “flaha où re ab, 


As! Yi - Yi Ce) >] | KT Mer 
Ai V alät hÔE | dll 


Sguxe - dl - il Ge ht "lp PIE ti Auoixll àual 
4 ah XJQ ui 


-»}: 


(1) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.46. & Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language 
Language: p.62. 

(2) Tomback. À Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.16. & Charles. Phoenician-Punic 
Dictionary: p.49. 

(3) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.66. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (R’-en); p. 197. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-\); p.166. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.21.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.10. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.22. 

(5) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: pp.41 - 42. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p-21. 

(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.5. 

(8) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p.62 - 63. 
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(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.101. 
s1959 aglall suot Snexll PÉV-FET/TE :ugsall AL aussi NVT -AVA/T all Gus epolaie cul () 
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AO/T QI Ga SL (iles « pus CE) 
11/0 :Ogualle Ru «55 9Ù (0) 
VA GT ARS matt cale aN . YA/Y :lsall Gal pus RS Got CU 


GUN al - LES LeRblsà 


ÉouEÛR :Boyéell elull ia 
ga | agnaläl  AWNIAUSI au) 


dons-lml  (gabän Et 256% 


4 ® gabhä N1122 aol | 


Le  gabhä Las  mund | alu 


ess)  Sgabh ae  Ayal 
GUY - 8,0 - 5soall  gab'a TNA ääuxll 
Ale  ® gbht XII XYn Auoill Anal 


(1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: p.442. 

(2) Jastrow. A dictionary of the: Vol. [; p.203. 

(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (-«A); p. 636. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (R-A); p.446. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.128. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 41. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.89. 

(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.146. 

(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge er: p.176. 

(6) Beeston. Sabaic Dictionary: p.49. 
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